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Key Finder

Head Unit

Steering Remote Controller (CD-SR77)
The steering remote controller (CD-SR77) enabling remote control of the head unit is sold
separately. Operation is the same as when using buttons on the head unit.

DISPLAY button FUNCTION button

VOLUME

Buttons 1-6 AUDIO buttonTA button

SOURCE/OFF button

EQ selector

PTY button

RT button

OPEN buttonENTERTAINMENT button

BAND button

5/∞/2/3 button

FUNCTION button

2/3 button

SOURCE/OFF button

5/∞ button

AUDIO button

+/– button
Raise or
lower the
volume.

BAND button

ATT button
This lets you quickly
lower volume level
(by about 90%). Press
once more to return to
the original volume
level.



Before Using This Product
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About This Product
The tuner frequencies on this product are allocated for use in Europe, Asia, the Middle
East, Africa and Oceania. Use in other areas may result in improper reception. The RDS
function operates only in areas with FM stations broadcasting RDS signals.

About This Manual
This product features a number of sophisticated functions ensuring superior reception and
operation. All are designed for the easiest possible use, but many are not self-explanatory.
This operation manual is intended to help you benefit fully from their potential and to
maximize your listening enjoyment.
We recommend that you familiarize yourself with the functions and their operation by
reading through the manual before you begin using this product. It is especially important
that you read and observe the “Precaution” on the next page and in other sections.
This manual explains head unit operation. You can perform the same operations with the
steering remote controller (CD-SR77). The steering remote controller offers the conve-
nience of ATT, a function not provided on the head unit.
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Before Using This Product

About the Demo Mode
This product features two demonstration modes. One is the Reverse Demo mode, the other
is the Feature Demo mode.

Reverse Demo
If you do not perform an operation within about 30 seconds, screen indications start to
reverse, and then continue reversing every 10 seconds. Pressing button 5 when power to
this product is switched OFF while the ignition switch is set to ACC or ON cancels the
Reverse Demo mode. Pressing button 5 again to start the Reverse Mode.

Feature Demo
The Feature Demo automatically starts when power to this product is switched OFF while
the ignition switch is set to ACC or ON. Pressing button 6 during Feature Demo operation
cancels the Feature Demo mode. Pressing button 6 again to start the Feature Mode.
Remember that if the Feature Demo continues operating when the car engine is switched
OFF, it may drain battery power.

Note:
• You cannot cancel a Demo mode when the front panel is open.
• The red lead (ACC) of this product should be connected to a terminal coupled with ignition switch

ON/OFF operations. If this is not done, the vehicle battery may be drained.

Precaution
• Keep this manual handy as a reference for operating procedures and precautions.
• Always keep the volume low enough for outside sounds to be audible. 
• Protect this product from moisture.
• If the battery is disconnected, the preset memory will be erased and must be repro-

grammed.

In Case of Trouble
Should this product fail to operate properly, contact your dealer or nearest authorized
Pioneer Service Station.

When using the 50-Disc Type Multi-CD Player
The available functions of the 50-Disc Type Multi-CD Player are described in this
Operation Manual. Note that other 50-Disc Type Multi-CD Player functions cannot be
used with this product.



Basic Operation

To Listen to Music
The following explains the initial operations required before you can listen to music. 

Note:
• Loading a cassette in this product. (Refer to page 9.)

1. Select the desired source. (e.g. Tuner)

Each press of the SOURCE/OFF button selects the desired source in the following order:
CD player (one disc only) = TV = Tuner = Tape = Multi-CD player =
External Unit 1 = External Unit 2 = AUX = Telephone standby 

Note:
• External Unit refers to a Pioneer product (such as one available in the future) that, although incom-

patible as a source, enables control of basic functions by this product. Two External Units can be
controlled by this product, although “External” is displayed whether you select External Unit 1 or
External Unit 2. When two External Units are connected, the allocation of them to External Unit 1
or External Unit 2 is automatically set by this product.

• In the following cases, the sound source will not change:
* When a product corresponding to each source is not connected to this product.
* When no tape is set in this product.
* When no magazine is set in the Multi-CD player.
* When the AUX (external input) is set to OFF. (Refer to page 47.)
* When the Telephone standby is set to OFF. (Refer to page 50.)

• When this product’s blue/white lead is connected to the car’s Auto-antenna relay control terminal,
the car’s Auto-antenna extends when this product’s source is switched ON. To retract the antenna,
switch the source OFF.

2. Extend the VOLUME forward.

When you press the VOLUME, it extends forward so that it becomes easier to roll. To
retract the VOLUME, press it again.

Continued overleaf.

Each press changes the Source ...
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Basic Operation

3. Raise or lower the volume.

Rolling the VOLUME changes the volume level.

Note: 
• Roll clockwise to raise the volume level.
• Roll counterclockwise to lower the volume level.

4. Turn the source OFF.

Hold for 1 second
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Basic Operation of Tuner
This product’s AF function can be switched ON and OFF. AF should be switched OFF for
normal tuning operations. (Refer to page 18.)

Manual and Seek Tuning

• You can select the tuning method by changing the length of
time you press the 2/3 button. 

Manual Tuning (step by step) 0.5 seconds or less

Seek Tuning 0.5 seconds or more

Note:
• If you continue pressing the button for longer than 0.5 seconds, you can skip

broadcasting stations. Seek Tuning starts as soon as you release the button.
• Stereo indicator “” lights when a stereo station is selected.

Preset Tuning

• You can memorize broadcast stations in buttons
1 through 6 for easy, one-touch station recall. 

Preset station recall 2 seconds or less

Broadcast station preset memory 2 seconds or more

Note:
• Up to 18 FM stations (6 in FM 1, FM 2 and FM 3) and 6

MW/LW stations can be stored in memory.
• You can also use the 5 or ∞ buttons to recall broadcast sta-

tions memorized in buttons 1 through 6.

Preset Number Indicator

Band
FM 1 = FM 2 =
FM 3 = MW/LW

Note:
• The FM bands cover

different frequency
ranges as below;
FM 1:
65 — 74 MHz
FM 2, FM 3:
87.5 — 108 MHz

Band Indicator

Frequency Indicator



Basic Operation of Cassette Player

Note:
• Be sure to close the front panel after loading or ejecting a cassette.

9

Basic Operation

Play Time Indicator

Note:
• The continuous playback time count starts at “00 min

00 sec” at the following times.
* When a tape is inserted.
* When the tape direction is changed.
* When you rewind the tape side currently playing

back to the beginning.
• The continuous playback time count is halted when

fast-forwarding/rewinding and while the Music Search
function is operating.

Direction Change

Open

Note:
• Use to open the front panel

when loading or ejecting a
cassette. (The illustration on
the right shows the front
panel open.)

Direction Indicator

Switching the Display
Each press of the DISPLAY button changes the display in the
following order:
Playback mode A (Play time) = Playback mode B
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Eject

Note:
• The Tape function can be

turned ON/OFF with the cas-
sette tape remaining in this
product. (Refer to page 6.)

Fast Forward/Rewind and Music Search

• Each press of the 3 button selects Fast Forward or Forward-
Music Search.
FF (Fast Forward) = F-MS (Forward-Music Search) = Normal Playback

• Each press of the 2 button selects Rewind or Rewind-Music
Search.
REW (Rewind) = R-MS (Rewind-Music Search) = Normal Playback

Note:
• Fast Forward/Rewind and Music Search can be canceled by pressing the BAND but-

ton.

Cassette Loading Slot

Note:
• “Metal” appears automatically when a metal or chrome tape

is inserted. Nothing is displayed for a normal tape.

Precaution:
• To avoid a malfunction, make sure that no metal

object comes into contact with the terminals
when the front panel is open.
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Basic Operation

Basic Operation of Multi-CD Player
This product can control a Multi-CD player (sold separately).

Track Search and Fast Forward/Reverse

• You can select between Track Search or Fast
Forward/Reverse by pressing the 2/3 button
for a different length of time.

Track Search 0.5 seconds or less

Fast Forward/Reverse Continue pressing

Play Time Indicator

Track Number Indicator

Disc Search

Disc Number Indicator

Disc Number Search (for 6-Disc, 12-Disc types)

• You can select discs directly with the 1 to 6 buttons. Just press the num-
ber corresponding to the disc you want to listen to.

Note:
• When a 12-Disc Multi-CD Player is connected and you want to select disc 7 to 12, press the

1 to 6 buttons for 2 seconds or longer.

Note:
• The Multi-CD player may perform a preparatory operation, such as verifying the presence of

a disc or reading disc information, when the power is turned ON or a new disc is selected for
playback. “Ready” is displayed.

• If the Multi-CD player cannot operate properly, an error message such as “ERROR-14” is
displayed. Refer to the Multi-CD player owner’s manual.

• If there are no discs in the Multi-CD player magazine, “NO DISC” is displayed.
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Corresponding Display Indications and Buttons 
This product’s display features Key Guidance Indicators. These light to indicate which of
the 5/∞/2/3, FUNCTION and AUDIO buttons you can use. When you’re in the
Function Menu (refer to next section), Detailed Setting Menu (refer to page 14), Initial
Setting Menu (refer to page 46) or Audio Menu (refer to page 37), they also make it easy
to see which 5/∞/2/3 buttons you can use to switch functions ON/OFF, switch repeat
selections and perform other operations.
Indicator and corresponding buttons are shown below.

7 Head Unit 7 Steering Remote 7 Display
Controller

When 1 is lit in the display, perform appropriate operations with the z buttons. 
When 2 is lit in the display, it indicates that you are in the Function Menu, Detailed
Setting Menu or Initial Setting Menu. You can switch between each of these menus and
between different modes in the menus using button x on the head unit or steering remote
controller.
When 3 is lit in the display, it indicates you are in the Audio Menu. You can switch
between modes in the Audio Menu using button c on the head unit or steering remote
controller.

Entering the Function Menu
The Function Menu lets you operate simple functions for each source. 

Note:
• After entering the Function Menu, if you do not perform an operation within about 30 seconds, the

Function Menu is automatically canceled.

1. Select the desired mode in the Function Menu. (Refer to next section,
“Function Menu Functions”.)

Continued overleaf.

Each press changes the Mode ...
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Basic Operation

2. Operate a mode. (e.g. Repeat Play)

3. Cancel the Function Menu.

Function Menu Functions
The following chart shows functions for each source in the Function Menu. The chart also
shows indications for each function, operations and buttons used to perform operations.
For more details, or when you want to know about an operation, refer to the page number
indicated in the chart. 

7 Tuner
Function name (Display) Button: Operation Page
Best Stations Memory (BSM) 5: ON 16

∞: OFF

Regional (REG) 5: ON 19
∞: OFF

Local Seek Tuning (LOCAL) 1 5: ON 16
3 ∞: OFF
2 2 or 3: Select (Sensitivity)

TA Function (TA) 5: ON 20
∞: OFF

AF Function (AF) 5: ON 18
∞: OFF

News Program Interruption Setting 5: ON 23
(NEWS) ∞: OFF

The button used and the operation it performs are
indicated by the key guidance indicator. Press the
5 button to switch the key guidance indicator ON,
and the ∞ button to switch it OFF.



7 Cassette Player
Function name (Display) Button: Operation Page
Repeat Play (RPT) 5: ON 27

∞: OFF

Blank Skip (B.S) 5: ON 27
∞: OFF

Radio Intercept (R.INT) 5: ON 28
∞: OFF

Dolby B NR (B NR) 5: ON 28
∞: OFF

7 Multi-CD Player
Function name (Display) Button: Operation Page
Repeat Play (PMODE) 2 or 3: Select (Play range) 29

Selecting Discs by Disc Title List 1 2 or 3: Select (Disc Title) 34
(T.LIST) 2 5: Play

Random Play (RDM) 5: ON 29
∞: OFF

Scan Play (SCAN) 5: ON 30
∞: OFF

ITS Play (ITS-P) 5: ON 31
∞: OFF

Pause (PAUSE) 5: ON 30
∞: OFF

Compression and DBE 5 or ∞: Select 35
(COMP) (Sound Quality Function)

Entering the Detailed Setting Menu
In the Detailed Setting Menu, you can operate convenient, complex functions for each
source.

1. Enter the Detailed Setting Menu.

Continued overleaf.

Hold for 2 seconds

14

E
N

G
LIS

H
E
S

P
A

Ñ
O

L
D

E
U

T
S

C
H

F
R

A
N

Ç
A

IS
IT

A
LIA

N
O

N
E

D
E

R
LA

N
D

S



15

Basic Operation

2. Select the desired mode. (Refer to next section, “Detailed Setting Menu
Functions”.) 

3. Operate a mode.

4. Cancel the Detailed Setting Menu.

Note:
• You can cancel the Detailed Setting Menu by pressing the FUNCTION button again for 2 seconds.

Detailed Setting Menu Functions
The following chart shows functions for each source in the Detailed Setting Menu. The
chart also shows indications for each function, operations and buttons used to perform
operations. For more details, or when you want to know about an operation, refer to the
page number indicated in the chart. 

Note:
• Tuner and Cassette Player have no Detailed Setting Menu.

7 Multi-CD Player
Function name (Display) Button: Operation Page
Disc Title Input (TITLE) 1 5 or ∞: Select (Letter) 33

2 2 or 3: Select (Position)
3 3: Memory

ITS Programming (ITS) 5: Memory 31

Each press changes the Mode ...



Tuner Operation

Local Seek Tuning (LOCAL)
When Local is ON, you can only select broadcast stations providing strong reception.

1. Press the FUNCTION button and select the Local mode (LOCAL) in the
Function Menu.

FM : Local 1 Ô Local 2 Ô Local 3 Ô Local 4
MW/LW : Local 1 Ô Local 2

Note:
• The Local 4 setting allows reception of only the strongest stations, while lower settings let you

receive progressively weaker stations.

Best Stations Memory (BSM)
The BSM function stores stations in memory automatically.

1. Press the FUNCTION button and select the BSM mode (BSM) in the
Function Menu.

• To cancel the process, press
the ∞ button in the Function
Menu before memorization is
complete.

2. Switch the BSM ON with the
5 button.
The stations with the strongest sig-
nals will be stored under buttons
1–6 and in order of their signal
strength.

3. Select the desired Local Seek
sensitivity with the 2/3 but-
tons.

2. Switch the Local ON/OFF
with the 5/∞ buttons.
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Using RDS Functions

What is RDS?
RDS (Radio Data System) is a system for transmitting data on the FM 2 and FM 3 bands.
This data, which is inaudible, provides a variety of features such as: program service name,
program type display, traffic announcement standby, automatic tuning and program type
tuning, intended to aid radio listeners in tuning to a desired station.

Note:
• RDS service may not be provided by all stations.
• RDS functions, like AF (Alternative frequencies search) and TA (Traffic Announcement standby),

are only active when your radio is tuned to RDS stations.

Program Service Name Display
With this function, the names of networks/stations providing RDS services replace the fre-
quency on the display a few seconds after they are tuned in.

• When you want to know PTY Information or the frequency of the current
station, change the display.

Each press of the DISPLAY button selects the display in the following order:
Program Service Name (A) = PTY Information and Frequency =
Program Setvice Name (B)

Note:
• After switching displays, if you do not perform an operation within 8 seconds, the Program Service

Name (A) is automatically displayed. (When the Program Service Name (B) is selected, the display
remains.)

7 PTY Information
PTY (Program Type ID code) information for the currently tuned station appears on the
display for 8 seconds. The information is correlated with the list in the section “PTY List”
on page 24.

Note:
• If a PTY code of zero is received from a station, “None” will be displayed. This indicates that the

station has not defined its program contents.
• If the signal is too weak for this product to pick up the PTY code, “NO PTY” will be displayed.

7 Frequency
The frequency of the current station appears on the display.

Each press changes the Display ...

17
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AF Function (AF)
The AF (Alternative Frequencies search) function is used to search for other frequencies in
the same network as the currently tuned station. It automatically retunes the receiver to
another frequency in the network which is broadcasting a stronger signal when there are
problems with reception of the currently tuned station or better reception is possible on
a different frequency.

Note:
• AF tunes the receiver only to RDS stations when you use Seek tuning or BSM Auto Memory with

the “AF ” indicator ON.
• When you recall a preset station, the tuner may update the preset station with a new frequency from

the station’s AF list. (This is only available when using presets on the FM 2 and FM 3 bands.) No
preset number appears on the display if the RDS data for the station received differs from that for
the originally stored station.

• Sound may be temporarily interrupted by another program during an AF frequency search.
• When the tuner is tuned to a non-RDS station, the “AF ” indicator flashes.
• AF can be switched ON or OFF independently for each FM band.

Activating/Deactivating the AF Function
AF is set to ON by default.

1. Press the FUNCTION button and select the AF mode (AF) in the Function
Menu.

2. Activate or deactivate AF while in an FM band.
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Using RDS Functions

PI Seek Function
The tuner searches for another frequency broadcasting the same programming. “PI SEEK”
appears on the display and the radio volume is muted during a PI Seek. The muting is discon-
tinued after completion of the PI Seek, whether or not the PI seek has succeeded. If the PI
Seek is unsuccessful, the tuner returns to the previous frequency.

PI Seek
If the tuner fails to locate a suitable alternative frequency or if the broadcasting signal is
too weak for proper reception, the PI Seek will automatically start.

Auto PI Seek (for preset station)
When preset stations cannot be recalled, as when traveling long distances, this product can
be set to perform PI Seek also during preset recall.
The default setting for Auto PI Seek is OFF.

Note:
• Refer to “Initial Setting” for details on how to switch Auto PI Seek ON/OFF.

Regional Function (REG)
When AF is used to retune the tuner automatically, REG (regional) limits the selection to
stations broadcasting regional programs.

Note:
• Regional programming and regional networks are organized differently depending on the country

(i.e., they may change according to the hour, state or broadcast area).
• The preset number may disappear on the display if the tuner tunes in a regional station which dif-

fers from the originally set station.
• REG can be switched ON or OFF independently for each FM band.

Activating/Deactivating the REG Function
The REG function is set to ON by default.

1. Press the FUNCTION button and select the REG mode (REG) in the
Function Menu.

2. Activate or deactivate REG while in an FM band.



20

E
N

G
LIS

H
E
S

P
A

Ñ
O

L
D

E
U

T
S

C
H

F
R

A
N

Ç
A

IS
IT

A
LIA

N
O

N
E

D
E

R
LA

N
D

S

TA Function (TA)
The TA (Traffic Announcement standby) function lets you receive traffic announcements
automatically, no matter what source you are listening to. The TA function can be activat-
ed for either a TP station (a station that broadcasts traffic information) or an EON TP sta-
tion (a station carrying information which cross-references TP stations).

Activating/Deactivating the TA Function

1. Tune in a TP or EON TP station.
The TP indicator (“ ”) lights when the tuner is tuned to a TP station or an EON TP sta-
tion.

2. Activate the TA function.

The TA indicator (“ ”) lights, indicating that the tuner is waiting for traffic announce-
ments.

Repeat the preceding operation when no traffic announcement is being received to deacti-
vate the TA function.

Note:
• You can also switch the TA Function ON/OFF in the Function Menu.
• The system switches back to the original source following traffic announcement reception.
• The TA function can be activated from sources other than tuner if the tuner was last set to the FM

band but not if it was last set to the MW/LW band.
• If the tuner was last set to FM, turning on the TA function lets you operate other tuning functions

while listening to sources other than tuner.
• Only TP or EON TP stations are tuned in during the Seek Tuning mode when the TA indicator

(“ ”) is ON.

• Only TP or EON TP stations are stored by BSM when the TA indicator (“ ”) is ON.

”“

“ ”



Using RDS Functions

Canceling Traffic Announcements

• Press the TA button while a traffic announcement is being received to cancel
the announcement and return to the original source.

The announcement is canceled but the tuner remains in the TA mode until the TA button is
pressed again.

Adjusting the TA Volume
When a traffic announcement begins, the volume adjusts automatically to a preset level to
enable you to hear the announcement clearly.

• Set the volume by adjusting it during reception of a traffic announcement.

The newly set volume is stored in memory and recalled for subsequent traffic announce-
ments.

TP Alarm Function
About 30 seconds after the TP indicator (“ ”) is extinguished due to a weak signal, a 5
second beep sounds to remind you to select another TP or EON TP station.

• If you are listening to the tuner, tune in another TP station or EON TP sta-
tion.
In sources other than tuner, the tuner automatically seeks out the TP station with the
strongest signal in the current area 10 (or 30)* seconds after the TP indicator (“ ”) dis-
appears from the display.

* Time taken before Seek begins.
TA function ON 10 seconds

TA, AF functions ON 30 seconds

21
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PTY Function
With Wide and Narrow classification of program type, the PTY function provides two
ways to select stations by the type of program being broadcast (PTY Search). It also pro-
vides automatic tuning to emergency broadcasts (PTY Alarm).

Note:
• There’s no need to perform PTY Search settings again if they have previously been set. After

switching to the PTY Search Setting mode in Step 1, just perform PTY Search in Step 4. 

Searching the PTY

1. Select the PTY Search Setting mode.

2. Select the PTY Search method (Wide, Narrow). 

3. Select one from among the PTY.

4. Start PTY Search.

The tuner searches for a station broadcasting the desired PTY.

To cancel the PTY Search Setting mode, hold down the PTY button for 2 seconds.

Note:
• The program of some stations may differ from that indicated by the transmitted PTY.
• If no station broadcasting the selected programming type is found, “Not Found” is displayed for

about 2 seconds, and the tuner returns to the original station.
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Using RDS Functions

News Program Interruption Setting (NEWS)
You can switch automatic reception of PTY code news programs ON/OFF. When a
received news program ends, reception of the previous program resumes. 

• Set interruption to ON or OFF.

Note:
• You can also switch the News Program Interruption Setting ON/OFF in the Function Menu.

PTY Alarm
PTY Alarm is a special PTY code for announcements regarding emergencies such as nat-
ural disasters. When the tuner receives the radio alarm code, “ALARM” appears on the
display and the volume adjusts to the TA volume. When the station stops broadcasting the
emergency announcement, the system returns to the previous source.

Note:
• The system switches back to the original source following emergency announcement reception.

Canceling Announcements

• Press the TA button during announcement reception to cancel the announce-
ment and return to the previous source.

“     ”Hold for 2 seconds
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PTY List

Wide Narrow Details
News&Inf News News.

Affairs Current affairs.

Info General information and advice.

Sport Sports programs.

Weather Weather reports/Meteorological information.

Finance Stock market reports, commerce, trading etc.

Popular Pop Mus Popular music.

Rock Mus Contemporary modern music.

Easy Mus Easy listening music.

Oth Mus Other types of music, which can’t be
categorized.

Jazz Jazz music based programs.

Country Country music based programs.

Nat Mus National music based programs.

Oldies Oldies music, “Golden age” based programs.

Folk Mus Folk music based programs.

Classics L. Class Light classical music.

Classic Serious classical music.

Others Educate Educational programs.

Drama All radio plays and serials.

Culture Programs concerned with any aspect of national 
or regional culture.

Science Programs about nature, science and technology.

Varied Light entertainment programs.

Children Children’s programs.

Social Social affairs programs.

Religion Religion affairs programs or services.

Phone In Phone in based programs.

Touring Travel programs, not for announcements about 
traffic problem.

Leisure Programs about hobbies and recreational 
activities.

Document Documentary programs.
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Using RDS Functions

Radio Text
This tuner can display Radio Text data transmitted by RDS stations, such as station infor-
mation, the name of the currently broadcast song and the name of the artist.

Note:
• When Radio Text is received, the “TEXT” indicator lights.
• The tuner automatically memorizes the three latest Radio Text broadcasts received, replacing text

from the least recent reception with new text when it is received.
• You can store data from up to six Radio Text transmissions in buttons 1–6.
• If you do not perform an operation within 8 seconds, the Radio Text mode is canceled.

Radio Text Display

1. Switch to the Radio Text mode.

Radio Text data currently being received is automatically scrolled in the display.

Note:
• Press the RT button once more, and the Radio Text mode is canceled.
• The Radio Text mode is canceled after text data has been scrolled through three times in the dis-

play.
• When no Radio Text is currently being received, “NO TEXT” is displayed, and the Radio Text

mode is canceled after 8 seconds.

2. Recalling the three latest Radio Text broadcasts from the tuner’s memory.

Pressing the button switches between the three Radio Text data displays.

Note:
• If there is no Radio Text data stored in the tuner, this button does not operate.

3. Press 2 or 3 to stop automatic scrolling of Radio Text data.

After stopping automatic scroll, text scrolls one letter at a time you press the button.

Hold for 2 seconds
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Storing Radio Text in Memory

1. Perform “Radio Text Display” steps 1 and 2, and then select the Radio Text
you want to store in memory.

2. Press one of buttons 1–6 for 2 seconds to store the desired Radio Text. 
(e.g. Press button 4 for 2 seconds.)

The Radio Text is stored in memory under the selected button.

Recalling Preset Radio Text

1. Switch to the Radio Text mode.

2. Press one of buttons 1–6 to recall a Radio Text preset under that button. 
(e.g. Press button 4.)

Hold for 2 seconds

Hold for 2 seconds
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Using the Cassette Player

Repeat Play (RPT)
The repeat play lets you hear the same song over again.

1. Press the FUNCTION button and select the Repeat mode (RPT) in the
Function Menu.

Blank Skip (B.S)
This function fast-forwards to the next song automatically if there is a long period of
silence (12 seconds or longer) between songs.

1. Press the FUNCTION button and select the Blank Skip mode (B.S) in the
Function Menu.

2. Switch the Blank Skip
ON/OFF with the 5/∞ but-
tons.

2. Switch the Repeat Play
ON/OFF with the 5/∞ but-
tons.
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Radio Intercept (R.INT)
This function allows you to listen to the radio during tape fast-forwarding/rewinding.

Note:
• The radio intercept function does not work during a Music Search operation.

1. Press the FUNCTION button and select the Radio Intercept mode (R.INT) in
the Function Menu.

Dolby B NR (B NR)
Switch to the Dolby B NR on when listening to a cassette recorded with Dolby B NR.

1. Press the FUNCTION button and select the Dolby B NR mode (B NR) in the
Function Menu.

Note:
• Dolby noise reduction manufactured under license from Dolby Laboratories Licensing Corporation.

“DOLBY” and the double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories Licensing Corporation.

2. Switch the Dolby B NR
ON/OFF with the 5/∞ but-
tons.

2. Switch the Radio Intercept
ON/OFF with the 5/∞ but-
tons.



Using Multi-CD Players

Repeat Play (PMODE)
There are three repeat play ranges: One-track Repeat, Disc Repeat and Multi-CD player
Repeat. Default repeat play range is Multi-CD player Repeat.

1. Press the FUNCTION button and select the Repeat mode (PMODE) in the
Function Menu.

Play range Display
Multi-CD player Repeat MCD

One-track Repeat TRK

Disc Repeat DISC

Note:
• If you select other discs during the repeat play, the repeat play range changes to Multi-CD player

Repeat.
• If you perform Track Search or Fast Forward/Reverse during One-track Repeat, the repeat play

range changes to Disc Repeat.

Random Play (RDM)
Tracks are played at random within the selected repeat play range as explained in “Repeat
Play” above.

1. Press the FUNCTION button and select the Random mode (RDM) in the
Function Menu.

Display Play range
D.RANDOM Disc Repeat

RANDOM Multi-CD player Repeat

Note:
• One-track Repeat changes to the Disc Repeat when you switch the Random Play ON.

2. Switch the Random Play
ON/OFF with the 5/∞ but-
tons.
After selecting the desired repeat
play range from those referred to in
“Repeat Play” above, switch Multi-
CD Player Random Play ON.

2. Select the desired repeat play
range with the 2/3 buttons.
Multi-CD player Repeat = One-
track Repeat = Disc Repeat

29
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Scan Play (SCAN)
In the Disc Repeat, the beginning of each track on the selected disc is scanned for about 10
seconds. In the Multi-CD player Repeat, the beginning of the first track on each disc is
scanned for about 10 seconds.

1. Press the FUNCTION button and select the Scan mode (SCAN) in the
Function Menu.

Display Play range
T.SCAN Disc Repeat

D.SCAN Multi-CD player Repeat

Note:
• Scan Play is canceled automatically after all the tracks or discs have been scanned.
• One-track Repeat changes to the Disc Repeat when you switch the Scan Play ON.

Pause (PAUSE)
Pause pauses the currently playing track.

1. Press the FUNCTION button and select the Pause mode (PAUSE) in the
Function Menu.

2. Switch the Pause ON/OFF
with the 5/∞ buttons.

3. When you find the desired
track (or disc), cancel the Scan
Play with the ∞ button.
If the Function Menu has been can-
celed automatically, select the Scan
mode in the Function Menu again.

2. Switch the Scan Play ON with the
5 button.
After selecting the desired repeat
play range from those referred to in
“Repeat Play” on page 29, switch
Multi-CD Player Scan Play ON.
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ITS (Instant Track Selection)
The ITS function allows you to search for the track you wish to play when a Multi-CD
player is installed. You can use ITS to program automatic playback of up to 24 tracks per
disc from up to 100 discs. (You can store ITS program and Disc Title data for up to 100
discs in memory.)

ITS Programming (ITS)
Programmed tracks are played within the selected repeat play range in the “Repeat Play”
on page 29.

1. Play the track you wish to program.

2. Select the ITS Programming mode (ITS) in the Detailed Setting Menu.
(Refer to page 14.)

Note:
• After 100 discs have been programmed, data for a new disc will overwrite the data for the disc that

has not been played back for the longest time.

ITS Play (ITS-P)
ITS play of tracks is performed within the play range explained in the “Repeat Play” sec-
tion.

1. Press the FUNCTION button and select the ITS Play mode (ITS-P) in the
Function Menu. 

Note:
• If no track in the current range is programmed for ITS Play, “ITS Empty” is displayed.

2. Switch the ITS Play ON/OFF
with the 5/∞ buttons.
After selecting the desired repeat
play range from those referred to in
“Repeat Play” on page 29, switch
ITS Play ON.

3. Program the desired track
with the 5 button.
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Erase a Track Program

1. Select the track you wish to erase, during ITS Play.

2. Select the ITS Programming mode (ITS) in the Detailed Setting Menu.
(Refer to page 14.)

Erase a Disc Program

1. Select the disc you wish to erase, while the disc is playing.

2. Select the ITS Programming mode (ITS) in the Detailed Setting Menu.
(Refer to page 14.)

3. Erase the disc program with
the ∞ button.

3. Erase the track program with
the ∞ button.
ITS is canceled and playback of the
next ITS-programmed track begins.
If there are no more programmed
tracks in the current range, “ITS
Empty” is displayed and normal
play resumes.
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Disc Title

Disc Title Input (TITLE)
You can input Titles up to 10 letters long for up to 100 discs. Using this function lets you
easily search for and select a desired disc for play. (You can store ITS program and Disc
Title data for up to 100 discs in memory.)

1. Play the disc you wish to input the disc title.

2. Select the Disc Title Input mode (TITLE) in the Detailed Setting Menu.
(Refer to page 14.)

Note: 
• When playing a CD TEXT disc on a CD TEXT compatible Multi-CD player, you cannot switch to

this mode.
• A CD TEXT disc is a CD featuring recorded text information such as Disc Title, Artist Name and

Track Title.

Note:
• You can select to input Numbers and Symbols by pressing button 2. 

5. Move the box left and right
with the 2/3 buttons.

4. Select letters, numbers and
symbols with the 5/∞ buttons.
To insert a space, select the flashing
cursor “_”.

3. Select the desired character
type with button 1.
Each press of button 1 changes the
character type in the following
order:
Alphabet (Upper case), Numbers
and Symbols = Alphabet (Lower
case) = European letters, such as
those with accents (e.g. á, à, ä, ç)
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Note: 
• Titles remain in memory, even after the disc has been removed from the magazine, and are recalled

when the disc is reinserted.
• After the titles for 100 discs have been entered, data for a new disc will overwrite the data for the

disc that has not been played back for the longest time.
• You can display the disc title of the disc currently playing. For details, refer to “Displaying Disc

Title” on page 35.

Selecting Discs by Disc Title List (T.LIST)
Follow the procedures below to play a disc for which you have input the title in a Multi-
CD player or a CD TEXT disc on a CD TEXT compatible Multi-CD player.

1. Press the FUNCTION button and select the Disc Title List mode (T.LIST) in the
Function Menu.

3. Play the selected disc with 
the 5 button.

2. Select the desired disc title
with the 2/3 buttons.
Nothing is displayed for disc whose
titles have not been input.

6. When you have completed title
input, make the 10th letter
flash, then memorize by press-
ing the 3 button.
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Displaying Disc Title
You can display the currently playing Disc Title.

Note: 
• You can also display the currently playing Disc Title when playing a CD TEXT disc on a CD

TEXT compatible Multi-CD player. (Refer to page 36.)

Note:
• If you switch displays when disc titles have not been input, “NO TITLE” is displayed.

Compression and DBE (COMP)
Using the COMP (Compression) and DBE (Dynamic Bass Emphasis) functions enables
Multi-CD player sound quality adjustment. Each of the functions enables two-step adjust-
ment.

7 COMP
The COMP (Compression) function adjusts imbalances between loud and subdued sounds
at higher volumes.

7 DBE
DBE (Dynamic Bass Emphasis) boosts bass levels to give a fuller sound.

COMP/DBE ON/OFF Switching

1. Press the FUNCTION button and select the COMP/DBE switching mode
(COMP) in the Function Menu.

Note:
• You can use these functions with a Multi-CD player that has them. If the player does not feature the

COMP/DBE functions, “No Comp.” is displayed if you try to use them.

2. Select the desired mode with
the 5/∞ buttons. 
Comp. OFF = Comp. 1 = Comp. 2
= Comp. OFF = DBE 1 = DBE 2

• Switch the Disc Title 
Display with the DISPLAY
button.
Each press of the DISPLAY button
changes the display in the following
order:
Playback mode A (Play Time)
= Disc Title 
= Playback mode B (Play Time)
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CD TEXT Function (for CD TEXT compatible type)
You can use these functions when playing a CD TEXT disc on a CD TEXT compatible
Multi-CD player.

Title Display Switching

Note:
• If certain text information is not recorded on a CD TEXT disc, “NO ~” (e.g. “NO Track Title”) is

displayed.

Title Scroll
This product displays the first 16 letters only of Disc Title, Artist Name and Track Title.
With text longer than 16 letters, you can see the rest of the text by scrolling.

• Scroll the title display by
pressing the DISPLAY button
for 2 seconds.

• Select the desired title display
with the DISPLAY button.
Each press of the DISPLAY button
changes the display in the following
order:
Playback mode A (Play Time) 
= Disc Title = Disc Artist Name 
= Track Title = Track Artist Name
= Playback mode B (Play Time) 



Selecting the Equalizer Curve
You can switch between Equalizer curves.

• Rotate the EQ selector up or down to select the desired Equalizer curve.

POWERFUL Ô NATURAL Ô VOCAL Ô CUSTOM Ô FLAT Ô SUPER BASS

Note: 
• “CUSTOM” stores an equalizer curve you have made adjustments to. (Refer to “Equalizer Curve

Adjustment” on page 38 and “Equalizer Curve Fine Adjustment” on page 39.)
• You can create different “CUSTOM” curves for different sources. (The CD player (one disc only)

and Multi-CD player are set to the same Equalizer Curve Adjustment setting automatically.
External Unit 1 and External Unit 2 are set to the same Equalizer Curve Adjustment setting auto-
matically.)

Entering the Audio Menu
With this Menu, you can adjust the sound quality.

Note:
• After entering the Audio Menu, if you do not perform an operation within about 30 seconds, the

Audio Menu is automatically canceled.
• Audio Menu functions change depending on the Rear Speaker Lead and Subwoofer Controller set-

ting in the Initial Setting Menu. (Refer to “Setting the Rear Speaker Lead and Subwoofer
Controller” on page 49.)

1. Select the desired mode in the Audio Menu.

2. Operate a mode.

3. Cancel the Audio Menu.

Each press changes the Mode ...

“    ”

37

Audio Adjustment
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Audio Menu Functions
The Audio Menu features the following functions.

Balance Adjustment (Fad)
This function allows you to select a Fader/Balance setting that provides ideal listening con-
ditions in all occupied seats.

1. Press the AUDIO button and select the Fader/Balance mode (Fad) in the
Audio Menu.

Note:
• When the Rear Speaker Lead setting is “Rear SP:S.W”, you cannot adjust front/rear speaker 

balance. (Refer to page 49.)
• “Fad F/R 0” is the proper setting when 2 speakers are in use.

Equalizer Curve Adjustment (EQ-Low/Mid/High)
You can adjust the currently selected equalizer curve settings as desired. Adjusted equaliz-
er curve settings are memorized in “CUSTOM”.

1. Press the AUDIO button and select the Equalizer mode 
(EQ-Low/Mid/High) in the Audio Menu.

Continued overleaf.

2. Select the band you want to
adjust with the 2/3 buttons.
EQ-Low Ô EQ-Mid Ô EQ-High

3. Adjust left/right speaker bal-
ance with the 2/3 buttons.
“Bal L 9” – “Bal R 9” is displayed
as it moves from left to right.

2. Adjust front/rear speaker bal-
ance with the 5/∞ buttons.
“Fad F 15” – “Fad R 15” is dis-
played as it moves from front to
rear.
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Note:
• If you make adjustments when a curve other than “CUSTOM” is selected, the newly adjusted curve

will replace the previous adjusted curve. Then a new curve with “CUSTOM” appears on the display
while selecting the equalizer curve. (Refer to page 37.)

Equalizer Curve Fine Adjustment
You can adjust the center frequency and the Q factor (curve characteristics) of each cur-
rently selected curve band (EQ-Low/Mid/High). Adjusted equalizer curve settings are
memorized in “CUSTOM”.

1. Press the AUDIO button for 2 seconds to select Equalizer Curve Fine
Adjustment.

Note:
• If you make adjustments when a curve other than “CUSTOM” is selected, the newly adjusted curve

will replace the previous adjusted curve. Then a new curve with “CUSTOM” appears on the display
while selecting the equalizer curve. (Refer to page 37.)

4. Select the desired Q factor
with the 5/∞ buttons.
2N += 1N += 1W += 2W

3. Select the desired frequency
with the 2/3 buttons.
Low: 40 += 80 += 100 += 160 (Hz)
Mid: 200 += 500 += 1k += 2k (Hz)
High:3.15k += 8k += 10k += 12.5k (Hz)

2. Press the AUDIO button to
select the desired band for
adjustment.

“    ”

3. Boost or attenuate the selected
band with the 5/∞ buttons.
The display shows “+6” – “–6”.

Level (dB)

Center frequency Frequency (Hz)

Q=2N Q=2W
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Loudness Adjustment (Loud)
The Loudness function compensates for deficiencies in the low and high sound ranges at
low volume. You can select a desired Loudness level.

1. Press the AUDIO button and select the Loudness mode (Loud) in the Audio
Menu.

Subwoofer Output (Sub-W1)
When a Subwoofer is connected, switch Subwoofer output ON.
Initially, Subwoofer output is OFF.
The Subwoofer output phase can be switched between normal, or 0˚ (“Normal”), and
reverse, or 180˚(“Rev.”). 0˚ is the default phase.

Note:
• When the Subwoofer Controller setting is “S.W Control:EXT”, you cannot switch the Subwoofer

ON/OFF mode. In this case, this setting is not necessary. (Refer to page 49.)
• Select the OFF setting when you do not want the Subwoofer to operate.

1. Press the AUDIO button and select the Subwoofer ON/OFF mode 
(Sub-W1) in the Audio Menu.

Note:
• When the Subwoofer output is OFF, you cannot change the phase of Subwoofer output.

3. Change the phase of
Subwoofer output with the
2/3 buttons.

”“

2. Switch the Subwoofer output
ON/OFF with the 5/∞
buttons.

3. Select the desired level with
the 2/3 buttons.
Low += Mid += High 

”“

2. Switch the Loudness function
ON/OFF with the 5/∞ but-
tons.
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Subwoofer Setting Adjustment (Sub-W2)
When the Subwoofer output is ON, you can adjust the cut-off frequency and the output
level of Subwoofer.

Note:
• You can select the Subwoofer setting mode only when Subwoofer output is switched ON in the

Subwoofer ON/OFF mode.

Non Fading Output (NonFad)
When the Non Fading Output setting is ON, the audio signal does not pass through this
unit’s low pass filter (for the Subwoofer), but is output through the RCA output.

Note:
• When the Subwoofer Controller setting is only “S.W Control:EXT”, you can switch the Non

Fading Output ON/OFF mode. (Refer to page 49.)

2. Switch the Non Fading output
ON/OFF with the 5/∞ buttons.

1. Press the AUDIO button and select the Non Fading Output ON/OFF
mode (NonFad) in the Audio Menu.

3. Increase or decrease the output
level with the 5/∞ buttons.
The display shows “+ 6” – “– 6”.

2. Select the frequency to 50 Hz,
80 Hz or 125 Hz with the 2/3
buttons.

1. Press the AUDIO button and select the Subwoofer setting mode 
(Sub-W2) in the Audio Menu.



42

E
N

G
LIS

H
E
S

P
A

Ñ
O

L
D

E
U

T
S

C
H

F
R

A
N

Ç
A

IS
IT

A
LIA

N
O

N
E

D
E

R
LA

N
D

S

Non Fading Output Level Adjustment (NonFad)
When the Non Fading output is ON, you can adjust the level of Non Fading output.

Note:
• You can select the Non Fading Output setting mode only when Non Fading output is switched ON

in the Non Fading Output ON/OFF mode.

High Pass Filter (HPF)
When you do not want sound in the Subwoofer output frequency range output from the
front or rear speakers, switch the High Pass Filter ON. Only higher frequencies than those
in the selected range are output from the front and rear speakers.

1. Press the AUDIO button and select the H.P.F. mode (HPF) in the Audio
Menu.

Note:
• When the F.I.E. function is ON, you cannot switch to the H.P.F. mode.

3. Select the desired frequency
with the 2/3 buttons.
50 += 80 += 125 (Hz)

2. Switch the H.P.F. function
ON/OFF with the 5/∞ buttons.

2. Increase or decrease the output
level with the 5/∞ buttons.
The display shows “0” – “–15”.

1. Press the AUDIO button and select the Non Fading Output setting mode
(NonFad) in the Audio Menu.
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Front Image Enhancer Function (FIE)
The F.I.E. (Front Image Enhancer) function is a simple method of enhancing front imaging
by cutting mid- and high-range frequency output from the rear speakers, limiting their out-
put to low-range frequencies. You can select the frequency you want to cut.

1. Press the AUDIO button and select the F.I.E. mode (FIE) in the Audio
Menu.

Note: 
• When the H.P.F. function is ON, you cannot switch to the F.I.E. mode.
• After switching the F.I.E. function ON, select the Fader/Balance mode in the Audio Menu, and

adjust front and rear speaker volume levels until they are balanced.
• When the Rear Speaker Lead setting is “Rear SP:S.W”, you cannot switch the F.I.E. mode. (Refer

to page 49.)
• Switch the F.I.E. function OFF when using a 2-speaker system.

Source Level Adjustment (SLA)
The SLA (Source Level Adjustment) function prevents radical leaps in volume level when
switching between sources. Settings are based on the FM volume level, which remains
unchanged.

1. Compare the FM volume with the volume of the other source.
(e.g. Cassette player.)

2. Press the AUDIO button and select the SLA mode (SLA) in the Audio Menu.

3. Select the desired frequency
with the 2/3 buttons.
100 += 160 += 250 (Hz)

”“

2. Switch the F.I.E. function
ON/OFF with the 5/∞ but-
tons.

Precaution:
• When the F.I.E. function is deactivated, the rear speakers output sound of all frequencies, not

just bass sounds. Reduce the volume before disengaging F.I.E. to prevent a sudden increase in
volume.



Note:
• Since the FM volume is the control, SLA is not possible in the FM modes.
• The MW/LW volume level, which is different from the FM base setting volume level, can also be

adjusted similar to sources other than tuner.
• The CD player (one disc only) and Multi-CD player are set to the same volume adjustment setting

automatically.
• External Unit 1 and External Unit 2 are set to the same volume adjustment setting automatically.

Automatic Sound Levelizer (ASL) Function 
During driving, noise in the car changes according to the driving speed and road condi-
tions. The automatic sound levelizer (ASL) monitors such varying noise and automatically
increases the volume level, if this noise becomes greater. The sensitivity (variation of vol-
ume level to noise level) of ASL can be set to one of five levels.

1. Press the AUDIO button and select the Auto Sound Levelizer mode (ASL) in
the Audio Menu.

3. Select the desired level in the
following order with the 2/3
buttons:
Low Ô Lo-Mid Ô Mid Ô
Mid-Hi Ô High

2. Switch the Auto Sound
Levelizer ON/OFF with the
5/∞ buttons.

3. Increase or decrease the level
with the 5/∞ buttons.
The display shows “+4” – “–4”.
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Detaching and Replacing the Front Panel

Theft Protection
The front panel of the head unit is detachable to discourage theft.
• Keep the front panel closed while driving.

Detaching the Front Panel

Replacing the Front Panel

Precaution:
• Never use force or grip the display tightly when removing or replacing the front panel. 
• Avoid subjecting the front panel to excessive shocks. 
• Keep the front panel out of direct sunlight and high temperatures.

Warning Tone
If the front panel is not detached within 5 seconds after the ignition is turned off, a warning
tone will sound.

Note:
• You can cancel the warning tone function. (Refer to page 47.)

• Replace the front panel by
holding it upright to this
product and clipping it
securely into the mounting
hooks.

3. Use the protective case pro-
vided to store/carry the
detached front panel.

2. Grip and pull the front
panel gently outward.
Take care not to grip it tightly or
drop it.

1. Open the front panel.



Initial Setting

Entering the Initial Setting Menu
With this menu, you can perform initial settings for this product.

1. Turn the source OFF.

2. Enter the Initial Setting Menu.

3. Select a desired mode.

4. Operate a mode. 

5. Cancel the Initial Setting Menu.

Note:
• Holding down the FUNCTION button for 2 seconds also cancels the Initial Setting Menu.

Each press changes the Mode ...

Hold for 2 seconds
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Initial Setting

Initial Setting Menu Functions
The Initial Setting Menu features the following functions.

Switching the Auto PI Seek (A-PI)
During Preset Station PI Seek operation, you can switch the Auto PI Seek function
ON/OFF. (Refer to “PI Seek Function” on page 19.)

1. Press the FUNCTION button and select the Auto PI Seek mode (A-PI) in the
Initial Setting Menu.

Setting the Warning Tone (WARN)
You can switch the Warning Tone function ON/OFF. (Refer to “Warning Tone” on page
45.)

1. Press the FUNCTION button and select the Warning Tone mode (WARN) in
the Initial Setting Menu.

Switching the AUX Mode (AUX)
It is possible to use auxiliary (AUX) equipment with this product.
Activate the AUX mode when using external equipment with this product.

1. Press the FUNCTION button and select the AUX Setting mode (AUX) in the
Initial Setting Menu.

2. Switch the AUX Setting
ON/OFF with the 5/∞ but-
tons.

2. Switch the Warning Tone
ON/OFF with the 5/∞ but-
tons.

2. Switch the Auto PI Seek
ON/OFF with the 5/∞ but-
tons.
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Setting the Dimmer (DIM)
To enable this product’s display from being too bright at night, when the vehicle’s head
lights are turned ON the display is dimmed.
You can switch this function ON/OFF.

1. Press the FUNCTION button and select the Dimmer mode (DIM) in the
Initial Setting Menu.

Selecting the Brightness (BRIGHT)
You can select the display brightness. Initially this mode is set to 12. The display shows 
“0” – “15”.

Selecting the Illumination Color (ILL)
This product is equipped with two illumination colors, green and red. 
You can select the desired illumination color.

1. Press the FUNCTION button and select the Illumination Color mode (ILL)
in the Initial Setting Menu.

2. Select the desired illumination
color with the 2/3 buttons.

2. Select the desired Brightness
with the 2/3 buttons.

1. Press the FUNCTION button and select the Brightness mode (BRIGHT) in
the Initial Setting Menu.

2. Switch the Dimmer ON/OFF
with the 5/∞ buttons.



Setting the Rear Speaker Lead and Subwoofer Controller (SW)
This product’s rear speaker leads can be used for full-range speaker (“Rear SP:FULL”) or
Subwoofer (“Rear SP:S.W”) connection. If you switch Rear Speaker Lead setting to the
“Rear SP:S.W”, you can connect a rear speaker lead directly to a Subwoofer without using
an auxiliary amp.
Initially, the unit is set for rear full-range speaker connection (“Rear SP:FULL”).
When rear speaker leads are connected to full range speakers (when “Rear SP:FULL” is
selected), you can connect the RCA Subwoofer output to a Subwoofer. In this case, you
can select whether to use the Subwoofer controller’s (Low Pass Filter, Phase) built-in
“S.W Control:INT” or the auxiliary “S.W Control:EXT”.

Note:
• Even if you change this setting, there is no output unless you switch the Non Fading Output (refer

to page 41) or Subwoofer Output (refer to page 40) in the Audio Menu ON.
• If you change the Subwoofer Controller, Subwoofer output and Non Fading output in the Audio

Menu return to the factory settings.

Note:
• When no Subwoofer is connected to the rear speaker lead, select “Rear SP:FULL”.
• When a Subwoofer is connected to the rear speaker lead, set for Subwoofer “Rear SP:S.W”.
• When the Rear Speaker Lead setting is “Rear SP:S.W”, you cannot change the Subwoofer con-

troller.

3. Change the Subwoofer
Controller with the 2/3 but-
tons.

2. Change the Rear Speaker Lead
setting with the 5/∞ buttons.

1. Press the FUNCTION button and select the Rear Speaker Lead and
Subwoofer Controller setting mode (SW) in the Initial Setting Menu.

49
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Switching the Muting or Handsfree Telephoning (TEL 1) 
You can switch the Cellular Telephone Muting ON/OFF in accordance with the connec-
tion of the cellular telephone you use.
When using the Handsfree Telephone unit (sold separately), select “Hands-Free:ON”.

1. Press the FUNCTION button and select the Cellular Telephone Muting
mode (TEL 1) in the Initial Setting Menu.

Note:
• When “Hands-Free:OFF” is selected, Cellular Telephone Muting mode is activated. (Refer to page

52.)  

Switching the Telephone Standby (TEL 2)
If you want to use the Handsfree Telephone unit without playing other sources of this
product, activate the Telephone Standby mode.

1. Press the FUNCTION button and select the Telephone Standby mode 
(TEL 2) in the Initial Setting Menu.

Note:
• You can select the Telephone Standby mode when “Hands-Free:ON” is selected in the Cellular

Telephone Muting mode.  

Switching the Motion Screen (DISP)
You can switch ON/OFF the background display during a source play.
When OFF is selected, the background display disappears after the opening screen is dis-
played.

1. Press the FUNCTION button and select the Motion Screen mode (DISP) in
the Initial Setting Menu.

2. Switch the Motion Screen
ON/OFF with the 5/∞ buttons.

2. Switch the Telephone Standby
ON/OFF with the 5/∞ buttons.

2. Switch the Cellular Telephone
Muting ON/OFF with the 5/∞
buttons.
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Other Functions

Switching the Entertainment Display
You can change the display to the movie screens etc. while listening to each source. 
(e.g. MOVIE SCREEN MODE 1)

• Select the desired Entertainment Display.

Each press of the ENTERTAINMENT button changes the display in the following order:

SPECTRUM ANALYZER MODE 1 = SPECTRUM ANALYZER MODE 2 
= MOVIE SCREEN MODE 1 = MOVIE SCREEN MODE 2 
= Display before entering the Entertainment Display

Using the AUX Source
It is possible to use auxiliary (AUX) equipment with this product.
To listen to auxiliary equipment, switch the AUX mode in the Initial Setting Menu ON,
and then select the desired source.

Selecting the AUX Source

• Select AUX. (Refer to page 6.)

Each press changes the Source ...

Each press changes the Display ...
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AUX Title Input (TITLE)
The display title for AUX source can be changed.

1. Select the AUX Title Input mode (TITLE) in the Detailed Setting Menu.

2. Input the AUX Title.
Refer to “Disc Title Input” on page 33, and perform procedures 3 to 6 in the same way.

Using the Telephone Muting and Handsfree Telephoning Function 

Telephone Muting Function
Sound from this system is muted automatically when a call is made or received using a
cellular telephone connected to this product.

When “Hands-Free:OFF” in the TEL 1 mode is selected in the Initial Setting Menu,
Cellular Telephone Muting mode is activated. (Refer to page 50.)
• The sound is turned off, “MUTE” is displayed and no audio adjustment is possible.
• Operation returns to normal when the phone connection is ended.

Handsfree Telephoning Function
When a call is received or made using a handsfree telephone unit, sound from this system
is muted automatically and the voice of the person you talk to come from the speakers.

When “Hands-Free:ON” in the TEL 1 mode is selected in the Initial Setting Menu,
Handsfree Telephoning mode is activated. (Refer to page 50.)

Note:
• When a call is made or received, no source change is possible. 
• When a call is made or received, only two adjustments (Volume and Fader/Balance) are possible.
• Operation returns to normal when the phone connection is ended.
• Telephone standby can be selected as a source when “TELstandby:ON” in the TEL 2 mode is

selected in the Initial Setting Menu. (Refer to page 6.)

Hold for 2 seconds
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Cassette Player and Care

Precaution

About the Cassette Player
• A loose or warped label on a cassette tape may interfere with the eject mechanism of the

unit or cause the cassette to become jammed in the unit. Avoid using such tapes or
remove such labels from the cassette before attempting use.

• The music search and repeat functions may not work properly with the following kinds
of recorded tapes because the gap between songs cannot be found correctly.
* A tape with a gap of 4 seconds or less between songs.
* A tape containing dialog, etc., with pauses lasting for 4 seconds or longer.
* A tape with an extremely quiet passage in the music lasting for 4 seconds or longer.

About Cassette Tapes
• Do not use tapes longer than C-90 type (90 min.) cassettes. Longer tapes can interfere

with tape transport.
• Storing cassettes in areas directly exposed to sunlight or high temperatures can distort

them and subsequently interfere with tape transport.

• Store unused tapes in a tape case where there is no danger of them becoming loose or
being exposed to dust.

Cleaning the Head
If the head becomes dirty, the sound quality will deteriorate and there will be sound
dropouts and other imperfections in performance. In this case, the head must be cleaned.

NOT RECOMMENDED
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Specifications

General
Power source .......... 14.4 V DC (10.8 – 15.1 V allowable)
Grounding system ........................................ Negative type
Max. current consumption ...................................... 10.0 A
Dimensions

(mounting size) ...... 178 (W) × 50 (H) × 155 (D) mm
(front face) .............. 188 (W) × 58 (H) × 19 (D) mm

Weight ...................................................................... 1.5 kg

Amplifier
Maximum power output ...................................... 45 W × 4

45 W × 2 ch/4 Ω + 70 W × 1 ch/2 Ω (for Subwoofer)
Continuous power output .................................... 27 W × 4

(DIN45324, +B = 14.4 V)
Load impedance 

........................4 Ω (4 – 8 Ω [2 Ω for 1 ch] allowable)
Preout maximum output level/

output impedance .................................... 2.2 V/1 kΩ
Equalizer (3-Band Parametric Equalizer)

(Low) .......................... Frequency: 40/80/100/160 Hz
Q Factor: 0.35/0.59/0.95/1.15

(+6 dB when boosted)
Level: ±12 dB

(Mid) .......................... Frequency: 200/500/1k/2k Hz
Q Factor: 0.35/0.59/0.95/1.15

(+6 dB when boosted)
Level: ±12 dB

(High) ................ Frequency: 3.15k/8k/10k/12.5k Hz
Q Factor: 0.35/0.59/0.95/1.15

(+6 dB when boosted)
Level: ±12 dB

Loudness contour
(Low) .................. +3.5 dB (100 Hz), +3 dB (10 kHz)
(Mid) ................ +10 dB (100 Hz), +6.5 dB (10 kHz)
(High) ................ +11 dB (100 Hz), +11 dB (10 kHz)

(volume: –30 dB)
HPF 

Frequency ............................................ 50/80/125 Hz
Slope ........................................................ –12 dB/oct.

Subwoofer output
Frequency ............................................ 50/80/125 Hz
Slope ........................................................ –18 dB/oct.
Level .............................................................. ±12 dB

Cassette player
Tape ........................ Compact cassette tape (C-30 – C-90)
Tape speed ........................................................ 4.8 cm/sec.
Fast forward/rewinding time .... Approx. 100 sec. for C-60
Wow & flutter .......................................... 0.09% (WRMS)
Frequency response .......... Metal: 30 – 19,000 Hz (±3 dB)
Stereo separation ...................................................... 45 dB
Signal-to-noise ratio

...... Metal: Dolby B NR IN: 67 dB (IEC-A network)
Dolby NR OUT: 61 dB (IEC-A network)

FM tuner
Frequency range ............................................ 65 – 74 MHz

87.5 – 108 MHz
Usable sensitivity .................................................... 11 dBf 

(1.0 µV/75 Ω, mono, S/N: 30 dB)
50 dB quieting sensitivity ........................................ 16 dBf 

(1.7 µV/75 Ω, mono)
Signal-to-noise ratio ...................... 70 dB (IEC-A network)
Distortion .......................... 0.3% (at 65 dBf, 1 kHz, stereo)
Frequency response ...................... 30 – 15,000 Hz (±3 dB)
Stereo separation .......................... 40 dB (at 65 dBf, 1 kHz)

MW tuner
Frequency range ........................ 531 – 1,602 kHz (9 kHz)
Usable sensitivity .............................. 18 µV (S/N: 20 dB)
Selectivity .................................................. 50 dB (±9 kHz)

LW tuner
Frequency range ........................................ 153 – 281 kHz
Usable sensitivity .............................. 30 µV (S/N: 20 dB)
Selectivity .................................................. 50 dB (±9 kHz)

Note:
• Specifications and the design are subject to possi-

ble modification without notice due to improve-
ments.
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ÃÚÐ×ÐâÕÛì ÚÝÞßÞÚ

Главный блок

Пульт дистанционного управления (CD-SR77)
´ØáâÐÝæØÞÝÝÞÕ ãáâàÞÙáâÒÞ àãÛÕÒÞÓÞ ãßàÐÒÛÕÝØï (CD-SR77), ßÞ×ÒÞÛïîéÕÕ
ÔØáâÐÝæØÞÝÝÞ ãßàÐÒÛïâì áØÛÞÒÞÙ ÓÞÛÞÒÚÞÙ, ßàÞÔÐÕâáï ÞâÔÕÛìÝÞ. ¾ÑàÐéÕÝØÕ á
ÔØáâÐÝæØÞÝÝëÜ ãáâàÞÙáâÒÞÜ ÞáãéÕáâÒÛïÕâáï âÐÚ ÖÕ, ÚÐÚ á ÚÝÞßÚÐÜØ ÝÐ
áØÛÞÒÞÙ ÓÞÛÞÒÚÕ.

ºÝÞßÚÐ FUNCTION

ÁÕÛÕÚâÞà EQ

ºÝÞßÚÐ OPEN

ºÝÞßÚÐ 5/∞/2/3

ºÝÞßÚÐ 2/3
ºÝÞßÚÐ 5/∞

ºÝÞßÚÐ AUDIO

ºÝÞßÚÐ +/–
ÃÒÕÛØçìâÕ
ØÛØ
ãÜÕÝìèØâÕ
ãàÞÒÕÝì
ÓàÞÜÚÞáâØ.

ºÝÞßÚÐ ATT
¿Þ×ÒÞÛïÕâ ÑëáâàÞ
ãÜÕÝìèØâì ãàÞÒÕÝì
ÓàÞÜÚÞáâØ (ÝÐ 90%). ÇâÞÑë
ÒÕàÝãâìáï Ú ØáåÞÔÝÞÜã
ãàÞÒÝî ÓàÞÜÚÞáâØ, ÝÐÖÜØâÕ
Õñ Õéñ àÐ×.

ºÝÞßÚÐ DISPLAY

ºÝÞßÚÐ TA ºÝÞßÚÐ AUDIO

ºÝÞßÚÐ ENTERTAINMENT

ºÝÞßÚÐ SOURCE/OFF
VOLUME

ºÝÞßÚÐ 1-6 ºÝÞßÚÐ PTY
ºÝÞßÚÐ RT

ºÝÞßÚÐ BAND

ºÝÞßÚÐ FUNCTION

ºÝÞßÚÐ SOURCE/OFFºÝÞßÚÐ BAND



О данном изделии
´ØÐßÐ×ÞÝ ßàØÝØÜÐÕÜëå çÐáâÞâ àÐÔØÞßàØñÜÝØÚÐ áÞÞâÒÕâáâÒãÕâ çÐáâÞâÐÜ,
ØáßÞÛì×ãÕÜëÜ Ò µÒàÞßÕ, °×ØØ, ÝÐ ±ÛØÖÝÕÜ ²ÞáâÞÚÕ, Ò °äàØÚÕ Ø ¾ÚÕÐÝØØ.
¿àØ ØáßÞÛì×ÞÒÐÝØØ Ò ÔàãÓØå àÐÙÞÝÐå ßàØñÜÝØÚ ÜÞÖÕâ ÝÕ ÞÑÕáßÕçØÒÐâì
ÝÐÔÛÕÖÐéØÙ ßàØñÜ. ÄãÝÚæØØ RDS àÐÑÞâÐîâ âÞÛìÚÞ Ò âÕå àÕÓØÞÝÐå, ÓÔÕ
áâÐÝæØØ FM ßÕàÕÔÐîâ áØÓÝÐÛë RDS.

¿àØÜÕçÐÝØÕ:
• Ò áÞÞâÒÕâáâÒØØ áÞ áâÐâìñÙ ·ÐÚÞÝÐ ÀÞááØÙáÚÞÙ ÄÕÔÕàÐæØØ “¾ ×ÐéØâÕ ßàÐÒ 

ßÞâàÕÑØâÕÛÕÙ” Ø ¿ÞáâÐÝÞÒÛÕÝØÕÜ ¿àÐÒØâÕÛìáâÒÐ ÀÞááØÙáÚÞÙ ÄÕÔÕàÐæØØ ð 720 Þâ
16 ØîÝï 1997 ÓÞÔÐ Pioneer Electronic (Europe) N.V. ÞÓÞÒÐàØÒÐÕâ áÛÕÔãîéØÕ áàÞÚØ 
àÐÑÞâë ÔÛï ßàÞÔãÚæØØ, ßÞáâÐÒÛïÕÜÞÙ ÝÐ àÞááØÙáÚØÙ àëÝÞÚ.

ÀÐÔØÞíÛÕÚâàÞÝÝÐï ÐßßÐàÐâãàÐ ÔÛï ÐÒâÞÜÞÑØÛÕÙ : 6 ÛÕâ
´àãÓÞÕ (ÝÐãèÝØÚØ, ÜØÚàÞäÞÝë Ø â. ß.) : 5 ÛÕâ

О данной инструкции
´ÐÝÝÞÕ Ø×ÔÕÛØÕ ÞâÛØçÐÕâáï àïÔÞÜ áÛÞÖÝëå äãÝÚæØÙ, ÞÑÕáßÕçØÒÐîéØå
ÒëáÞÚÞÚÐçÕáâÒÕÝÝëÙ ßàØñÜ Ø àÐÑÞâã ãáâàÞÙáâÒÐ. ²áï ÚÞÝáâàãÚæØï àÐ×àÐ-
ÑÐâëÒÐÛÐáì ÚÐÚ ÜÞÖÝÞ ÑÞÛÕÕ ßàÞáâÞÙ Ò íÚáßÛãÐâÐæØØ, ÝÞ âÕÜ ÝÕ ÜÕÝÕÕ,
ÝÕÚÞâÞàëÕ äãÝÚæØØ âàÕÑãîâ ßÞïáÝÕÝØÙ. ½ÐáâÞïéÐï ØÝáâàãÚæØï ßÞ
íÚáßÛãÐâÐæØØ ßàÕÔÝÐ×ÝÐçÕÝÐ ÔÛï âÞÓÞ, çâÞÑë ßÞÜÞçì ²ÐÜ ÝÐØÑÞÛÕÕ ßÞÛÝÞ
ØáßÞÛì×ÞÒÐâì ÒÞ×ÜÞÖÝÞáâØ ÔÐÝÝÞÓÞ Ø×ÔÕÛØï Ø ßÞÛãçØâì á ÕÓÞ ßÞÜÞéìî
ÜÐÚáØÜãÜ ãÔÞÒÞÛìáâÒØï.
¼ë àÕÚÞÜÕÝÔãÕÜ ²ÐÜ ßÞÛÝÞáâìî ßàÞçÕáâì ØÝáâàãÚæØî Ø Þ×ÝÐÚÞÜØâìáï á
äãÝÚæØïÜØ Ø Øå ÔÕÙáâÒØÕÜ ÔÞ âÞÓÞ, ÚÐÚ ²ë ÝÐçÝñâÕ ßÞÛì×ÞÒÐâìáï Ø×ÔÕÛØÕÜ.
¾áÞÑÕÝÝÞ ÒÐÖÝÞ ßàÞçÕáâì Ø áÞÑÛîÔÐâì Ò ¼Õàë ßàÕÔÞáâÞàÞÖÝÞáâØ, ÞßØáÐÝÝëÕ
ÝÐ áÛÕÔãîéÕÙ áâàÐÝØæÕ Ø Ò ÔàãÓØå àÐ×ÔÕÛÐå.
² ÝÐáâÞïéÕÙ ¸ÝáâàãÚæØØ ßÞ íÚáßÛãÐâÐæØØ ÞßØáëÒÐÕâáï àÐÑÞâÐ ÓÛÐÒÝÞÓÞ
ÑÛÞÚÐ. ÂÐÚØÕ ÖÕ ÞßÕàÐæØØ ÜÞÖÝÞ ÒëßÞÛÝïâì Ø ßàØ ßÞÜÞéØ ßãÛìâÐ
ÔØáâÐÝæØÞÝÝÞÓÞ ãßàÐÒÛÕÝØï (CD-SR77). ¿ãÛìâ ÔØáâÐÝæØÞÝÝÞÓÞ ãßàÐÒÛÕÝØï
ßÞ×ÒÞÛïÕâ ßÞÛì×ÞÒÐâìáï âÐÚÞÙ ãÔÞÑÝÞÙ äãÝÚæØÕÙ ÚÐÚ °ÂÂ, ÚÞâÞàÐï
ÞâáãâáâÒãÕâ ÝÐ ÓÛÐÒÝÞÜ ÑÛÞÚÕ.

¿ÕàÕÔ ØáßÞÛì×ÞÒÐÝØÕÜ ÔÐÝÝÞÓÞ Ø×ÔÕÛØï
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¿ÕàÕÔ ØáßÞÛì×ÞÒÐÝØÕÜ ÔÐÝÝÞÓÞ Ø×ÔÕÛØï

О демонстрационном режиме
² ÔÐÝÝÞÜ Ø×ÔÕÛØØ ØÜÕîâáï ÔÒÐ ÔÕÜÞÝáâàÐæØÞÝÝëå àÕÖØÜÐ. ¾ÔØÝ Ø× ÝØå
ïÒÛïÕâáï ÞÑàÐâÝëÜ äãÝÚæØÞÝÐÛìÝëÜ àÕÖØÜÞÜ, Ð ÒâÞàÞÙ ïÒÛïÕâáï
äãÝÚæØÞÝÐÛìÝëÜ ÞÑàÐâÝëÜ àÕÖØÜÞÜ.

Обратная демонстрация
µáÛØ ²ë ÝÕ ÒëßÞÛÝØâÕ ÝØ ÞÔÝÞÙ ÞßÕàÐæØØ Ò âÕçÕÝØÕ 30 áÕÚãÝÔ, íÚàÐÝÝëÕ
ØÝÔØÚÐæØØ ÝÐçÝãâ ÞâÞÑàÐÖÐâìáï Ò ÞÑàÐâÝÞÜ ßÞàïÔÚÕ, Ð ×ÐâÕÜ ÑãÔãâ ÞâÞÑàÐÖÐâìáï
Ò ÞÑàÐâÝÞÜ ßÞàïÔÚÕ ÚÐÖÔëÕ 10 áÕÚãÝÔ. ¿àØ ÝÐÖÐâØØ ÚÝÞßÚØ 5, ÚÞÓÔÐ ßØâÐÝØÕ
ÔÐÝÝÞÓÞ Ø×ÔÕÛØï ÒëÚÛîçÕÝÞ (OFF), Ð ÒëÚÛîçÐâÕÛì ×ÐÖØÓÐÝØï ãáâÐÝÞÒÛÕÝ Ò
ßÞÛÞÖÕÝØÕ ACC ØÛØ ON, àÕÖØÜ ÞÑàÐâÝÞÙ ÔÕÜÞÝáâàÐæØØ ÑãÔÕâ ÞâÜÕÝÕÝ. ÀÕÖØÜ ÞÑ
àÐâÝÞÙ ÔÕÜÞÝáâàÐæØØ áÝÞÒÐ ÝÐçÝÕâáï ßàØ ÝÐÖÐâØØ ÚÝÞßÚØ 5 ÕéÕ àÐ×.

Функциональная демонстрация
ÄãÝÚæØÞÝÐÛìÝÐï ÔÕÜÞÝáâàÐæØï ÝÐçÝÕâáï ÐÒâÞÜÐâØçÕáÚØ, ÕáÛØ ÑãÔÕâ
ÒëÚÛîçÕÝÞ ßØâÐÝØÕ ÔÐÝÝÞÓÞ Ø×ÔÕÛØï (OFF), Ð ÒëÚÛîçÐâÕÛì ×ÐÖØÓÐÝØï ÑãÔÕâ
ãáâÐÝÞÒÛÕÝ Ò ßÞÛÞÖÕÝØÕ ACC ØÛØ ON. ¿àØ ÝÐÖÐâØØ ÚÝÞßÚØ 6 ÒÞ ÒàÕÜï
äãÝÚæØÞÝÐÛìÝÞÙ ÔÕÜÞÝáâàÐæØØ àÕÖØÜ äãÝÚæØÞÝÐÛìÝÞÙ ÔÕÜÞÝáâàÐæØØ ÑãÔÕâ
ÞâÜÕÝÕÝ. ¸ÜÕÙâÕ Ò ÒØÔã, çâÞ ÕáÛØ äãÝÚæØÞÝÐÛìÝÐï ÔÕÜÞÝáâàÐæØï ÑãÔÕâ
ßàÞÔÞÛÖÐâìáï ßàØ ÒëÚÛîçÕÝÝÞÜ ÔÒØÓÐâÕÛÕ OFF, íâÞ ÜÞÖÕâ ßàØÒÕáâØ Ú
àÐ×àïÔÚÕ ÐÚÚãÜãÛïâÞàÝÞÙ ÑÐâÐàÕØ.

¿àØÜÕçÐÝØÕ:
• ²ë ÝÕ ÜÞÖÕâÕ ÞâÜÕÝØâì ÔÕÜÞÝáâàÐæØÞÝÝëÙ àÕÖØÜ ßàØ ÞâÚàëâÞÙ ßÕàÕÔÝÕÙ ßÐÝÕÛØ.
• ºàÐáÝëÙ ßàÞÒÞÔ (ACC) ÔÐÝÝÞÓÞ Ø×ÔÕÛØï áÛÕÔãÕâ ßÞÔáÞÕÔØÝØâì Ú ßÞÛîáã, ÚÞâÞàëÙ

áÒï×ÐÝ á ÞßÕàÐæØïÜØ ÒÚÛîçÕÝØï/ÒëÚÛîçÕÝØï (ON/OFF) ×ÐÖØÓÐÝØï. µáÛØ íâÞÓÞ ÝÕ
áÔÕÛÐâì, âÞ ÐÚÚãÜãÛïâÞàÝÐï ÑÐâÐàÕï ÐÒâÞÜÞÑØÛï ÜÞÖÕâ àÐ×àïÔØâìáï.

Меры предосторожности
• ´ÕàÖØâÕ ÝÐáâÞïéãî ØÝáâàãÚæØî ßÞÔ àãÚÐÜØ Ò ÚÐçÕáâÒÕ áßàÐÒÞçÝØÚÐ ßÞ

ßàÐÒØÛÐÜ íÚáßÛãÐâÐæØØ Ø ÝÕÞÑåÞÔØÜëÜ ÜÕàÐÜ ßàÕÔÞáâÞàÞÖÝÞáâØ.
• ½ØÚÞÓÔÐ ÝÕ ÔÕÛÐÙâÕ ×ÒãÚ áÛØèÚÞÜ ÓàÞÜÚÞ, çâÞÑë ÑëÛØ áÛëèÝë ÒÝÕèÝØÕ

×ÒãÚØ.
• ¿àÕÔÞåàÐÝïÙâÕ Ø×ÔÕÛØÕ Þâ ÒÛÐÓØ.
• ¿àØ ÞâáÞÕÔØÝÕÝØØ ÑÐâÐàÕØ ÒáÕ ãáâÐÝÞÒÚØ Ò ßÐÜïâØ áâØàÐîâáï, Ø Øå ÝãÖÝÞ

ßàÞÓàÐÜÜØàÞÒÐâì ×ÐÝÞÒÞ.

В случае неисправности
µáÛØ ÝÐáâÞïéÕÕ Ø×ÔÕÛØÕ ÝÕ ÑãÔÕâ àÐÑÞâÐâì ÝÐÔÛÕÖÐéØÜ ÞÑàÐ×ÞÜ, áÒïÖØâÕáì
áÞ áÒÞØÜ ÔØÛÕàÞÜ ØÛØ ÑÛØÖÐÙèÕÙ ÜÐáâÕàáÚÞÙ, ãßÞÛÝÞÜÞçÕÝÝÞÙ ÞÑáÛãÖØÒÐâì
ßàÞÔãÚæØî ÚÞÜßÐÝØØ ¿ØÞÝÕà.

При использовании многодискового КД-проигрывателя 
50-дискового типа

¸ÜÕîéØÕáï Ò ÝÐÛØçØØ äãÝÚæØØ ÜÝÞÓÞÔØáÚÞÒÞÓÞ º´-ßàÞØÓàëÒÐâÕÛï 50-
ÔØáÚÞÒÞÓÞ âØßÐ ÞßØáÐÝë Ò ÔÐÝÝÞÜ àãÚÞÒÞÔáâÒÕ ßÞ íÚáßÛãÐâÐæØØ. ¸ÜÕÙâÕ Ò
ÒØÔã, çâÞ Ò ÔÐÝÝÞÜ Ø×ÔÕÛØØ ÝÕ ÜÞÓãâ Ñëâì ØáßÞÛì×ÞÒÐÝë äãÝÚæØØ
ÜÝÞÓÞÔØáÚÞÒÞÓÞ º´-ßàÞØÓàëÒÐâÕÛï 50-ÔØáÚÞÒÞÓÞ âØßÐ.
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Чтобы слушать музыку
½ØÖÕ ÞÑêïáÝïîâáï ÝÐçÐÛìÝëÕ ÔÕÙáâÒØï, ÝÕÞÑåÞÔØÜëÕ ÔÛï âÞÓÞ, çâÞÑë
ßÞáÛãèÐâì Üã×ëÚã.

¿àØÜÕçÐÝØÕ:
• ·ÐÓàã×ÚÐ ÚÐááÕâë Ò Ø×ÔÕÛØÕ. (ÁÜ. áâà. 9.)

1. ²ëÑÕàØâÕ ÖÕÛÐÕÜëÙ ØáâÞçÝØÚ (ÝÐßàØÜÕà, ßàØñÜÝØÚ).

¿àØ ÚÐÖÔÞÜ ÝÐÖÐâØØ ÝÐ ÚÝÞßÚã SOURCE/OFF ÖÕÛÐÕÜëÙ ØáâÞçÝØÚ ÒëÑØàÐÕâáï
Ò áÛÕÔãîéÕÜ ßÞàïÔÚÕ:
º´-ßàÞØÓàëÒÐâÕÛì (âÞÛìÚÞ ÞÔØÝ ÔØáÚ) = Â²= ¿àØñÜÝØÚ = ¿ÛñÝÚÐ =
¼ÝÞÓÞÔØáÚÞÒëÙ ßàØÓàëÒÐâÕÛì º´ = ²ÝÕèÝØÙ ÐßßÐàÐâ 1 =
²ÝÕèÝØÙ ÐßßÐàÐâ 2 = AUX = ÀÕÖØÜ ÞÖØÔÐÝØï âÕÛÕäÞÝÐ

¿àØÜÕçÐÝØÕ:
• ²ÝÕèÝØÙ ÐßßÐàÐâ ÞâÝÞáØâáï Ú Ø×ÔÕÛØïÜ äØàÜë Pioneer (âÕÜ, ÚÞâÞàëÕ ÑãÔãâ ÔÞáâãßÝë

Ò ÑãÔãéÕÜ), ÚÞâÞàëÕ, åÞâï Ø ÝÕáÞÒÜÕáâØÜë Ò ÚÐçÕáâÒÕ ØáâÞçÝØÚÐ, ÝÞ ßÞ×ÒÞÛïîâ
ãßàÐÒÛïâì ÞáÝÞÒÝëÜØ äãÝÚæØïÜØ ßàØ ßÞÜÞéØ íâÞÓÞ ÐßßÐàÐâÐ. Á ßÞÜÞéìî ÔÐÝÝÞÓÞ
ãáâàÞÙáâÒÐ ÜÞÖÝÞ ãßàÐÒÛïâì ÔÒãÜï ÒÝÕèÝØÜØ ÐßßÐàÐâÐÜØ, åÞâï ÝÐ ÔØáßÛÕÕ ÑãÔÕâ 
ÞâÞÑàÐÖÐâìáï ØÝÔØÚÐæØï “External” ÝÕ×ÐÒØáØÜÞ Þâ âÞÓÞ, ÒëÑÕàØâÕ ²ë ÒÝÕèÝØÙ
ÐßßÐàÐâ 1 ØÛØ ÒÝÕèÝØÙ ÐßßÐàÐâ 2. µáÛØ ßÞÔáÞÕÔØÝÕÝë ÔÒÐ ÒÝÕèÝØå ÐßßÐàÐâÐ, âÞ
àÐáßàÕÔÕÛÕÝØÕ Øå ßÞ ÞâÝÞèÕÝØî Ú ÒÝÕèÝÕÜã ÐßßÐàÐâã 1 ØÛØ ÒÝÕèÝÕÜã ÐßßÐàÐâã 2
ÐÒâÞÜÐâØçÕáÚØ ãáâÐÝÐÒÛØÒÐÕâáï ÔÐÝÝëÜ Ø×ÔÕÛØÕÜ.

• ² áÛÕÔãîéØå áÛãçÐïå ØáâÞçÝØÚ ×ÒãÚÐ ÝÕ Ø×ÜÕÝØâáï:
* ºÞÓÔÐ ÐßßÐàÐâ, áÞÞâÒÕâáâÒãîéØÙ ÚÐÖÔÞÜã ØáâÞçÝØÚã, ÝÕ ßÞÔáÞÕÔØÝñÝ Ú ÔÐÝÝÞÜã 

ÐßßÐàÐâã.
* µáÛØ Ò Ø×ÔÕÛØÕ ÝÕ ÒáâÐÒÛÕÝÐ ÚÐááÕâÐ.
* µáÛØ Ò ÜÝÞÓÞÔØáÚÞÒëÙ ßàÞØÓàëÒÐâÕÛì º´ ÝÕ ÒáâÐÒÛÕÝ ÜÐÓÐ×ØÝ.
* µáÛØ AUX (ÒÝÕèÝØÙ ÒåÞÔ) ãáâÐÝÞÒÛÕÝ Ò ßÞÛÞÖÕÝØÕ OFF. (ÁÜ. áâà. 47.)
* µáÛØ àÕÖØÜ ÞÖØÔÐÝØï âÕÛÕäÞÝÐ ãáâÐÝÞÒÛÕÝ Ò ßÞÛÞÖÕÝØÕ OFF. (ÁÜ. áâà. 50.)

• µáÛØ áØÝÕ-ÑÕÛëÙ ßàÞÒÞÔ Ø×ÔÕÛØï ßÞÔÚÛîçÕÝ Ú âÕàÜØÝÐÛã àÕÛÕÙÝÞÓÞ ãßàÐÒÛÕÝØï
ÐÒâÞÜÞÑØÛìÝÞÙ ÐÝâÕÝÝÞÙ, âÞ ßàØ ßÕàÕÚÛîçÕÝØØ ØáâÞçÝØÚÐ Ø×ÔÕÛØï ÝÐ ON, 
ÐÒâÞÜÞÑØÛìÝÐï ÐÝâÕÝÝÐ ÒëÔÒØÓÐÕâáï. ÇâÞÑë ãÑàÐâì ÐÝâÕÝÝã, ßÕàÕÚÛîçØâÕ ØáâÞçÝØÚ
×ÒãÚÐ ÝÐ OFF.

2. ÃÒÕÛØçÕÝØÕ VOLUME ÒßÕàñÔ.

¿àØ ÝÐÖÐâØØ ÚÝÞßÚØ VOLUME, ÞÑÛÕÓçÐÕâáï ÒàÐéÕÝØÕ àãçÚØ àÕÓãÛïâÞàÐ Ø
ÜÞÖÝÞ ãÓÕÛØçØâì ãàÞÒÕÝì ÓàÞÜÚÞáâØ. ´Ûï áÝØÖÕÝØï ãàÞÒï ÓàÞÜÚÞáâØ ÝÐÖÜØâÕ
ÚÝÞßÚã VOLUME Õéñ àÐ×.

¿àÞÔÞÛÖÕÝØÕ ÝÐ ÞÑÞàÞâÕ.

¿àØ ÚÐÖÔÞÜ ÝÐÖÐâØØ ÝÐ ÚÝÞßÚã
SOURCE ØáâÞçÝØÚ ÜÕÝïÕâáï ...
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3. ÃÒÕÛØçìâÕ ØÛØ ãÜÕÝìèØâÕ ãàÞÒÕÝì ÓàÞÜÚÞáâØ.

¿ÞÒÞàÐçØÒÐÝØÕ àÕÓãÛïâÞàÐ VOLUME Ø×ÜÕÝïÕâ ãàÞÒÕÝì ÓàÞÜÚÞáâØ.

¿àØÜÕçÐÝØÕ:
• ¿ÞÒÞàÐçØÒÐÝØÕ àÕÓãÛïâÞàÐ ßÞ çÐáÞÓÞÙ áâàÕÛÚÕ ãÒÕÛØçØÒÐÕâ ãàÞÒÕÝì ÓàÞÜÚÞáâØ.
• ¿ÞÒÞàÐçØÒÐÝØÕ àÕÓãÛïâÞàÐ ßàÞâØÒ çÐáÞÒÞÙ áâàÕÛÚÕ ãÜÕÝìèÐÕâ ãàÞÒÕÝì ÓàÞÜÚÞáâØ.

4. ²ëÚÛîçØâÕ ØáâÞçÝØÚ (OFF).

´ÕàÖÐâì ÝÐÖÐâÞÙ 1 áÕÚãÝÔã
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Основные приёмы работы с приёмником
ÄãÝÚæØï AF ÔÐÝÝÞÓÞ ÐßßÐàÐâÐ ÜÞÖÝÞ ÒÚÛîçØâì Ø ÒëÚÛîçØâì. ÄãÝÚæØï AF
ÔÞÛÖÝÐ Ñëâì ÒëÚÛîçÕÝÐ ÒÞ ÒàÕÜï ÞÑëçÝÞÙ ÞßÕàÐæØØ ÝÐáâàÞÙÚØ. (ÁÜ. áâà. 18).

Ручная настройка и поиск

• ²ë ÜÞÖÕâÕ ÒëÑàÐâì áßÞáÞÑ ÝÐáâàÞÙÚØ, Ø×ÜÕÝïï ÒàÕÜï
ÝÐÖÐâØï ÝÐ ÚÝÞßÚã 2/3.

ÀãçÝÐï ÝÐáâàÞÙÚÐ (ßÞèÐÓÞÒÐï) 0,5 áÕÚãÝÔë ØÛØ ÜÕÝÕÕ

¿ÞØáÚÞÒÐï ÝÐáâàÞÙÚÐ 0,5 áÕÚãÝÔë ØÛØ ÑÞÛÕÕ

¿àØÜÕçÐÝØÕ:
• µáÛØ ²ë ÑãÔÕâÕ ßàÞÔÞÛÖÐâì ÝÐÖØÜÐâì ÝÐ ÚÝÞßÚã ÑÞÛÕÕ 0,5 áÕÚãÝÔë,

âÞ ²ë ÜÞÖÕâÕ ßàÞßãáâØâì àÐÔØÞÒÕéÐâÕÛìÝëÕ áâÐÝæØØ. ¿ÞØáÚÞÒÐï
ÝÐáâàÞÙÚÐ ÝÐçÝñâáï áàÐ×ã ÖÕ, ÚÐÚ âÞÛìÚÞ ²ë ÞâßãáâØâÕ ÚÝÞßÚã.

• ¿àØ ÝÐáâàÞÙÚÕ ÝÐ áâÕàÕÞáâÐÝæØî ×ÐÓÞàÐÕâáï ØÝÔØÚÐâÞà áâÕàÕÞ×ÒãÚÐ
“”.

Предварительная настройка

• ²ë ÜÞÖÕâÕ ×ÐÝÕáâØ àÐÔØÞÒÕéÐâÕÛìÝëÕ
áâÐÝæØØ Ò ßÐÜïâì ÔÛï ÚÝÞßÞÚ á ÝÞÜÕàÐÜØ Þâ 1
ÔÞ 6, çâÞÑë ÑëáâàÞ Òë×ëÒÐâì íâØ áâÐÝæØØ
ÞÔÝØÜ ÝÐÖÐâØÕÜ ÝÐ ÚÝÞßÚã.

²ë×ÞÒ ßàÕÔÒÐàØâÕÛìÝÞ 2 áÕÚãÝÔë ØÛØ ÜÕÝÕÕ
ÝÐáâàÞÕÝÝÞÙ áâÐÝæØØ

·ÐßÞÜØÝÐÝØÕ ßàÕÔÒÐàØâÕÛìÝÞÙ 2 áÕÚãÝÔë ØÛØ ÑÞÛÕÕ
ÝÐáâàÞÕÝÝÞÙ áâÐÝæØØ

¿àØÜÕçÐÝØÕ:
• ² ßÐÜïâì ÜÞÖÝÞ ×ÐÝÕáâØ ÔÞ 18 áâÐÝæØÙ FM ÔØÐßÐ×ÞÝÐ

(ßÞ 6 Ò ÔØÐßÐ×ÞÝÐå FM 1, FM 2 Ø FM 3) Ø 6 áâÐÝæØÙ
MW/LW ÔØÐßÐ×ÞÝÐ.

• ´Ûï Òë×ÞÒÐ áâÐÝæØÙ, ×ÐÝÕáñÝÝëå Ò ßÐÜïâì ßÞÔ ÝÞÜÕàÐÜØ
1 – 6, ÜÞÖÝÞ âÐÚÖÕ ßÞÛì×ÞÒÐâìáï ÚÝÞßÚÐÜØ 5 Ø ∞.

Указатель номера
предварительной настройки

Диапазон
FM 1 = FM 2 = FM 3
= MW/LW

¿àØÜÕçÐÝØÕ:
• FM ÔØÐßÐ×ÞÝë

ÞåÒÐâëÒÐîâ àÐ×ÛØçÝëÕ
ßÞÛÞáë çÐáâÞâ, ÚÐÚ
ßÞÚÐ×ÐÝÞ ÝØÖÕ:
FM 1:
65 — 74 MHz
FM 2, FM 3:
87,5 — 108 MHz

Указатель диапазона

Указатель частоты
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Индикатор времени проигрывания

¿àØÜÕçÐÝØÕ:
• ¾âáçñâ ÒàÕÜÕÝØ ÝÕßàÕàëÒÝÞÓÞ ßàÞØÓàëÒÐÝØï

ÝÐçØÝÐÕâáï á “00 min 00 sec” Ò áÛÕÔãîéØå
áÛãçÐïå:
* ¿ÞáÛÕ âÞÓÞ ÚÐÚ ÚÐááÕâÐ ÒáâÐÒÛÕÝÐ.
* ¿ÞáÛÕ Ø×ÜÕÝÕÝØï ÝÐßàÐÒÛÕÝØï ÔÒØÖÕÝØï

ßÛñÝÚØ.
* ¿ÞáÛÕ ÞÑàÐâÝÞÙ ßÕàÕÜÞâÚØ Ò áÐÜÞÕ ÝÐçÐÛÞ

ÒÞáßàÞØ×ÒÞÔØÜÞÙ Ò ÔÐÝÝëÙ ÜÞÜÕÝâ ÚÐááÕâë.
• ¾âáçñâ ÒàÕÜÕÝØ ÝÕßàÕàëÒÝÞÓÞ ßàÞØÓàëÒÐÝØï

ÞáâÐÝÐÒÛØÒÐÕâáï ßàØ ÑëáâàÞÙ ßÕàÕÜÞâÚÕ
ÒßÕàñÔ/ÝÐ×ÐÔ Ø ÒÞ ÒàÕÜï ÔÕÙáâÒØï äãÝÚæØØ
¿ÞØáÚ Üã×ëÚÐÛìÝÞÙ ×ÐßØáØ.

Изменение
направления

Открыть

¿àØÜÕçÐÝØÕ:
• ¸áßÞÛì×ãÕâáï ÔÛï

ÞâÚàëÒÐÝØï ßÕàÕÔÝÕÙ
ßÐÝÕÛØ ßàØ ×ÐÓàã×ÚÕ ØÛØ
ÒëÑàÞáÕ ÚÐááÕâë. (½Ð
àØáãÝÚÕ áßàÐÒÐ ßÞÚÐ×ÐÝÐ
ßÕàÕÔÝïï ßÐÝÕÛì Ò
ÞâÚàëâÞÜ áÞáâÞïÝØØ.)

Указатель направления

Включение дисплея
¿àØ ÒáïÚÞÜ ÝÐÖÐâØØ ÚÝÞßÚØ DISPLAY ØÝÔØÚÐæØï
ÑãÔÕâ Ø×ÜÕÝïâìáï Ò áÛÕÔãîéÕÜ ßÞàïÔÚÕ:
ÀÕÖØÜ ÒÞáßàÞØ×ÒÕÔÕÝØï ° (ÒàÕÜï
ÒÞáßàÞØ×ÒÕÔÕÝØï) = àÕÖØÜ ÒÞáßàÞØ×ÒÕÔÕÝØï ²

Основные приёмы работы с кассетным проигрывателем

¿àØÜÕçÐÝØÕ:
• ¿ÞáÛÕ ×ÐÓàã×ÚØ ØÛØ ÒëÑàÞáÐ ÚÐááÕâë ÞÑï×ÐâÕÛìÝÞ ×ÐÚàÞÙâÕ

ßÕàÕÔÝîî ßÐÝÕÛì.
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Выброс

¿àØÜÕçÐÝØÕ:
• ÄãÝÚæØî ¿ÛñÝÚÐ ÜÞÖÝÞ

ÒÚÛîçØâì ØÛØ ÒëÚÛîçØâì
(ON/OFF), ÕáÛØ ÚÐááÕâÐ
ÞáâÐñâáï Ò ÜÐÓÝØâÞäÞÝÕ.
(ÁÜ. áâà. 6.)

Быстрая перемотка вперёд/назад и поиск музыкальной записи

• ¿àØ ÚÐÖÔÞÜ ÝÐÖÐâØØ ÝÐ ÚÝÞßÚã 3 ÒëÑØàÐÕâáï ßÕàÕÜÞâÚÐ
ßÛñÝÚØ ÒßÕàñÔ ØÛØ ßÞØáÚ Üã×ëÚÐÛìÝÞÙ ×ÐßØáØ ßàØ ßÕàÕÜÞâÚÕ
ÒßÕàñÔ.
FF (ßÕàÕÜÞâÚÐ ÒßÕàñÔ) = F-MS (ßÕàÕÜÞâÚÐ ÒßÕàñÔ-ßÞØáÚ
Üã×ëÚÐÛìÝÞÙ ×ÐßØáØ) = ¾ÑëçÝÞÕ ÒÞáßàÞØ×ÒÕÔÕÝØÕ

• ¿àØ ÚÐÖÔÞÜ ÝÐÖÐâØØ ÝÐ ÚÝÞßÚã 2 ÒëÑØàÐÕâáï ßÕàÕÜÞâÚÐ
ßÛñÝÚØ ÝÐ×ÐÔ ØÛØ ßÞØáÚ Üã×ëÚÐÛìÝÞÙ ×ÐßØáØ ßàØ ßÕàÕÜÞâÚÕ
ÝÐ×ÐÔ.
REW (ßÕàÕÜÞâÚÐ ÝÐ×ÐÔ) = R-MS (ßÕàÕÜÞâÚÐ ÝÐ×ÐÔ-ßÞØáÚ
Üã×ëÚÐÛìÝÞÙ ×ÐßØáØ) = ¾ÑëçÝÞÕ ÒÞáßàÞØ×ÒÕÔÕÝØÕ

¿àØÜÕçÐÝØÕ:
• ±ëáâàãî ßÕàÕÜÞâÚã ÒßÕàñÔ/ÝÐ×ÐÔ Ø ßÞØáÚ Üã×ëÚÐÛìÝÞÙ ×ÐßØáØ ÜÞÖÝÞ

ÞâÜÕÝØâì, ÝÐÖÐÒ ÝÐ ÚÝÞßÚã BAND.

Слот загрузки кассеты

¿àØÜÕçÐÝØÕ:
• µáÛØ ÒáâÐÒÛÕÝÐ ÚÐááÕâÐ á ÛÕÝâÞÙ âØßÐ ÜÕâÐÛÛ ØÛØ

åàÞÜ, ÝÐ ÔØáßÛÕÕ ÐÒâÞÜÐâØçÕáÚØ ßÞïÒØâáï áÞÞÑéÕÝØÕ
“Metal”. µáÛØ ÛÕÝâÐ ÝÞàÜÐÛìÝÞÓÞ âØßÐ, áÞÞÑéÕÝØï ÝÐ
ÔØáßÛÕÕ ÝÕ ÑãÔÕâ.

¼Õàë ßàÕÔÞáâÞàÞÖÝÞáâØ:
• ²Þ Ø×ÑÕÖÐÝØÕ ÝÕØáßàÐÒÝÞáâØ, ãÑÕÔØâÕáì, çâÞ

ÝØÚÐÚØÕ ÜÕâÐÛÛØçÕáÚØÕ ßàÕÔÜÕâë ÝÕ ÚÞÝâÐÚâØàãîâ
á ßÞÛîáÐÜØ, ÕáÛØ ÞâÚàëâÐ ßÕàÕÔÝïï ßÐÝÕÛì.
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Основные приёмы работы с многодисковым проигрывателем КД
´ÐÝÝëÙ ÐßßÐàÐâ ÜÞÖÕâ ãßàÐÒÛïâì ÜãÛìâØ ÚÞÜßÐÚâ ÔØáÚ ßàÞØÓàëÒÐâÕÛÕÜ
(ßàÞÔÐñâáï ÞâÔÕÛìÝÞ).

Поиск треков и ускоренное проигрывание вперёя/назад

• ¸×ÜÕÝïï ÔÛØâÕÛìÝÞáâì ÝÐÖÐâØï ÝÐ ÚÝÞßÚã 2/3, ÜÞÖÝÞ
ÒëÑàÐâì ÛØÑÞ ßÞØáÚ âàÕÚÐ ÛØÑÞ ãáÚÞàÕÝÝÞÕ
ßàÞØÓàëÒÐÝØÕ ÒßÕàñÔ/ÝÐ×ÐÔ.

¿ÞØáÚ âàÕÚÐ 0,5 áÕÚãÝÔë ØÛØ ÜÕÝÕÕ

ÃáÚÞàÕÝÝÞÕ ßàÞØÓàëÒÐÝØÕ ÒßÕàÕÔ/ÝÐ×ÐÔ ´ÛØâÕÛìÝÞÕ ÝÐÖÐâØÕ

Индикатор времени проигрывания

Индикатор
номера трека

Поиск диска

Индикатор номера диска

Поиск номера диска (для 6- и 12-дисковых КД-проигрывателей)

• ²ë ÜÞÖÕâÕ ÒëÑØàÐâì ÔØáÚØ ÝÕßÞáàÕÔáâÒÕÝÝÞ á ßÞÜÞéìî ÚÝÞßÞÚ
1-6. ¿àÞáâÞ ÝÐÖÜØâÕ ÝÞÜÕà, áÞÞâÒÕâáâÒãîéØÙ ÔØáÚã, ÚÞâÞàëÙ ²ë
åÞâØâÕ ßàÞáÛãèÐâì.
¿àØÜÕçÐÝØÕ:
• µáÛØ ßÞÔáÞÕÔØÝñÝ 12-ÔØáÚÞÒëÙ ßàÞØÓàëÒÐâÕÛì ÚÞÜßÐÚâ-ÔØáÚÞÒ, Ø ²ë åÞâØâÕ

ÒëÑàÐâì ÔØáÚØ á ÝÞÜÕàÐÜØ Þâ 7 ÔÞ 12, ÝÐÖØÜÐÙâÕ ÔÛï íâÞÓÞ ÚÝÞßÚØ Þâ 1 ÔÞ 6 Ò
âÕçÕÝØÕ 2 Ø ÑÞÛÕÕ áÕÚãÝÔ.

¿àØÜÕçÐÝØÕ:
• ¼ÝÞÓÞÔØáÚÞÒëÙ ßàÞØÓàëÒÐâÕÛì ÜÞÖÕâ ÒëßÞÛÝïâì âÐÚØÕ ßàÕÔÒÐàØâÕÛìÝëÕ

ÞßÕàÐæØØ, ÚÐÚ ßàÞÒÕàÚÐ ÝÐÛØçØï ÔØáÚÐ ØÛØ áçØâëÒÐÝØÕ ØÝäÞàÜÐæØØ Þ ÔØáÚÕ, ßàØ
ÒÚÛîçÕÝØØ ßØâÐÝØï ØÛØ ÖÕ ÚÞÓÔÐ ÔÛï ßàÞØÓàëÒÐÝØï ÒëÑàÐÕâáï ÝÞÒëÙ ÔØáÚ. ½Ð
ÔØáßÛÕÕ ßÞïÒÛïÕâáï áÞÞÑéÕÝØÕ “Ready”.

• µáÛØ ÜÝÞÓÞÔØáÚÞÒëÙ ßàÞØÓàëÒÐâÕÛì ÝÕ ÜÞÖÕâ àÐÑÞâÐâì ÝÐÔÛÕÖÐéØÜ ÞÑàÐ×ÞÜ,
ÝÐ ÔØáßÛÕÕ ßÞïÒÛïÕâáï áÞÞÑéÕÝØÕ ÞÑ ÞèØÑÚÕ, ÝÐßàØÜÕà, “ERROR-14”. ² íâÞÜ
áÛãçÐÕ ÞÑàÐâØâÕáì Ú ØÝáâàãÚæØØ ßÞ íÚáßÛãÐâÐæØØ áÐÜÞÓÞ ÜÝÞÓÞÔØáÚÞÒÞÓÞ
ßàÞØÓàëÒÐâÕÛï.

• µáÛØ ÚÞÜßÐÚâ-ÔØáÚÞÒ Ò ÜÐÓÐ×ØÝÕ ÜÝÞÓÞÔØáÚÞÒÞÓÞ º´-ßàÞØÓàëÒÐâÕÛï ÝÕâ, ÝÐ
ÔØáßÛÕÕ ßÞïÒØâáï “NO DISC”.
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Соответствие между показаниями дисплея и кнопками
´ØáßÛÕÙ ÔÐÝÝÞÓÞ Ø×ÔÕÛØï ÞÑÞàãÔÞÒÐÝ ¸ÝÔØÚÐâÞàÐÜØ ØáßÞÛì×ÞÒÐÝØï ÚÝÞßÞÚ. ÍâÞ
ßÞÜÞÓÐÕâ ÞßàÕÔÕÛØâì, ÚÐÚÞÙ Ø× ÚÝÞßÞÚ 5/∞/2/3, FUNCTION ØÛØ AUDIO ÜÞÖÝÞ
ßÞÛì×ÞÒÐâìáï, ÝÐåÞÔïáì Ò ÄãÝÚæØÞÝÐÛìÝÞÜ ÜÕÝî (áÜ. áÛÕÔãîéØÙ àÐ×ÔÕÛ), ¼ÕÝî
ÔÕâÐÛìÝÞÙ ÝÐáâàÞÙÚØ (áÜ. áâà. 14), ¼ÕÝî ÝÐçÐÛìÝëå ãáâÐÝÞÒÞÚ (áÜ. áâà. 46) ØÛØ
°ãÔØÞ ÜÕÝî (áÜ. áâà. 37). ÍâØ ØÝÔØÚÐâÞàë âÐÚÖÕ ßÞÜÞÓÐîâ ÞßàÕÔÕÛØâì, ÚÐÚØÕ Ø×
ÚÝÞßÞÚ 5/∞/2/3 ØáßÞÛì×ÞÒÐâì ÔÛï ÒÚÛîçÕÝØï Ø ÒëÚÛîçÕÝØï (ON/OFF) äãÝÚæØÙ,
ßÕàÕÚÛîçÕÝØï ÒëÑÞàÚØ ÔÛï ßÞÒâÞàÐ Ø ÒëßÞÛÝÕÝØï ÔàãÓØå ÞßÕàÐæØÙ.
½ØÖÕ ßÞÚÐ×ÐÝë ØÝÔØÚÐâÞà Ø áÞÞâÒÕâáâÒãîéØÕ ÚÝÞßÚØ.

7 Главный блок 7 Дистанционный 7 Дисплей
пульт упрагления

ºÞÓÔÐ ÝÐ ÔØáßÛÕÕ ÓÞàØâ 1, ÒëßÞÛÝïÙâÕ áÞÞâÒÕâáâÒãîéØÕ ÞßÕàÐæØØ á ÚÝÞßÚÞÙ z.
ºÞÓÔÐ ÝÐ ÔØáßÛÕÕ ×ÐÓÞàÐÕâáï 2, íâÞ Þ×ÝÐçÐÕâ, çâÞ ²ë ÝÐåÞÔØâÕáì Ò àÕÖØÜÕ
ÄãÝÚæØÞÝÐÛìÝÞÓÞ ¼ÕÝî, ¼ÕÝî ´ÕâÐÛìÝÞÙ ÃáâÐÝÞÒÚØ ØÛØ ¼ÕÝî ½ÐçÐÛìÝÞÙ
ÃáâÐÝÞÒÚØ. ²ë ÜÞÖÕâÕ ßÕàÕÚÛîçØâìáï á ÜÕÝî ÝÐ ÜÕÝî Ð âÐÚÖÕ ÒëÑàÐâì
ÝãÖÝëÙ ²ÐÜ àÕÖØÜ ÞÔÝÞÓÞ Ø× ÜÕÝî ßàØ ßÞÜÞéØ ÚÝÞßÚØ x, ÝÐåÞÔïéÕÙáï ÝÐ
ÞáÝÞÒÝÞÜ ÐßßÐàÐâÕ ØÛØ ÝÐ ÔØáâÐÝæØÞÝÝÞÜ ßãÛìâÕ ãßàÐÒÛÕÝØï.
ºÞÓÔÐ ÝÐ ÔØáßÛÕÕ ×ÐÓÞàÐÕâáï 3, íâÞ Þ×ÝÐçÐÕâ, çâÞ ²ë ÝÐåÞÔØâÕáì Ò àÕÖØÜÕ
°ãÔØÞ ¼ÕÝî. ²ë ÜÞÖÕâÕ ÒëÑàÐâì ÝãÖÝëÙ ²ÐÜ àÕÖØÜ °ãÔØÞ ¼ÕÝî ßàØ
ßÞÜÞéØ ÚÝÞßÚØ c, ÝÐåÞÔïéÕÙáï ÝÐ ÞáÝÞÒÝÞÜ ÐßßÐàÐâÕ ØÛØ ÝÐ ÔØáâÐÝæØÞÝÝÞÜ
ßãÛìâÕ ãßàÐÒÛÕÝØï.

Вход в функциональное меню
ÄãÝÚæØÞÝÐÛìÝÞÕ ÜÕÝî ßÞ×ÒÞÛïÕâ ãßàÐÒÛïâì ßàÞáâëÜØ äãÝÚæØïÜØ ÔÛï
ÚÐÖÔÞÓÞ ØáâÞçÝØÚÐ.

¿àØÜÕçÐÝØÕ:
• µáÛØ ßÞáÛÕ ÒåÞÔÐ Ò ÄãÝÚæØÞÝÐÛìÝÞÕ ÜÕÝî ²ë Ò âÕçÕÝØØ ßàØÜÕàÝÞ 30 áÕÚ ÝÕ

ßàÕÔßàØÜÕâÕ ÝØÚÐÚØå ÔÕÙáâÒØÙ, ÄãÝÚæØÞÝÐÛìÝÞÕ ÜÕÝî ÐÒâÞÜÐâØçÕáÚØ ÞâÚÛîçØâáï.

1. ²ëÑØàØâÕ ÝÕÞÑåÞÔØÜëÙ ²ÐÜ àÕÖØÜ ÄãÝÚæØÞÝÐÛìÝÞÓÞ ÜÕÝî. 
(ÁÜ. áÛÕÔãîéØÙ àÐ×ÔÕÛ ÒÄãÝÚæØØ ÄãÝÚæØÞÝÐÛìÝÞÓÞ ¼ÕÝî).

¿àÞÔÞÛÖÕÝØÕ ÝÐ ÞÑÞàÞâÕ.

¿àØ ÚÐÖÔÞÜ ÝÐÖÐâØØ àÕÖØÜë ÜÕÝïîâáï ...

xz

c

z

x c
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¾áÝÞÒÝëÕ ßàØñÜë àÐÑÞâë

2. ¿àØÒÕÔØâÕ Ò ÔÕÙáâÒØÕ àÕÖØÜ (ÝÐßàÜÕà, ¿ÞÒâÞàÝÞÕ ßàÞØÓàëÒÐÝØÕ).

3. ²ëÙÔØâÕ Ø× ÄãÝÚæØÞÝÐÛìÝÞÓÞ ÜÕÝî.

Функции функционального меню
² âÐÑÛØæÕ ÝØÖÕ ßàØÒÞÔïâáï äãÝÚæØØ, àÕÐÛØ×ãÕÜëÕ ÔÛï ÚÐÖÔÞÓÞ ØáâÞçÝØÚÐ
ÄãÝÚæØÞÝÐÛìÝÞÓÞ ÜÕÝî. ² âÐÑÛØæÕ âÐÚÖÕ ÔÐîâáï ßÞÚÐ×ÐÝØï ÔØáßÛÕï ÔÛï
ÚÐÖÔÞÙ äãÝÚæØØ, ÞßÕàÐæØØ Ø ÚÝÞßÚØ, ØáßÞÛì×ãÕÜëÕ ÔÛï ÒëßÞÛÝÕÝØï
ÞßÕàÐæØÙ. ±ÞÛÕÕ ßÞÔàÞÑÝãî ØÝäÞàÜÐæØî ÞÑ íâØå ÞßÕàÐæØïå ÜÞÖÝÞ ÝÐÙâØ ÝÐ
ãÚÐ×ÐÝÝëå Ò âÐÑÛØæÕ áâàÐÝØæÐå.

7 ¿àØñÜÝØÚ
ÄãÝÚæØÞÝÐÛìÝÞÕ ÜÕÝî (´ØáßÛÕÙ) ºÝÞßÚÐ: ÞßÕàÐæØï ÁâàÐÝØæÐ
·ÐßÞÜØÝÐÝØÕ ÛãçèØå áâÐÝæØÙ (BSM) 5: ²º» 16

∞: ²Ëº»

ÀÕÓØÞÝÐÛìÝëÙ (REG) 5: ²º» 19
∞: ²Ëº»

¿ÞØáÚÞÒÐï ÝÐáâàÞÙÚÐ ÝÐ ÜÕáâÝëÕ 1 5: ²º» 16
áâÐÝæØØ (LOCAL) 3 ∞: ²Ëº»

2 2 ØÛØ 3: ²ëÑàÐâì (çãÒáâÒØâÕÛìÝÞáâì)

ÄãÝÚæØï TA (TA) 5: ²º» 20
∞: ²Ëº»

ÄãÝÚæØØ AF (AF) 5: ²º» 18
∞: ²Ëº»

ÃáâÐÝÞÒÚÐ ¿àÕàëÒÐÝØï ¿àÞÓàÐÜÜÞÙ 5: ²º» 23
½ÞÒÞáâÕÙ (NEWS) ∞: ²Ëº»

¸ÝÔØÚÐâÞà ØáßÞÛì×ÞÒÐÝØï ÚÝÞßÞÚ ßÞÚÐ×ë-
ÒÐÕâ ØáßÞÛì×ãÕÜãî ÚÝÞßÚã Ø ÒëßÞÛÝïÕÜãî
ÞßÕàÐæØî. ½ÐÖÜØâÕ ÚÝÞßÚã 5, çâÞÑë
ÒÚÛîçØâì (ON) ØÝÔØÚÐâÞà ØáßÞÛì×ÞÒÐÝØï
ÚÝÞßÞÚ, ØÛØ ÚÝÞßÚã ∞, çâÞÑë ÕÓÞ ÒëÚÛîçØâì
(OFF).



7 ºÐááÕâÝëÙ ßàÞØÓàëÒÐâÕÛì
ÄãÝÚæØÞÝÐÛìÝÞÕ ÜÕÝî (´ØáßÛÕÙ) ºÝÞßÚÐ: ÞßÕàÐæØï ÁâàÐÝØæÐ
¿ÞÒâÞàÝÞÕ ßàÞØÓàëÒÐÝØÕ (RPT) 5: ²º» 27

∞: ²Ëº»

¿àÞßãáÚ ßãáâëå ÜÕáâ (B.S) 5: ²º» 27
∞: ²Ëº»

¿ÕàÕåÒÐâ ßàØñÜÝØÚÞÜ (R.INT) 5: ²º» 28
∞: ²Ëº»

Dolby B NR (B NR) 5: ²º» 28
∞: ²Ëº»

7 ¼ÝÞÓÞÔØáÚÞÒëÙ º´-ßàÞØÓàëÒÐâÕÛì
ÄãÝÚæØÞÝÐÛìÝÞÕ ÜÕÝî (´ØáßÛÕÙ) ºÝÞßÚÐ: ÞßÕàÐæØï ÁâàÐÝØæÐ
¿ÞÒâÞàÝÞÕ ßàÞØÓàëÒÐÝØÕ (PMODE) 2 ØÛØ 3: ²ëÑàÐâì 29

(ÞÑêñÜ ßàÞØÓàëÒÐÝØï)

²ëÑÞà ÔØáÚÞÒ ßàØ ßÞÜÞéØ áßØáÚÐ 1 2 ØÛØ 3: ²ëÑàÐâì (ÝÐ×ÒÐÝØÕ ÔØáÚÐ) 34
ÝÐ×ÒÐÝØÙ ÔØáÚÞÒ (T.LIST) 2 5: ¿àÞØÓàëÒÐÝØÕ

¿àÞØÓàëÒÐÝØÕ Ò áÛãçÐÙÝÞÙ 5: ²º» 29
ßÞáÛÕÔÞÒÐâÕÛìÝÞáâØ (RDM) ∞: ²Ëº»

ÁÚÐÝØàãîéÕÕ ßàÞØÓàëÒÐÝØÕ (SCAN) 5: ²º» 30
∞: ²Ëº»

¿àÞØÓàëÒÐÝØÕ ITS (ITS-P) 5: ²º» 31
∞: ²Ëº»

¿Ðã×Ð (PAUSE) 5: ²º» 30
∞: ²Ëº»

ºÞÜßàÕááØï Ø DBE (COMP) 5 ØÛØ ∞: ²ëÑàÐâì 35
(ÄãÝÚæØï ºÐçÕáâÒÐ ·ÒãÚÐ)

Вход в Меню детальной настройки
¼ÕÝî ÔÕâÐÛìÝÞÙ ÝÐáâàÞÙÚØ ßÞ×ÒÞÛïÕâ ãßàÐÒÛïâì ãÔÞÑÝëÜØ áÛÞÖÝëÜØ
äãÝÚæØïÜØ ÔÛï ÚÐÖÔÞÓÞ ØáâÞçÝØÚÐ.

1. ²ÞÙÔØâÕ Ò ¼ÕÝî ÔÕâÐÛìÝÞÙ ÝÐáâàÞÙÚØ.

¿àÞÔÞÛÖÕÝØÕ ÝÐ ÞÑÞàÞâÕ.

½ÐÖØÜÐÙâÕ 2 áÕÚãÝÔë
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¾áÝÞÒÝëÕ ßàØñÜë àÐÑÞâë

2. ²ëÑØàØâÕ ÝãÖÝëÙ ²ÐÜ àÕÖØÜ. (ÁÜ. áÛÕÔãîéØÙ àÐ×ÔÕÛ “ÄãÝÚæØØ
¼ÕÝî ´ÕâÐÛìÝÞÙ ÝÐáâàÞÙÚØ”).

3. ¿àØÒÕÔØâÕ Ò ÔÕÙáâÒØÕ àÕÖØÜ.

4. ²ëÙÔØâÕ Ø× ¼ÕÝî ÔÕâÐÛìÝÞÙ ÝÐáâàÞÙÚØ.

¿àØÜÕçÐÝØÕ:
• ²ë ÜÞÖÕâÕ ÞâÜÕÝØâì ¼ÕÝî ´ÕâÐÛìÝÞÙ ÃáâÐÝÞÒÚØ ßÞÒâÞàÝëÜ ÝÐÖÐâØÕÜ ÚÝÞßÚØ

FUNCTION ÝÐ 2 áÕÚãÝÔë.

Функции Меню детальной настройки
² âÐÑÛØæÕ ÝØÖÕ ßàØÒÞÔïâáï äãÝÚæØØ, àÕÐÛØ×ãÕÜëÕ ÔÛï ÚÐÖÔÞÓÞ ØáâÞçÝØÚÐ Ò
¼ÕÝî ÔÕâÐÛìÝÞÙ ÝÐáâàÞÙÚØ. ² âÐÑÛØæÕ âÐÚÖÕ ÔÐîâáï ßÞÚÐ×ÐÝØï ÔØáßÛÕï ÔÛï
ÚÐÖÔÞÙ äãÝÚæØØ, ÞßÕàÐæØØ Ø ÚÝÞßÚØ, ØáßÞÛì×ãÕÜëÕ ÔÛï ÒëßÞÛÝÕÝØï
ÞßÕàÐæØÙ. ±ÞÛÕÕ ßÞÔàÞÑÝãî ØÝäÞàÜÐæØî ÞÑ íâØå ÞßÕàÐæØïå ÜÞÖÝÞ ÝÐÙâØ ÝÐ
ãÚÐ×ÐÝÝëå Ò âÐÑÛØæÕ áâàÐÝØæÐå.

¿àØÜÕçÐÝØÕ:
• ² ßàØñÜÝØÚÕ Ø ÚÐááÕâÝÞÜ ßàÞØÓàëÒÐâÕÛÕ ÝÕâ ¼ÕÝî ÔÕâÐÛìÝÞÙ ÝÐáâàÞÙÚØ.

7 ¼ÝÞÓÞÔØáÚÞÒëÙ º´-ßàÞØÓàëÒÐâÕÛì
ÄãÝÚæØÞÝÐÛìÝÞÕ ÜÕÝî (´ØáßÛÕÙ) ºÝÞßÚÐ: ÞßÕàÐæØï ÁâàÐÝØæÐ
²ÒÞÔ ÝÐ×ÒÐÝØÙ ÔØáÚÞÒ (TITLE) 1 5 ØÛØ ∞: ²ëÑàÐâì (±ãÚÒã) 33

2 2 ØÛØ 3: ²ëÑàÐâì (¿Þ×ØæØî)
3 3: ¿ÐÜïâì

¿àÞØÓàëÒÐÝØÕ ITS (ITS) 5: ¿ÐÜïâì 31

¿àØ ÚÐÖÔÞÜ ÝÐÖÐâØØ àÕÖØÜë ÜÕÝïîâáï ...



¾áÝÞÒÝëÕ àÕÖØÜë àÐÑÞâë ßàØñÜÝØÚÐ

Поисковая настройка на местные станции (LOCAL)
¿àØ ÒÚÛîçñÝÝÞÜ (ON) àÕÖØÜÕ ÝÐáâàÞÙÚØ ÝÐ ÜÕáâÝëÕ áâÐÝæØØ ÜÞÖÝÞ
ßàÞØ×ÒÞÔØâì ÝÐáâàÞÙÚã âÞÛìÚÞ ÝÐ áâÐÝæØØ á ÞçÕÝì áØÛìÝëÜ áØÓÝÐÛÞÜ.

1. ½ÐÖÜØâÕ ÚÝÞßÚã FUNCTION Ø ÒëÑÕàØâÕ Ò ÄãÝÚæØÞÝÐÛìÝÞÜ ÜÕÝî
àÕÖØÜ ÝÐáâàÞÙÚØ ÝÐ ÜÕáâÝëÕ áâÐÝæØØ (LOCAL).

FM : Local 1 Ô Local 2 Ô Local 3 Ô Local 4
MW/LW : Local 1 Ô Local 2

¿àØÜÕçÐÝØÕ:
• ÃáâÐÝÞÒÚÐ Local 4 ßÞ×ÒÞÛïÕâ ßàØÝØÜÐâì áâÐÝæØØ âÞÛìÚÞ á áÐÜëÜØ ÜÞéÝëÜØ

áØÓÝÐÛÐÜØ, âÞÓÔÐ ÚÐÚ ãáâÐÝÞÒÚØ á ÑÞÛÕÕ ÝØ×ÚØÜØ ÝÞÜÕàÐÜØ ßÞ×ÒÞÛïîâ ßàØÝØÜÐâì
áâÐÝæØØ á áÞÞâÒÕâáâÒÕÝÝÞ ÑÞÛÕÕ áÛÐÑëÜØ áØÓÝÐÛÐÜØ.

BSM (Запоминание лучших станций)
ÄãÝÚæØï BSM ×ÐßÞÜØÝÐÕâ áâÐÝæØØ ÐÒâÞÜÐâØçÕáÚØ.

1. ½ÐÖÜØâÕ ÚÝÞßÚã FUNCTION Ø ÒëÑÕàØâÕ Ò ÄãÝÚæØÞÝÐÛìÝÞÜ ÜÕÝî
àÕÖØÜ BSM (BSM).

• ÇâÞÑë ßàÕàÒÐâì ßàÞæÕáá
×ÐßÞÜØÝÐÝØï ÔÞ ÕÓÞ
ÞÚÞÝçÐÝØï, ÝÐÖÜØâÕ ÚÝÞßÚã
∞ Ò ÄãÝÚæØÞÝÐÛìÝÞÜ ÜÕÝî.

2. Á ßÞÜÞéìî ÚÝÞßÚØ 5
ÒÚÛîçØâÕ (ON) àÕÖØÜ BSM
(BSM).
ÀÐÔØÞáâÐÝæØØ á ÝÐØÑÞÛÕÕ
ÜÞéÝëÜØ áØÓÝÐÛÐÜØ ÒÕéÐÝØï
ÑãÔãâ ×ÐÝÕáÕÝë Ò ßÐÜïâì ßÞÔ
ÝÞÜÕàÐÜØ 1–6 Ò ßÞàïÔÚÕ
áÝØÖÕÝØï ÜÞéÝÞáâØ áØÓÝÐÛÐ.

3. Á ßÞÜÞéìî ÚÝÞßÞÚ 2/3ÒëÑ
ÕàØâÕ ÖÕÛÐÕÜãî
çãÒáâÒØâÕÛìÝÞáâì ßÞØáÚÞÒÞÙ
ÝÐáâàÞÙÚØ ÝÐ ÜÕáâÝëÕ áâÐÝæØØ.

2. Á ßÞÜÞéìî ÚÝÞßÞÚ 5/∞
ÒÚÛîçØâÕ ØÛØ ÒëÚÛîçØâÕ
(ON/OFF) àÕÖØÜ ÝÐáâàÞÙÚØ
ÝÐ ÜÕáâÝëÕ áâÐÝæØØ.
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¸áßÞÛì×ÞÒÐÝØÕ äãÝÚæØÙ RDS

Что такое RDS?
ÁØáâÕÜÐ àÐÔØÞßÕàÕÔÐçØ ÔÐÝÝëå (RDS) ïÒÛïÕâáï áØáâÕÜÞÙ, ßÕàÕÔÐîéÕÙ ÔÐÝÝëÕ
ßÞ ÒÞÛÝÐÜ FM 2 Ø FM 3. ÍâÐ ØÝäÞàÜÐæØï, åÞâï Ø ïÒÛïÕâáï ÝÕáÛëèØÜÞÙ,
ßàÕÔÞáâÐÒÛïÕâ ÜÝÞÖÕáâÒÞ åÐàÐÚâÕàØáâØÚ, âÐÚØå ÚÐÚ: ÝÐ×ÒÐÝØÕ ßàÞÓàÐÜÜë,
ÔØáßÛÕÙ âØßÐ ßàÞÓàÐÜÜë, ÞâÚÛîçÕÝØÕ ÝÐ ÒàÕÜï ßÕàÕÔÐçØ ØÝäÞàÜÐæØØ Þ
áØâãÐæØØ ÝÐ ÔÞàÞÓÐå, ÐÓâÞÜÐâØçÕáÚÐï ßÞÔáâàÞÙÚÐ Ø ßÞÔáâàÞÙÚÐ âØßÐ ßàÞÓàÐÜÜë,
çâÞ ßÞÜÞÓÐÕâ àÐÔØÞáÛãèÐâÕÛî ÝÐáâàÞØâìáï ÝÐ ÖÕÛÐÕÜãî áâÐÝæØî.

¿àØÜÕçÐÝØÕ:
• ÁÛãÖÑÐ RDS ÜÞÖÕâ ßàÕÔÛÐÓÐâìáï ÝÕ ÒáÕÜØ àÐÔØÞáâÐÝæØïÜØ.
• ÄãÝÚæØØ RDS, âÐÚØÕ ÚÐÚ: AF (ßÞØáÚ ÐÛìâÕàÝÐâØÒÝëå çÐáâÞâ) Ø TA (¾âÚÛîçÕÝØÕ ÔÛï

ßàÞáÛãèØÒÐÝØï ØÝäÞàÜÐæØØ Þ áØâãÐæØØ ÝÐ ÔÞàÞÓÐå), ÜÞÓãâ Ñëâì ÐÚâØÒÝë âÞÛìÚÞ Ò
âÞÜ áÛãçÐÕ, ÚÞÓÔÐ ²ÐèÕ àÐÔØÞ ÝÐáâàÞÕÝÞ ÝÐ áâÐÝæØî, ØÜÕîéãî RDS.

Дисплей Название Службы Программы
¿àØ ßÞÜÞéØ íâÞÙ äãÝÚæØØ ÝÐ×ÒÐÝØï áÕâÕÙ/áâÐÝæØÙ, ØÜÕîéØå áÕàÒØá RDS,
ßÞïÓÛïîâáï ÝÐ ÔØáßÛÕÕ ÝÐ 2 áÕÚãÝÔë ÒÜÕáâÞ çÐáâÞâë, ßÞáÛÕ âÞÓÞ, ÚÐÚ ßàØñÜÝØÚ
ÝÐáâàÐØÒÐÕâáï ÝÐ íâØ áâÐÝæØØ.

• µáÛØ ²ë åÞâØâÕ ßÞÛãçØâì ØÝäÞàÜÐæØî PTY ØÛØ çÐáâÞâã ßàØÝØÜÐÕÜÞÙ
áâÐÝæØØ, Ø×ÜÕÝØâÕ ÔØáßÛÕÙ.

¿àØ ÚÐÖÔÞÜ ÝÐÖÐâØØ ÚÝÞßÚØ DISPLAY ØÝÔØÚÐæØï ÝÐ ÔØáßÛÕÕ ÑãÔÕâ Ø×ÜÕÝïâìáï
Ò áÛÕÔãîéÕÜ ßÞàïÔÚÕ:
½Ð×ÒÐÝØÕ áÛãÖÑë ßàÞÓàÐÜÜë (°) = ¸ÝäÞàÜÐæØï PTY Ø ÇÐáâÞâÐ = ½Ð×ÒÐÝØÕ
áÛãÖÑë ßàÞÓàÐÜÜë (²)

¿àØÜÕçÐÝØÕ:
• ¿ÞáÛÕ ßÕàÕÚÛîçÕÝØï ØÝäÞàÜÐæØØ ÔØáßÛÕï, ÕáÛØ ²ë ÝÕ ÒëßÞÛÝØâÕ ÝØ ÞÔÝÞÙ ÞßÕàÐæØØ

Ò âÕçÕÝØÕ 8 áÕÚãÝÔ, ÝÐ ÔØáßÛÕÕ ÐÒâÞÜÐâØçÕáÚØ ÒëáÒÕâØâáï ÝÐ×ÒÐÝØÕ áÛãÖÑë
ßàÞÓàÐÜÜë (°) (ÕáÛØ ÒëÑàÐÝÐ ãáâÐÝÞÒÚÐ ÝÐ×ÒÐÝØï áÛãÖÑë ßàÞÓàÐÜÜë (²), âÞ
ØÝÔØÚÐæØï ÝÐ ÔØáßÛÕÕ ÝÕ Ø×ÜÕÝØâáï).

7 Информация PTY
¸ÝäÞàÜÐæØï PTY (¸ÔÕÝâØäØÚÐæØÙÝëÙ ÚÞÔ âØßÐ ßàÞÓàÐÜÜë) ÔÛï ÕâÞÙ
áâÐÝæØØ, ÝÐ ÚÞâÞàãî Ò ÔÐÝÝëÙ ÜÞÜÕÝâ ÝÐáâàÞÕÝ ßàØñÜÝØÚ, ßÞïÒÛïÕâáï ÝÐ
ÔØáßÛÕÕ ÝÐ 8 áÕÚãÝÔ. ÍâÐ ØÝäÞàÜÐæØï áÞÞâÝÞáØâáï áÞ áßØáÚÞÜ Ò àÐ×ÔÕÛÕ
“ÁßØáÞÚ PTY” ÝÐ áâàÐÝØæÕ 24.

¿àØÜÕçÐÝØÕ:
• µáÛØ Þâ ÚÐÚÞÙ-ÛØÑÞ áâÐÝæØØ ßÞÛãçÕÝ ÝãÛÕÒÞÙ ÚÞÔ PTY, ÝÐ ÔØáßÛÕÕ ßÞïÒØâáï “None”.

ÍâÞ Þ×ÝÐçÐÕâ, çâÞ ÔÐÝÝÐï áâÐÝæØï ÝÕ ÞßàÕÔÕÛØÛÐ áÞÔÕàÖÐÝØÕ áÒÞÕÙ ßàÞÓàÐÜÜë.
• µáÛØ áØÓÝÐÛ áÛØèÚÞÜ áÛÐÑëÙ, çâÞÑë ßÞ×ÒÞÛØâì ÔÐÝÝÞÜã ÐßßÐàÐâã ßàØÝïâì ÚÞÔ PTY,

ÝÐ ÔØáßÛÕÕ ßÞïÒØâáï “NO PTY”.

7 Частота
ÇÐáâÞâÐ áâÐÝæØØ, ÝÐ ÚÞâÞàãî Ò ÔÐÝÝëÙ ÜÞÜÕÝâ ÝÐáâàÞÕÝ ßàØñÜÝØÚ, ßÞïÒØâáï
ÝÐ ÔØáßÛÕÕ.

ºÐÖÔÞÕ ÝÐÖÐâØÕ ÚÝÞßÚØ Ø×ÜÕÝïÕâ ÔØáßÛÕÙ ...
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Функции AF
ÄãÝÚæØï AF (¿ÞØáÚ ÐÛìâÕàÝÐâØÒÝëå çÐáâÞâ) ØáßÞÛì×ãÕâáï ÔÛï âÞÓÞ, çâÞÑë
ØáÚÐâì ÔàãÓØÕ çÐáâÞâë Ò âÞÙ ÖÕ áÐÜÞÙ áÕâØ, çâÞ Ø áâÐÝæØï, ÝÐ ÚÞâÞàãî
ÝÐáâàÞÕÝ ßàØñÜÝØÚ Ò ÔÐÝÝëÙ ÜÞÜÕÝâ. ÍâÐ äãÝÚæØï ÐÒâÞÜÐâØçÕáÚØ ÒÞ×ÒàÐéÐÕâ
ßàØñÜÝØÚ ÝÐ ÔàãÓãî çÐáâÞâã áÕâØ, ÚÞâÞàÐï ßÕàÕÔÐñâ ÑÞÛÕÕ áØÛìÝëÙ áØÓÝÐÛ Ò
âÞÜ áÛãçÐÕ, ÕáÛØ ßàØñÜ áâÐÝæØØ, ÝÐ ÚÞâÞàãî Ò ÔÐÝÝëÙ ÜÞÜÕÝâ ÝÐáâàÞÕÝ
ßàØñÜÝØÚ, ÞáÛÞÖÝñÝ ØÛØ ÝÐ ÔàãÓÞÙ çÐáâÞâÕ ßàØñÜ ÑãÔÕâ ÛãçèÕ, çÕÜ ÝÐ ÔÐÝÝÞÙ.

¿àØÜÕçÐÝØÕ:
• ÄãÝÚæØï AF ÝÐáâàÐØÒÐÕâ ßàØñÜÝØÚ âÞÛìÚÞ ÝÐ áâÐÝæØØ á RDS, ÕáÛØ ²ë ØáßÞÛì×ãÕâÕ

¿ÞØáÚÞÒãî ÝÐáâàÞÙÚã ØÛØ °ÒâÞÜÐâØçÕáÚãî ¿ÐÜïâì BSM ßàØ ÒÚÛîçÕÝÝÞÜ
ØÝÔØÚÐâÞàÕ “AF”.

• µáÛØ ²ë Òë×ëÒÐÕâÕ ×ÐàÐÝÕÕ ×ÐßàÞÓàÐÜÜØàÞÒÐÝÝãî áâÐÝæØî, ßàØñÜÝØÚ ÜÞÖÕâ
ßÞÔáâàÞØâì ×ÐßàÞÓàÐÜÜØàÞÒÐÝÝãî áâÐÝæØî ÝÐ ÝÞÒãî çÐáâÞâã, ÚÞâÞàÐï ÝÐåÞÔØâìáï Ò
áßØáÚÕ AF íâÞÙ áâÐÝæØØ. (ÍâÞ ÒÞ×ÜÞÖÝÞ âÞÛìÚÞ ßàØ ØáßÞÛì×ÞÒÐÝØØ ßàÕÔÒÐàØâÕÛìÝÞÓÞ
ßàÞÓàÐÜÜØàÞÒÐÝØï áâÐÝæØÙ Ò ÔØÐßÐ×ÞÝÕ FM 2 Ø FM 3). ½Ð ÔØáßÛÕÕ ÝÕ ßÞïÒÛïÕâáï
ßàÕÔÒÐàØâÕÛìÝÞ ×ÐßàÞÓàÐÜÜØàÞÒÐÝÝÞÕ çØáÛÞ, ÕáÛØ ßÞÛãçÐÕÜÐï ØÝäÞàÜÐæØï RDS ÔÛï
ßàØÝØÜÐÕÜÞÙ áâÐÝæØØ ÞâÛØçÐÕâáï Þâ âÞÙ, ÚÞâÞàÐï ÑëÛÐ ßàÕÔÒÐàØâÕÛìÝÞ
×ÐßàÞÓàÐÜÜØàÞÒÐÝÐ.

• ·ÒãÚ ÜÞÖÕâ ÒàÕÜÕÝÝÞ ßàÕàëÒÐâìáï ÔàãÓÞÙ ßàÞÓàÐÜÜÞÙ ÒÞ ÒàÕÜï ßÞØáÚÐ çÐáâÞâë AF.
• ºÞÓÔÐ ßàØñÜÝØÚ ÝÐáâàÞÕÝ ÝÐ áâÐÝæØî, ÝÕ ØÜÕîéãî RDS, ÜØÓÐÕâ ØÝÔØÚÐâÞà “AF”.
• ÄãÝÚæØï AF ÜÞÖÕâ Ñëâì ÒÚÛîçÕÝÐ Ø ÒëÚÛîçÕÝÐ ÝÕ×ÐÒØáØÜÞ ÔÛï ÚÐÖÔÞÓÞ Ø×

ÔØÐßÐ×ÞÝÞÒ FM.

Активизация/Дизактивизация функции AF
ÄãÝÚæØï AF ÒÚÛîçÕÝÐ ßÞ ÞèØÑÚÕ.

1. ½ÐÖÜØâÕ ÚÝÞßÚã FUNCTION Ø ÒëÑØàØâÕ àÕÖØÜ AF Ò ÄãÝæØÞÝÐÛìÝÞÜ
¼ÕÝî.

2. °ÚâØÒØ×ØàãÙâÕ ØÛØ ÔØÐÚâØÒØ×ØàãÙâÕ äãÝÚæØî AF ßÞÚÐ ²ë ÝÐåÞÔØâÕáì
Ò ÔØÐßÐ×ÞÝÕ FM.
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Функция поиска PI
¿àØñÜÝØÚ ØéÕâ ÔàãÓãî çÐáâÞâã, ÚÞâÞàÐï ßÕàÕÔÐñâ âã ÖÕ áÐÜãî ßàÞÓàÐÜÜã. ½Ð
ÔØáßÛÕÕ ßÞïÒÛïÕâáï “PI SEEK” Ø ÓàÞÜÚÞáâì àÐÔØÞ ÞâÚÛîçÐÕâáï ÒÞ ÒàÕÜï
ßÞØáÚÐ. ºÐÚ âÞÛìÚÞ ßÞØáÚ ×ÐÒÕàèÐÕâáï, ÓàÞÜÚÞáâì ÒÚÛîçÐÕâáï áÝÞÒÐ,
ÝÕ×ÐÒØáØÜÞ Þâ âÞÓÞ, ãáßÕèÝëÜ ÑëÛ ßÞØáÚ ØÛØ ÝÕâ. µáÛØ ßÞØáÚ ÝÕ ÑëÛ
ãáßÕèÝëÜ, ßàØñÜÝØÚ ÒÞ×ÒàÐéÐÕâáï ÝÐ ßàÕÔëÔãéãî çÐáâÞâã.

Поиск PI
µáÛØ ßàØñÜÝØÚ ÝÕ ÜÞÖÕâ ÞÑÝÐàãÖØâì ßÞÔåÞÔïéãî ÐÛìâÕàÝÐâØÒÝãî çÐáâÞâã
ØÛØ ÕáÛØ ßÕàÕÔÐÒÐÕÜëÙ áØÓÝÐÛ áÛØèÚÞÜ áÛÐÑ, çâÞÑë ÞÑÕáßÕçØÒÐâì åÞàÞèØÙ
ßàØñÜ, ¿ÞØáÚ PI ÒÚÛîçØâáï ÐÒâÞÜÐâØçÕáÚØ.

Автоматический Поиск PI для запрограммированной станции
µáÛØ ×ÐàÐÝÕÕ ×ÐßàÞÓàÐÜÜØàÞÒÐÝÝãî áâÐÝæØî ÝÕÛì×ï Òë×ÒÐâì, ÝÐßàØÜÕà ßàØ
ßÕàÕÕ×ÔÕ ÝÐ ÔÐÛìÝÕÕ àÐááâÞïÝØÕ, ÐßßÐàÐâ ÜÞÖÝÞ ãáâÐÝÞÒØâì ÝÐ ßàÞØ×ÒÕÔÕÝØÕ
¿ÞØáÚÐ PI âÐÚÖÕ Ø ÒÞ ÒàÕÜï Òë×ÞÒÐ ×ÐßàÞÓàÐÜÜØàÞÒÐÝÝëå áâÐÝæØÙ.
ÃáâÐÝÞÒÚÐ ÔÛï °ÒâÞ ¿ÞØáÚÐ PI ÒëÚÛîçÕÝÐ.

¿àØÜÕçÐÝØÕ:
• ÁÜÞâàØâÕ àÐ×ÔÕÛ “½ÐçÐÛìÝëÕ ãáâÐÝÞÒÚØ” Þ ÒÚÛîçÕÝØØ Ø ÒëÚÛîçÕÝØØ

°ÒâÞÜÐâØçÕáÚÞÓÞ ¿ÞØáÚÐ PI.

Региональные функции (REG)
ºÞÓÔÐ ÔÛï ÐÒâÞÜÐâØçÕáÚÞÙ ßÕàÕÝÐáâàÞÙÚØ ßàÞØñÜÝØÚÐ ØáßÞÛì×ãÕâáï äãÝÚæØï
AF, äãÝÚæØï REG (àÕÓØÞÝÐÛìÝëÙ) ÞÓàÐÝØçØÒÐÕâ ÒëÑÞà áâÐÝæØÙ ÔÞ âÕå,
ÚÞâÞàëÕ ßÕàÕÔÐîâ àÕÓØÞÝÐÛìÝëÕ ßàÞÓàÐÜÜë.

¿àØÜÕçÐÝØÕ:
• ÀÕÓØÞÝÐÛìÝëÕ ßàÞÓàÐÜÜë Ø àÕÓØÞÝÐÛìÝëÕ áÕâØ ÞàÓÐÝØ×ÞÒÐÝë ßÞ àÐ×ÝÞÜã, Ò

×ÐÒØáØÜÞáâØ Þâ áâàÐÝë (âÞ Õáâì, ÜÞÓãâ Ø×ÜÕÝïâìáï Ò áÞÞâÒÕâáâÒØØ áÞ ÒàÕÜÕÝÕÜ, Ò
×ÐÒØáØÜÞáâØ Þâ ÓÞáãÔÐàáâÒÐ ØÛØ ßÕàÕÔÐîéÕÙ ×ÞÝë).

• ·ÐàÐÝÕÕ ×ÐßàÞÓàÐÜÜØàÞÒÐÝÝÞÕ çØáÛÞ ÜÞÖÕâ ØáçÕ×Ýãâì á ÔØáßÛÕï, ÕáÛØ ßàØñÜÝØÚ
ÝÐáâàÐØÒÐÕâáï ÝÐ àÕÓØÞÝÐÛìÝãî áâÐÝæØî, ÚÞâÞàÐï ÞâÛØçÐÕâáï Þâ ×ÐàÐÝÕÕ
×ÐßàÞÓàÐÜÜØàÞÒÐÝÝÞÙ.

• REG ÜÞÖÝÞ ÒÚÛîçØâì Ø ÒëÚÛîçØâì ÝÕ×ÐÒØáØÜÞ ÔÛï ÚÐÖÔÞÓÞ Ø× ÔØÐßÐ×ÞÝÞÒ FM.

Активизация/дизактивизация функции REG
ÄãÝÚæØï REG ÜÞÖÕâ Ñëâì ÒÚÛîçÕÝÐ ßÞ ÞèØÑÚÕ.

1. ½ÐÖÜØâÕ ÚÝÞßÚã FUNCTION Ø ÒëÑØàØâÕ àÕÖØÜ REG Ò
ÄãÝÚæØÞÝÐÛìÝÞÜ ¼ÕÝî.

2. °ÚâØÒØ×ØàãÙâÕ ØÛØ ÔØ×ÐÚâØÒØ×ØàãÙâÕ äãÝÚæØî REG, ÚÞÓÔÐ ²ë
ÝÐåÞÔØâÕáì Ò ÔØÐßÐ×ÞÝÕ FM.
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Функция TA (TA)
ÄãÝÚæØï TA (ÞâÚÛîçÕÝØÕ ÒÞ ÒàÕÜï ßÕàÕÔÐçØ ØÝäÞàÜÐæØØ Þ áØâãÐæØØ ÝÐ
ÔÞàÞÓÐå) ßÞ×ÒÞÛïÕâ ²ÐÜ ÐÒâÞÜÐâØçÕáÚØ ßàØÝØÜÐâì ÞÑêïÒÛÕÝØï Þ áØâãÐæØØ ÝÐ
ÔÞàÞÓÐå ÝÕ×ÐÒØáØÜÞ Þâ âÞÓÞ, ÚÐÚÞÙ ØáâÞçÝØÚ ²ë Ò ÔÐÝÝëÙ ÜÞÜÕÝâ áÛãèÐÕâÕ.
ÄãÝÚæØï TA ÜÞÖÕâ Ñëâì ÐÚâØÒØ×ØàÞÒÐÝÐ ÔÛï áâÐÝæØØ TP, â. Ô. ÚÞâÞàÐï
ßÕàÕÔÐñâ ØÝäÞàÜÐæØî Þ áØâãÐæØØ ÝÐ ÔÞàÞÓÐå, ØÛØ ÔÛï áâÐÝæØØ EON TP, âÞÙ,
ÚÞâÞàÐï ÝÕáñâ ØÝäÞàÜÐæØî áÞ ááëÛÚÞÙ ÝÐ áâÐÝæØØ TP.

Активизация/дизактивизация функции TA

1. ½ÐáâàÞÙâÕáì ÝÐ áâÐÝæØî TP ØÛØ EON TP.
½Ð ÔØáßÛÕÕ ×ÐÓÞàØâáï ØÝÔØÚÐâÞà TP (“ ”), ÚÞÓÔÐ ßàØñÜÝØÚ ÝÐáâàÞÕÝ ÝÐ
áâÐÝæØî TP ØÛØ EON TP.

2. °ÚâØÒØ×ØàãÙâÕ äãÝÚæØî TA.

½Ð ÔØáßÛÕÕ ×ÐÓÞàÐÕâáï ØÝÔØÚÐâÞà TA (“ ”), ßÞÚÐ×ëÒÐîéØÙ, çâÞ ßàØñÜÝØÚ
ÞÖØÔÐÕâ ßàØñÜ ÞÑêïÒÛÕÝØÙ Þ áØâãÐæØØ ÝÐ ÔÞàÞÓÐå.

¿ÞÒâÞàØâÕ ßàÕÔëÔãéØÕ ÞßÕàÐæØØ Ò âÞ ÒàÕÜï, ÚÞÓÔÐ ÝÕ ßÕàÕÔÐñâáï ÝØÚÐÚØå
ÝÞÒÞáâÕÙ Þ áØâãÐæØØ ÝÐ ÔÞàÞÓÐå, ÔÛï âÞÓÞ, çâÞÑë ÔØ×ÐÚâØÒØàÞÓÐâì äãÝÚæØî TA.

¿àØÜÕçÐÝØÕ:
• ²ë âÐÚÖÕ ÜÞÖÕâÕ ÒÚÛîçØâì Ø ÒëÚÛîçØâì äãÝÚæØî TA Ò ÄãÝÚæØÞÝÐÛìÝÞÜ ¼ÕÝî.
• ²áï áØáâÕÜÐ ÒÞ×ÒàÐéÐÕâáï ÞÑàÐâÝÞ Ú ØáåÞÔÝÞÜã ØáâÞçÝØÚã ×ÒãçÐÝØï ßÞáÛÕ ÞÚÞÝçÐÝØï

ßÕàÕÔÐçØ ØÝäÞàÜÐæØØ Þ áØâãÐæØØ ÝÐ ÔÞàÞÓÐå.
• ÄãÝÚæØï TA ÜÞÖÕâ Ñëâì ÐÚâØÒØ×ØàÞÒÐÝÐ Ø á ÔàãÓØå ØáâÞçÝØÚÞÒ (ÝÕ âÞÛìÚÞ á

ßàØñÜÝØÚÐ), ÕáÛØ ßàØñÜÝØÚ ÑëÛ ÝÐáâàÞÕÝ ÝÐ ÔØÐßÐ×ÞÝ FM, Ð ÝÕ ÔØÐßÐ×ÞÝ º²/´²
(MW/LW).

• µáÛØ ßÞáÛÕÔÝØÙ àÐ× ßàØñÜÝØÚ ÑëÛ ÝÐáâàÞÕÝ ÝÐ ÔØÐßÐ×ÞÝ FM, ÒÚÛîçÕÝØÕ äãÝÚæØØ TA
ßÞ×ÒÞÛïÕâ ²ÐÜ ãßàÐÒÛïâì ÔàãÓØÜØ äãÝÚæØïÜØ ÝÐáâàÞÙÚØ ÒÞ ÒàÕÜï ßàÞáÛãèØÒÐÝØï
ÚÐÚÞÓÞ-ÛØÑÞ ÔàãÓÞÓÞ ØáâÞçÝØÚÐ, ÝÕ âÞÛìÚÞ ßàØñÜÝØÚÐ.

• ²Þ ÒàÕÜï àÐÑÞâë àÕÖØÜÐ ¿ÞØáÚÞÒÐï ½ÐáâàÞÙÚÐ, ÜÞÖÝÞ ÝÐáâàÞØâìáï âÞÛìÚÞ ÝÐ
áâÐÝæØØ TP ØÛ EON TP, ÚÞÓÔÐ ÒÞàØâ ØÝÕØÚÐâÞà äãÝÚæØØ TA (“ ”).

• ºÞÓÔÐ ÒÞàØâ ØÝÕØÚÐâÞà äãÝÚæØØ TA (“ ”), ÜÞÖÝÞ ×ÐÛÞÖØâì Ò ßÐÜïâì âÞÛìÚÞ áâÐÝæØØ
TP ØÛØ EON TP.

“ ”

“ ”
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Отмена функции информации о ситуации на дорогах

• ½ÐÖÜØâÕ ÚÝÞßÚã TA Ò âÞ ÒàÕÜï, ÚÞÓÔÐ ØÔñâ ßàØñÜ ØÝäÞàÜÐæØØ Þ
áØâãÐæØØ ÝÐ ÔÞàÞÓÐå, çâÞ ÞâÜÕÝØâ ßàØñÜ Ø ÒÞ×ÒàÐâØâ ÐßßÐàÐâ Ú
ØáåÞÔÝÞÜã ØáâÞçÝØÚã ×ÒãçÐÝØï.

¸ÝäÞàÜÐæØï Þ áØâãÐæØØ ÝÐ ÔÞàÞÓÐå ÞâÜÕÝïÕâáï, ÝÞ ßàØñÜÝØÚ ÞáâÐñâáï Ò
àÕÖØÜÕ TA ÔÞ âÕå ßÞà, ßÞÚÐ áÝÞÒÐ ÝÕ ÝÐÖÐâì ÚÝÞßÚã TA.

Регулировка громкости TA
ºÞÓÔÐ ÝÐçØÝÐÕâáï ÞÑêïÒÛÕÝØÕ Þ áØâãÐæØØ ÝÐ ÔÞàÞÓÐå, ÓàÞÜÚÞáâì
ÐÒâÞÜÐâØçÕáÚØ ÝÐáâàÐØÒÐÕâáï ÝÐ ×ÐàÐÝÕÕ ×ÐßàÞÓàÐÜÜØàÞÒÐÝÝëÙ ãàÞÒÕÝì, çâÞ
ßÞ×ÒÞÛïÕâ ²ÐÜ çñâÚÞ ßàÞáÛãèØÒÐâì ßÕàÕÔÐÒÐÕÜãî ØÝäÞàÜÐæØî.

• ÃáâÐÝÞÒØâÕ ãàÞÒÕÝì ÓàÞÜÚÞáâØ ßàØ ßÞÜÞéØ Ôñ àÕÓãÛØàÞÒÚØ ÒÞ ÒàÕÜï
ßÕàÕÔÐçØ ÞÑêïÒÛÕÝØÙ Þ áØâãÐæØØ ÝÐ ÔÞàÞÓÐå.

·ÐÝÞÒÞ ãáâÐÝÞÒÛÕÝÝëÙ ãàÞÒÕÝì ÓàÞÜÚÞáâØ ×ÐÝÞáØâáï Ò ßÐÜïâì Ø Òë×ëÒÐÕâáï ÒÞ
ÒàÕÜï ßÕàÕÔÐçØ ßÞáÛÕÔãîéÕÙ ØÝäÞàÜÐæØØ Þ áØâãÐæØØ ÝÐ ÔÞàÞÓÐå.

Функция Сигнала TP
Áßãáâï ÞÚÞÛÞ 30 áÕÚãÝÔ ßÞáÛÕ âÞÓÞ, ÚÐÚ Ø×-×Ð áÛÐÑÞÓÞ áØÓÝÐÛÐ ãÓÐáÐÕâ
ØÝÕØÚÐâÞà TP (“ ”), Ò âÕçÕÝØÕ 5 áÕÚãÝÔ ×ÒãçØâ áØÓÝÐÛ, ÚÞâÞàëÙ ÝÐßÞÜØÝÐÕâ
²ÐÜ Þ âÞÜ, çâÞÑë ÒëÑàÐâì ÔàãÓãî áâÐÝæØî TP ØÛØ EON TP.

• µáÛØ ²ë áÛãèÐÕâÕ ßàØñÜÝØÚ, ÝÐáâàÞÙâÕáì ÝÐ ÔàãÓãî áâÐÝæØî TP ØÛØ
ÝÐ ÔàãÓãî áâÐÝæØî EON TP.
µáÛØ ²ë áÛãèÐÕâÕ ÔàãÓÞÙ ØáâÞçÝØÚ (ÝÕ ßàØñÜÝØÚ), ßàØñÜÝØÚ ÐÒâÞÜÐâØçÕáÚØ
ÝÐåÞÔØâ áâÐÝæØî TP, ØÜÕîéãî áÐÜëÙ áØÛìÝëÙ áØÓÝÐÛ Ò ÔÐÝÝÞÙ ÞÑÛÐáâØ,
ßàÕÔãßàÕÖÔÐîéØÙ áØÓÝÐÛ ×ÒãçØâ 10 (ØÛØ 30)* ßÞáÛÕ âÞÓÞ, ÚÐÚ ÝÐ ÔØáßÛÕÕ
ßÞÓÐáÝÕâ ØÝÔØÚÐâÞà TP (“ ”).

* ²àÕÜï ßÕàÕÔ ÝÐçÐÛÞÜ ßÞØáÚÐ.
ÄãÝÚæØï TA ÒÚÛîçÕÝÐ 10 áÕÚãÝÔ

ÄãÝÚæØØ TA Ø AF ÒÚÛîçÕÝë 30 áÕÚãÝÔ

21
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Функция PTY
Á èØàÞÚÞÙ Ø ã×ÚÞÙ ÚÛÐááØäØÚÐæØÕÙ âØßÞÒ ßàÞÓàÐÜÜ, äãÝÚæØï PTY ßàÕÔÛÐÓÐÕâ
ÔÒÐ áßÞáÞÑÐ ÒëÑÞàÐ áâÐÝæØÙ ßÞ âØßã ßÕàÕÔÐÒÐÕÜÞÙ ßàÞÓàÐÜÜë (¿ÞØáÚ PTY).
ÍâÐ äãÝÚæØï âÐÚÖÕ ßàÕÔÛÐÓÐÕâ ÐÒâÞÜÐâØçÕáÚãî ÝÐáâàÞÙÚã ÝÐ ßÕàÕÔÐçØ Þ
çàÕ×ÒëçÐÙÝëå ßàÞØáèÕáâÒØïå (ÁØÓÝÐÛ PTY).

¿àØÜÕçÐÝØÕ:
• ½Õâ ÝÕÞÑåÞÔØÜÞáâØ ×ÐÝÞÒÞ ßàÞØ×ÒÞÔØâì ãáâÐÝÞÒÚã ¿ÞØáÚÐ PTY, ÕáÛØ âÐÚÐï ãáâÐÝÞÒÚÐ

ÑëÛÐ ßàÞØ×ÒÕÔÕÝÐ ×ÐàÐÝÕÕ. ¿ÞáÛÕ ßÕàÕÚÛîçÕÝØï ÝÐ àÕÖØÜ ÃáâÐÝÞÒÚØ ¿ÞØáÚÐ PTY Ò ß.
1, ßàÞáâÞ-ÝÐßàÞáâÞ ßàÞØ×ÒÕÔØâÕ ¿ÞØáÚ PTY Ò ß. 4.

Поиск PTY

1. ²ëÑØàØâÕ àÕÖØÜ ÃáâÐÝÞÒÚØ ¿ÞØáÚÐ PTY.

2. ²ëÑØàØâÕ ÜÕâÞÔ ¿ÞØáÚÐ PTY (èØàÞÚØÙ, ã×ÚØÙ).

3. ²ëÑØàØâÕ ÞÔØÝ Ø× PTY.

4. ½ÐçÝØâÕ ¿ÞØáÚ PTY.

¿àØñÜÝØÚ ØéÕâ áâÐÝæØî ßÕàÕÔÐîéãî Ò ÒëÑàÐÝÝÞÜ PTY.

ÇâÞÑë ÞâÜÕÝØâì àÕÖØÜ ÃáâÐÝÞÒÚØ ¿ÞØáÚÐ PTY, ãâÞßØâÕ ÚÝÞßÚã PTY ÝÐ 2
áÕÚãÝÔë.

¿àØÜÕçÐÝØÕ:
• ¿àÞÓàÐÜÜë ÝÕÚÞâÞàëå áâÐÝæØÙ ÜÞÓãâ ÞâÛØçÐâìáï Þâ ßàÞÓàÐÜÜ, ãÚÐ×ÐÝÝëå

ßÕàÕÔÐÒÐÕÜëÜ PTY.
• µáÛØ ÝÕ ÞÑÝÐàãÖÕÝÐ ÝØ ÞÔÝÐ áâÐÝæØï, ßÕàÕÔÐîéÐï ÒëÑàÐÝÝëÙ âØß ßàÞÓàÐÜÜë, ÝÐ 2

áÕÚãÝÔë ÝÐ ÔØáßÛÕÕ ßÞïÒØâáï “Not Found”, Ø ßàØñÜÝØÚ ÒÔàÝñâáï ÝÐ ØáåÞÔÝãî áâÐÝæØî.
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Установка Прерывания Программой Новостей (NEWS)
²ë ÜÞÖÕâÕ ÒÚÛîçØâì ØÛØ ÒëÚÛîçØâì ÐÒâÞÜÐâØçÕáÚØÙ ßàØñÜ ßàÞÓàÐÜÜ
ÝÞÒÞáâÕÙ á ÚÞÔÞÜ PTY. ºÞÓÔÐ ÚÞÝçÐÕâáï ßàØÝØÜÐÕÜÐï ßàÞÓàÐÜÜÐ ÝÞÒÞáâÕÙ,
ÒÞ×ÞÑÝÞÒÛïÕâáï ßàØñÜ ßàÕÔëÔãéÕÙ ßàÞÓàÐÜÜë.

• ²ÚÛîçÕÝØÕ Ø ÒëÚÛîçÕÝØÕ ¿àÕàëÒÐÝØï.

¿àØÜÕçÐÝØÕ:
• ²ë âÐÚÖÕ ÜÞÖÕâÕ ÒÚÛîçÐâì/ÒëÚÛîçÐâì (ON/OFF) ãáâÐÝÞÒÚã ßàÕàëÒÐÝØï ßàÞÓàÐÜÜë

ÝÞÒÞáâÕÙ.

Сигнал PTY
ÁØÓÝÐÛ PTY íâÞ áßÕæØÐÛìÝëÙ ÚÞÔ PTY, áÛãÖÐéØÙ ÔÛï ÞÑêïÒÛÕÝØÙ Þ
çàÕ×ÒëçÐÙÝëå áÛãçÐïå, âÐÚØå ÚÐÚ áâØåØÙÝëÕ ÑÕÔáâÒØï. ºÞÓÔÐ ßàØñÜÝØÚ
ßàØÝØÜÐÕâ ÚÞÔ àÐÔØÞ áØÓÝÐÛÐ, “ALARM” ßÞïÒÛïÕâáï ÝÐ ÔØáßÛÕÕ Ø ÓàÞÜÚÞáâì
ßÞÔáâàÐØÒÐÕâáï Ú ÓàÞÜÚÞáâØ TA. ºÞÓÔÐ áâÐÝæØï ßÕàÕáâÐñâ ßÕàÕÔÐÒÐâì 
ÞÑêïÒÛÕÝØï Þ çàÕ×ÒëçÐÙÝëå áÛãçÐïå, áØáâÕÜÐ ÒÞ×ÒàÐéÐÕâáï Ú ØáåÞÔÝÞÜã
ØáâÞçÝØÚã ×ÒãçÐÝØï.

¿àØÜÕçÐÝØÕ:
• ÁØáâÕÜÐ ÒÞ×ÒàÐéÐÕâáï Ú ØáÞÔÝÞÜã ØáâÞçÝØÚã ×ÒãçÐÝØï ßÞáÛÕ ßàÕÚàÐéÕÝØï ßÕàÕÔÐçØ

ØÝäÞàÜÐæØØ Þ çàÕ×ÒëçÐÙÝëå áÛãçÐïå.

Отмена объявлений о чрезвычайных случаях

• ½ÐÖÜØâÕ ÚÝÞßÚã TA ÒÞ ÒàÕÜï ßàØñÜÐ ÞÑêïÒÛÕÝØï çâÞÑë ÞâÜÕÝØâì ÕÒÞ
Ø ÒÞ×ÒàÐâØâìáï Ú ØáåÞÔÝÞÜã ØáâÞçÝØÚã.

½ÐÖÐâì Ø ÔÕàÖÐâì 2 áÕÚãÝÔë “ ”
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Список PTY

ÈØàÞÚØÙ Ã×ÚØÙ ¿ÞÔàÞÑÝÞáâØ
News&Inf News ½ÞÒÞáâØ.

Affairs ÂÕÚãéØÕ áÞÑëâØï.

Info ¾ÑéÐï ØÝäÞàÜÐæØï Ø áÞÒÕâë.

Sport ÁßÞàâØÒÝëÕ ßàÞÓàÐÜÜë.

Weather ¿àÞÓÝÞ×ë ßÞÓÞÔë/¼ÕâÕÞàÞÛÞÓØçÕáÚÐï 
ØÝäÞàÜÐæØï.

Finance ±ØàÖÕÒëÕ ÝÞÒÞáâØ, âÞàÓÞÒÛï, ÚÞÜÜÕàæØï Ø â. ß.

Popular Pop Mus ¿ÞßãÛïàÝÐï Üã×ëÚÐ.

Rock Mus ÁÞÒàÕÜÕÝÝÐï Üã×ëÚÐ.

Easy Mus »ñÓÚÐï Üã×ëÚÐ.

Oth Mus ´àãÓØÕ ÒØÔë Üã×ëÚØ, ÚÞâÞàëÕ ÝÕ ÒåÞÔïâ Ò 
ÔÐÝÝëÕ ÚÐâÕÓÞàØØ.

Jazz ¿àÞÓàÐÜÜë, ÞáÝÞÒÐÝÝëÕ ÝÐ ÔÖÐ×Õ.

Country ¿àÞÓàÐÜÜë, ÞáÝÞÒÐÝÝëÕ ÝÐ Üã×ëÚÕ ÚÐÝâàØ.

Nat Mus ¿àÞÓàÐÜÜë, ÞáÝÞÒÐÝÝëÕ ÝÐ ÝÐæØÞÝÐÛìÝÞÙ 
Üã×ëÚÕ.

Oldies ¿àÞÓàÐÜÜë, ÞáÝÞÒÐÝÝëÕ ÝÐ Üã×ëÚÕ àÕâàÞ, 
“×ÞÛÞâÞÙ ÒÕÚ”.

Folk Mus ¿àÞÓàÐÜÜë, ÞáÝÞÒÐÝÝëÕ ÝÐ ÝÐàÞÔÝÞÙ Üã×ëÚÕ.

Classics L. Class »ñÓÚÐï ÚÛÐááØçÕáÚÐï Üã×ëÚÐ.

Classic ÁÕàìñ×ÝÐï ÚÛÐááØçÕáÚÐï Üã×ëÚÐ.

Others Educate ¾ÑàÐ×ÞÒÐâÕÛìÝëÕ ßàÞÓàÐÜÜë.

Drama ÀÐÔØÞ áßÕÚâÐÚÛØ Ø áÕàØÐÛë.

Culture ¿àÞÓàÐÜÜë, ÞåÒÐâëÒÐîéØÕ ÛîÑëÕ ÐáßÕÚâë 
ÝÐæØÞÝÐÛìÝÞÙ ØÛØ àÕÓØÞÝÐÛìÝÞÙ ÚãÛìâãàë.

Science ½ÐãçÝëÕ ßàÞÓàÐÜÜë Ø ßàÞÓàÐÜÜë Þ ßàØàÞÔÕ Ø 
âÕåÝÞÛÞÓØØ.

Varied »ñÓÚØÕ àÐ×ÒÛÕÚÐâÕÛìÝëÕ ßàÞÓàÐÜÜë.

Children ¿àÞÓàÐÜÜë ÔÛï ÔÕâÕÙ.

Social ÁÞæØÐÛìÝëÕ ßàÞÓàÐÜÜë.

Religion ÀÕÛØÓØÞ×ÝëÕ ßàÞÓàÐÜÜë ØÛØ áÛãÖÑë.

Phone In ¿àÞÓàÐÜÜë “×ÒÞÝÞÚ Ò áâãÔØî”.

Touring ¿àÞÓàÐÜÜë Þ ßãâÕèÕáâÒØïå, ÝÕ áÞÔÕàÖÐâ 
ÞÑêïÒÛÕÝØï Þ áØâãÐæØï ÝÐ ÔÞàÞÓÐå.

Leisure ¿àÞÓàÐÜÜë ÞÑ ØÝâÕàÕáÐå Ø ßàÞÒÞÖÕÔÝØØ 
áÒÞÑÞÔÝÞÓÞ ÒàÕÜÕÝØ.

Document ´ÞÚãÜÕÝâÐÛìÝëÕ ßàÞÓàÐÜÜë.
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Радиотекст
ÍâÞâ ßàØñÜÝØÚ ßÞ×ÒÞÛïÕâ ÞâÞÑàÐÖÐâì ÔÐÝÝëÕ àÐÔØÞâÕÚáâÐ, ßÕàÕÔÐÒÐÕÜëÕ
áâÐÝæØïÜØ àÐÔØÞßÕàÕÔÐçØ ÔÐÝÝëå (RDS), âÐÚØÕ ÚÐÚ ØÝäÞàÜÐæØï, ÝÐ×ÒÐÝØï
ßÕàÕÔÐÒÐÕÜëå ßÞ àÐÔØÞ ßÕáÕÝ Ø ØÜÕÝÐ ÐàâØáâÞÒ.

¿àØÜÕçÐÝØÕ:
• ºÞÓÔÐ ßàØÝØÜÐÕâáï àÐÔØÞâÕÚáâ, ÒëáÒÕçØÒÐÕâáï ØÝÔØÚÐâÞà “TEXT”.
• ¿àØñÜÝØÚ ÐÒâÞÜÐâØçÕáÚØ ×ÐßÞÜØÝÐÕâ âàØ ßÞáÛÕÔÝØÕ ßÕàÕÔÐçØ àÐÔØÞâÕÚáâÐ, ×ÐÜÕÝïï

âÕÚáâ Øå ßÞáÛÕÔÝÕÓÞ ÝÕÔÐÒÝÕÓÞ ßàØÕÜÐ ÝÞÒëÜ ßàØÝØÜÐÕÜëÜ âÕÚáâÞÜ.
• ²ë ÜÞÖÕâÕ åàÐÝØâì ÔÐÝÝëÕ Ø× ßÞáÛÕÔÝØå èÕáâØ ßÕàÕÔÐç àÐÔØÞâÕÚáâÐ ßÞÔ ÚÝÞßÚÐÜØ 1–6.
• µáÛØ ²ë ÝÕ ÒëßÞÛÝØâÕ ÝØÚÐÚÞÙ ÞßÕàÐæØØ Ò âÕçÕÝØÕ 8 áÕÚãÝÔ, àÕÖØÜ àÐÔØÞâÕÚáâÐ 

ÑãÔÕâ ÞâÜÕÝÕÝ.

Индикация радиотекста

1. ¿ÕàÕÚÛîçØâÕ ÝÐ àÕÖØÜ àÐÔØÞâÕÚáâÐ.

´ÐÝÝëÕ ßàØÝØÜÐÕÜÞÓÞ àÐÔØÞâÕÚáâÐ ÐÒâÞÜÐâØçÕáÚØ ßàÞÚàãçØÒÐîâáï ÝÐ ÔØáßÛÕÕ.

¿àØÜÕçÐÝØÕ:
• ½ÐÖÜØâÕ ÚÝÞßÚã RT ÕéÕ àÐ×, Ø àÕÖØÜ àÐÔØÞâÕÚáâÐ ÑãÔÕâ ÞâÜÕÝÕÝ.
• ÀÕÖØÜ àÐÔØÞâÕÚáâÐ ÑãÔÕâ ÞâÜÕÝÕÝ ßÞáÛÕ âÞÓÞ, ÚÐÚ ÔÐÝÝëÕ âÕÚáâÐ ÑãÔãâ ßàÞÚàãçÕÝë

âàØ àÐ× ÝÐ ÔØáßÛÕÕ.
• µáÛØ ÒÞ ÒàÕÜï âÕÚãéÕÓÞ ßàØÕÜÐ àÐÔØÞâÕÚáâÐ ÝÐ ÔØáßÛÕÕ ßÞïÒØâáï ØÝÔØÚÐæØï “NO

TEXT”, àÕÖØÜ àÐÔØÞâÕÚáâÐ ÑãÔÕâ ÞâÜÕÝÕÝ çÕàÕ× 8 áÕÚãÝÔ.

2. ²ë×ÞÒ ßÞáÛÕÔÝØå âàÕå ßÕàÕÔÐç àÐÔØÞâÕÚáâÐ Ø× ßÐÜïâØ ßàØÕÜÝØÚÐ.

¿àØ ÝÐÖÐâØØ ÚÝÞßÚØ ÒëßÞÛÝïÕâáï ßÕàÕÚÛîçÕÝØÕ ÜÕÖÔã âàÕÜï ØÝÔØÚÐæØïÜØ
ÔÐÝÝëå àÐÔØÞâÕÚáâÐ.

¿àØÜÕçÐÝØÕ:
• µáÛØ Ò ßÐÜïâØ ßàØÕÜÝØÚÐ ÝÕâ ÔÐÝÝëå àÐÔØÞâÕÚáâÐ, íâÐ ÚÝÞßÚÐ ÝÕ äãÝÚæØÞÝØàãÕâ.

3. ½ÐÖÜØâÕ ÚÝÞßÚã 2 ØÛØ 3 ÔÛï ÐÒâÞÜÐâØçÕáÚÞÙ ßàÞÚàãâÚØ ÔÐÝÝëå
àÐÔØÞâÕÚáâÐ.

¿ÞáÛÕ ÞáâÐÝÞÒÚØ ÐÒâÞÜÐâØçÕáÚØÙ ßàÞÚàãâÚØ âÕÚáâ ÑãÔÕâ ßàÞÔÒØÓÐâìáï ßÞ
ÞÔÝÞÙ ÑãÚÒÕ ßàØ ÝÐÖÐâØØ ÚÝÞßÚØ.

´ÕàÖØâÕ ÚÝÞßÚã ÝÐÖÐâÞÙ 2 áÕÚãÝÔë
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Занесение радиотекста в память

1. ²ëßÞÛÝØâÕ ÔÕÙáâÒØï ßãÝÚâÞÒ 1 Ø 2 Ò “¸ÝÔØÚÐæØï àÐÔØÞâÕÚáâÐ”, Ð ×ÐâÕÜ
ÒëÑÕàØâÕ àÐÔØÞâÕÚáâ, ÚÞâÞàëÙ ²ë åÞâØâÕ ×ÐÝÕáâØ Ò ßÐÜïâì.

2. ½ÐÖÜØâÕ ÞÔÝã Ø× ÚÝÞßÞÚ 1–6 ÝÐ 2 áÕÚãÝÔë ÔÛï ×ÐÝÕáÕÝØï Ò ßÐÜïâì
ÝãÖÝÞÓÞ àÐÔØÞâÕÚáâÐ. (½ÐßàØÜÕà, ÝÐÖÜØâÕ ÚÝÞßÚã 4 ÝÐ 2 áÕÚãÝÔë.)

ÀÐÔØÞâÕÚáâ ÑãÔÕâ ×ÐÝÕáÕÝ Ò ßÐÜïâì ßÞÔ ÒëÑàÐÝÝÞÙ ÚÝÞßÚÞÙ.

Вызов предварительно установленного радиотекста

1. ¿ÕàÕÚÛîçØâÕ ÝÐ àÕÖØÜ àÐÔØÞâÕÚáâÐ.

2. ½ÐÖÜØâÕ ÞÔÝã Ø× ÚÝÞßÞÚ 1–6 ÔÛï Òë×ÞÒÐ àÐÔØÞâÕÚáâÐ, ßàÕÔÒÐàØâÕÛìÝÞ
ãáâÐÝÞÒÛÕÝÝÞÓÞ ßÞÔ íâÞÙ ÚÝÞßÚÞÙ. (½ÐßàØÜÕà, ÝÐÖÜØâÕ ÚÝÞßÚã 4.)

´ÕàÖØâÕ ÚÝÞßÚã ÝÐÖÐâÞÙ 2 áÕÚãÝÔë

´ÕàÖØâÕ ÚÝÞßÚã ÝÐÖÐâÞÙ 2 áÕÚãÝÔë
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¿ÞÛì×ÞÒÐÝØÕ ÚÐááÕâÝëÜ ßàÞØÓàëÒÐâÕÛÕÜ

Повторное проигрывание (RPT)
¿ÞÒâÞàÝÞÕ ßàÞØÓàëÒÐÝØÕ ßÞ×ÒÞÛïÕâ ²ÐÜ ßàÞáÛãèØÒÐâì âã ÖÕ áÐÜãî ßÕáÝî
ÝÕáÚÞÛìÚÞ àÐ×.

1. ½ÐÖÜØâÕ ÚÝÞßÚã FUNCTION Ø ÒëÑÕàØâÕ Ò ÄãÝÚæØÞÝÐÛìÝÞÜ ÜÕÝî
àÕÖØÜ ¿ÞÒâÞàÝÞÓÞ ßàÞØÓàëÒÐÝØï (RPT).

Пропуск пустых мест (B.S)
µáÛØ ßÐã×Ð ÜÕÖÔã ßÕáÝïÜØ ÞçÕÝì ÔÛØÝÝÐï (12 áÕÚãÝÔ Ø ÑÞÛÕÕ), âÞ ÔÐÝÝÐï
äãÝÚæØï ßÞ×ÒÞÛïÕâ ÐÒâÞÜÐâØçÕáÚØ ßÕàÕÜÞâÐâì ßÛñÝÚã Ò ÝÐçÐÛÞ áÛÕÔãîéÕÙ
ßÕáÝØ.

1. ½ÐÖÜØâÕ ÚÝÞßÚã FUNCTION Ø ÒëÑÕàØâÕ Ò ÄãÝÚæØÞÝÐÛìÝÞÜ ÜÕÝî
àÕÖØÜ ¿àÞßãáÚ ßãáâëå ÜÕáâ (B.S).

2. Á ßÞÜÞéìî ÚÝÞßÞÚ 5/∞
ÒÚÛîçØâÕ ØÛØ ÒëÚÛîçØâÕ
(ON/OFF) àÕÖØÜ ¿àÞßãáÚ
ßãáâëå ÜÕáâ.

2. Á ßÞÜÞéìî ÚÝÞßÞÚ 5/∞
ÒÚÛîçØâÕ ØÛØ ÒëÚÛîçØâÕ
(ON/OFF) àÕÖØÜ
¿ÞÒâÞàÝÞÓÞ ßàÞØÓàëÒÐÝØï.
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Перехват приёмником (R. INT)
´ÐÝÝÐï äãÝÚæØï ßÞ×ÒÞÛïÕâ áÛãèÐâì ßàØñÜÝØÚ ÒÞ ÒàÕÜï ÑëáâàÞÙ ßÕàÕÜÞâÚØ
ÛÕÝâë ÒßÕàñÔ/ÝÐ×ÐÔ.

¿àØÜÕçÐÝØÕ:
• ÄãÝÚæØï ¿ÕàÕåÒÐâ ßàØñÜÝØÚÞÜ ÝÕ àÐÑÞâÐÕâ ÒÞ ÒàÕÜï ÔÕÙáâÒØï äãÝÚæØØ ¿ÞØáÚ

Üã×ëÚÐÛìÝÞÙ ×ÐßØáØ.

1. ½ÐÖÜØâÕ ÚÝÞßÚã FUNCTION Ø ÒëÑÕàØâÕ Ò ÄãÝÚæØÞÝÐÛìÝÞÜ ÜÕÝî
àÕÖØÜ ¿ÕàÕåÒÐâ ßàØñÜÝØÚÞÜ (R.INT).

Dolby B NR (B NR)
¿àØ ÒÞáßàÞØ×ÒÕÔÕÝØØ ÚÐááÕâë, ×ÐßØáÐÝÝÞÙ á ßàØÜÕÝÕÝØÕÜ Dolby B NR,
ßÕàÕÚÛîçØâÕáì ÝÐ Dolby B NR.

1. ½ÐÖÜØâÕ ÚÝÞßÚã FUNCTION Ø ÒëÑÕàØâÕ Ò ÄãÝÚæØÞÝÐÛìÝÞÜ ÜÕÝî
àÕÖØÜ Dolby B NR (B NR).

¿àØÜÕçÐÝØÕ:
• ÁØáâÕÜÐ èãÜÞßÞÔÐÒÛÕÝØï Dolby B NR Ø×ÓÞâÞÒÛÕÝÐ ßÞ ÛØæÕÝ×ØØ äØàÜë ´ÞÛÑØ 

»ÐÑÞàÐâÞàØ× »ÐÙáÕÝáØÝÓ ºÞàßÞàíÙèÝ.
½ÐØÜÕÝÞÒÐÝØÕ “DOLBY” Ø áØÜÒÞÛ, áÞáâÞïéØÙ Ø× ÔÒãå ÑãÚÒ “D”, ïÒÛïîâáï âÞàÓÞÒëÜØ
×ÝÐÚÐÜØ äØàÜë ´ÞÛÑØ »ÐÑÞàÐâÞàØ× »ÐÙáÕÝáØÝÓ ºÞàßÞàíÙèÝ.

2. Á ßÞÜÞéìî ÚÝÞßÞÚ 5/∞
ÒÚÛîçØâÕ ØÛØ ÒëÚÛîçØâÕ
(ON/OFF) àÕÖØÜ Dolby B NR.

2. Á ßÞÜÞéìî ÚÝÞßÞÚ 5/∞
ÒÚÛîçØâÕ ØÛØ ÒëÚÛîçØâÕ
(ON/OFF) àÕÖØÜ ¿ÕàÕåÒÐâ
ßàØñÜÝØÚÞÜ.



¿ÞÛì×ÞÒÐÝØÕ ÜÝÞÓÞÔØáÚÞÒëÜØ º´-ßàÞØÓàëÒÐâÕÛïÜØ

Повторное проигрывание (PMODE)
ÁãéÕáâÒãÕâ âàØ àÕÖØÜÐ ßÞÒâÞàÝÞÓÞ ßàÞØÓàëÒÐÝØï: ¿ÞÒâÞàÕÝØï ÞÔÝÞÙ
ÔÞàÞÖÚØ, ßÞÒâÞàÕÝØÕ ÒáÕÓÞ ÔØáÚÐ Ø ßÞÒâÞàÕÝØÕ ÜãÛìâØÔØáÚÐ. ½ÕãáâÐÝÞÒÛÕÝÝëÙ
àÕÖØÜ ßÞÒâÞàÝÞÓÞ ßàÞØÓàëÒÐÝØï íâÞ àÕÖØÜ ßÞÒâÞàÕÝØï ÜãÛìâØÔØáÚÐ.

1. ½ÐÖÜØâÕ ÚÝÞßÚã FUNCTION Ø ÒëÑØàØâÕ Ò ÄãÝÚæØÞÝÐÛìÝÞÜ ÜÕÝî
àÕÖØÜ ¿ÞÒâÞàÝÞÓÞ ßàÞØÓàëÒÐÝØï (PMODE).

²ØÔ ßàÞØÓàëÒÐÝØï ´ØáßÛÕÙ
¿ÞÒâÞàÝÞÕ ßàÞØÓàëÒÐÝØÕ ÞâÔÕÛìÝÞÓÞ ÜÝÞÓÞÔØáÚÞÒÞÓÞ º´-ßàÞØÓàëÒÐâÕÛï MCD

¿ÞÒâÞàÕÝØÕ ÞÔÝÞÙ ÔÞàÞÖÚØ TRK

¿ÞÒâÞàÝÞÕ ßàÞØÓàëÒÐÝØÕ ÔØáÚÐ DISC

¿àØÜÕçÐÝØÕ:
• µáÛØ ²ë ÒëÑØàØâÕ ÔàãÓØÕ ÔØáÚØ ÒÞ ÒàÕÜï ßÞÒâÞàÝÞÓÞ ßàÞØÓàëÒÐÝØï, àÕÖØÜ

ßÞÒâÞàÝÞÓÞ ßàÞØÓàëÒÐÝØï Ø×ÜÕÝØâáï ÝÐ àÕÖØÜ ßÞÒâÞàÕÝØï ÜãÛìâØÔØáÚÐ.
• µáÛØ ²ë ßàÞØ×ÒÕÔñâÕ ßÞØáÚ ÔÞàÞÖÚØ ØÛØ ãáÚÞàÕÝÝÞÙ ßÕàÕÜÞâÚØ ÒßÕàñÔ/ÝÐ×ÐÔ ÒÞ

ÒàÕÜï ßÞÒâÞàÝÞÓÞ ßàÞØÓàëÒÐÝØï ÞÔÝÞÙ ÔÞàÞÖÚØ, àÕÖØÜ ßÞÒâÞàÝÞÓÞ ßàÞØÓàëÒÐÝØï
Ø×ÜÕÝØâáï ÝÐ ßàÞØÓàëÒÐÝØÕ ÒáÕÓÞ ÔØáÚÐ.

Проигрывание в случайной последовательности (RDM)
´ÞàÞÖÚØ ßàÞØÓàëÒÐîâáï ßàÞØ×ÒÞÛìÝÞ Ò ÒëÑàÐÝÝÞÜ àÕÖØÜÕ ßÞÒâÞàÝÞÓÞ
ßàÞØÓàëÒÐÝØï, ÚÐÚ íâÞ ÞÑêïáÝïÕâáï Ò àÐ×ÔÕÛÕ “¿ÞÒâÞàÝÞÕ ßàÞØÓàëÒÐÝØÕ” ÒëèÕ.

1. ½ÐÖÜØâÕ ÚÝÞßÚã FUNCTION Ø ÒëÑÕàØâÕ Ò ÄãÝÚæØÞÝÐÛìÝÞÜ ÜÕÝî
àÕÖØÜ ¿àÞØÓàëÒÐÝØï Ò áÛãçÐÙÝÞÙ ßÞáÛÕÔÞÒÐâÕÛìÝÞáâØ (RDM).

´ØáßÛÕÙ ²ØÔ ßàÞØÓàëÒÐÝØï
D.RANDOM ¿ÞÒâÞàÝÞÕ ßàÞØÓàëÒÐÝØÕ ÔØáÚÐ

RANDOM ¿ÞÒâÞàÝÞÕ ßàÞØÓàëÒÐÝØÕ ÞâÔÕÛìÝÞÓÞ ÜÝÞÓÞÔØáÚÞÒÞÓÞ º´-ßàÞØÓàëÒÐâÕÛï

¿àØÜÕçÐÝØÕ:
• ¿ÞÒâÞàÝÞÕ ßàÞØÓàëÒÐÝØÕ ÞÔÝÞÙ ÔÞàÞÖÚØ ÜÕÝïÕâáï ÝÐ ßÞÒâÞàÝÞÕ ßàÞØÓàëÒÐÝØÕ ÒáÕÓÞ

ÔØáÚÐ, ÕáÛØ ²ë ÒÚÛîçÐÕâÕ ¿àÞØ×ÒÞÛìÝÞÕ ßàÞØÓàëÒÐÝØÕ.

2. Á ßÞÜÞéìî ÚÝÞßÞÚ 5/∞
ÒÚÛîçØâÕ ØÛØ ÒëÚÛîçØâÕ
(ON/OFF) àÕÖØÜ ¿àÞØÓàëÒÐÝØï
Ò áÛãçÐÙÝÞÙ ßÞáÛÕÔÞÒÐâÕÛìÝÞáâØ.
¿ÞáÛÕ ÒëÑÞàÐ ÝãÖÝÞÓÞ ²ÐÜ àÕÖØÜÐ
ßÞÒâÞàÝÞÓÞ ßàÞØÓàëÒÐÝØï Ø× ÞßØáÐÝ-
Ýë Ò àÐ×ÔÕÛÕ ÒëèÕ, ÒÚÛîçØâÕ “¿àÞØ×-
ÒÞÛìÝÞÕ ßàÞØÓàëÒÐÝØÕ” ÜãÛìâØÔØáÚÐ.

2. ²ëÑØàØâÕ ÝãÖÝëÙ ²ÐÜ àÕÖØÜ
ßÞÒâÞàÝÞÓÞ ßàÞØÓàëÒÐÝØï ßàØ
ßÞÜÞéØ ÚÝÞßÞÚ 2/3.
¿ÞÒâÞàÝÞÕ ßàÞØÓàëÒÐÝØÕ ÞâÔÕÛìÝÞÓÞ
ÜÝÞÓÞÔØáÚÞÒÞÓÞ º´-ßàÞØÓàëÒÐâÕÛï =
¿ÞÒâÞàÕÝØÕ ÞÔÝÞÙ ÔÞàÞÖÚØ =
¿ÞÒâÞàÝÞÕ ßàÞØÓàëÒÐÝØÕ ÔØáÚÐ
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Сканирующее проигрывание (SCAN)
² àÕÖØÜÕ ßÞÒâÞàÝÞÓÞ ßàÞØÓàëÒÐÝØï ÔØáÚÐ, ÝÐçÐÛÞ ÚÐÖÔÞÙ ÔÞàÞÖÚØ ÝÐ 
ÒëÑàÐÝÝÞÜ ÔØáÚÕ áÚÐÝØàãÕâáï Ò âÕçÕÝØÕ 10 áÕÚãÔÕ. ² àÕÖØÜÕ ßÞÒâÞàÝÞÓÞ
ßàÞØÓàëÒÐÝØï ÜãÛìâØÔØáÚÐ, ÝÐçÐÛÞ ÚÐÖÔÕÙ ÔÞàÞÖÚØ ÝÐ ÚÐÖÔÞÜ ÔØáÚÕ
áÚÐÝØàãÕâáï Ò âÕçÕÝØÕ 10 áÕÚãÝÔ.

1. ½ÐÖÜØâÕ ÚÝÞßÚã FUNCTION Ø ÒëÑÕàØâÕ Ò ÄãÝÚæØÞÝÐÛìÝÞÜ ÜÕÝî
àÕÖØÜ ÁÚÐÝØàãîéÕÕ ßàÞØÓàëÒÐÝØÕ (SCAN).

´ØáßÛÕÙ ²ØÔ ßàÞØÓàëÒÐÝØï
T.SCAN ¿ÞÒâÞàÝÞÕ ßàÞØÓàëÒÐÝØÕ ÔØáÚÐ

D.SCAN ¿ÞÒâÞàÝÞÕ ßàÞØÓàëÒÐÝØÕ ÞâÔÕÛìÝÞÓÞ ÜÝÞÓÞÔØáÚÞÒÞÓÞ º´-ßàÞØÓàëÒÐâÕÛï

¿àØÜÕçÐÝØÕ:
• ÁÚÐÝØàãîéÕÕ ßàÞØÓàëÒÐÝØÕ ÐÒâÞÜÐâØçÕáÚØ ÞâÚÛîçÐÕâáï ßÞ ×ÐÒÕàèÕÝØî

áÚÐÝØàÞÒÐÝØï ÒáÕå âàÕÚÞÒ ØÛØ ÔØáÚÞÒ.
• ¿ÞÒâÞàÝÞÕ ßàÞØÓàëÒÐÝØÕ ÞÔÝÞÙ ÔÞàÞÖÚØ ÜÕÝïÕâáï ÝÐ ßÞÒâÞàÝÞÕ ßàÞØÓàëÒÐÝØÕ ÒáÕÓÞ

ÔØáÚÐ, ÕáÛØ ²ë ÒÚÛîçÐÕâÕ ÁÚÐÝØàãîéÕÕ ßàÞØÓàëÒÐÝØÕ.

Пауза (PAUSE)
“PAUSE” ÞáâÐÝÐÒÛØÒÐÕâ ßàÞØÓàëÒÐÝØÕ âÕÚãéÕÙ ÔÞàÞÖÚØ.

1. ½ÐÖÜØâÕ ÚÝÞßÚã FUNCTION Ø ÒëÑÕàØâÕ Ò ÄãÝÚæØÞÝÐÛìÝÞÜ ÜÕÝî
àÕÖØÜ ¿Ðã×Ð (PAUSE).

2. ²ÚÛîçÐÙâÕ Ø ÒëÚÛîçÐÙâÕ
ßÐã×ã ÚÝÞßÚÐÜØ 5/∞.

3. ºÞÓÔÐ ²ë ÝÐÙÔñâÕ ÝãÖÝëÙ
âàÕÚ (ØÛØ ÔØáÚ), ÞáâÐÝÞÒØâÕ
ÁÚÐÝØàãîéÕÕ ßàÞØÓàëÒÐÝØÕ
ßàØ ßÞÜÞéØ ÚÝÞßÚØ ∞.
µáÛØ ÄãÝÚæØÞÝÐÛìÝÞÕ ÜÕÝî Ò
íâÞâ ÜÞÜÕÝâ ÐÒâÞÜÐâØçÕáÚØ
ÞâÚÛîçØâáï, ÒëÑÕàØâÕ
ÁÚÐÝØàãîéÕÕ ßàÞØÓàëÒÐÝØÕ Ò
ÄãÝÚæØÞÝÐÛìÝÞÜ ÜÕÝî Õéñ àÐ×.

2. Á ßÞÜÞéìî ÚÝÞßÚØ 5
ÒÚÛîçØâÕ (ON) àÕÖØÜ
ÁÚÐÝØàãîéÕÕ ßàÞØÓàëÒÐÝØÕ.
¿ÞáÛÕ ÒëÑÞàÐ ÝãÖÝÞÓÞ ²ÐÜ
àÕÖØÜÐ ßÞÒâÞàÝÞÓÞ
ßàÞØÓàëÒÐÝØï Ø× ÞßØáÐÝÝëå Ò
àÐ×ÔÕÛÕ “¿ÞÒâÞàÝÞÕ
ßàÞØÓàëÒÐÝØÕ” ÝÐ áâà. 29,
ÒÚÛîçØâÕ ÁÚÐÝØàãîéÕÕ
ßàÞØÓàëÒÐÝØÕ ÜãÛìâØÔØáÚÐ.
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¿ÞÛì×ÞÒÐÝØÕ ÜÝÞÓÞÔØáÚÞÒëÜØ º´-ßàÞØÓàëÒÐâÕÛïÜØ

ITS (Мгновенный выбор трека)
ÍâÐ äãÝÚæØï ITS ßÞ×ÒÞÛïÕâ ÝÐÙâØ âàÕÚ, ÚÞâÞàëÙ ²ë åÞâØâÕ ßàÞáÛãèÐâì, Ò
áÛãçÐÕ ßÞÔÚÛîçÕÝØï ÜÝÞÓÞÔØáÚÞÒÞÓÞ º´-ßàÞØÓàëÒÐâÕÛï. ²ë ÜÞÖÕâÕ
ØáßÞÛì×ÞÒÐâì ITS, çâÞÑë ×ÐßàÞÓàÐÜÜØàÞÒÐâì ÐÒâÞÜÐâØçÕáÚÞÕ ßàÞØÓàëÒÐÝØÕ
ÔÞ 24 âàÕÚÞÒ ÝÐ ÚÐÖÔÞÜ ÔØáÚÕ Ø× Øå ÞÑéÕÓÞ çØáÛÐ ÔÞ 100 ÔØáÚÞÒ. (²ë ÜÞÖÕâÕ
áÞåàÐÝØâì Ò ßÐÜïâØ ßàÞÓàÐÜÜã ITS Ø ÝÐ×ÒÐÝØï ÔØáÚÞÒ ÔÛï ÝÕ ÑÞÛÕÕ çÕÜ 100
ÔØáÚÞÒ.)

Программирование ITS (ITS)
·ÐßàÞÓàÐÜÜØàÞÒÐÝÝëÕ ÔÞàÞÖÚØ ßàÞØÓàëÒÐîâáï Ò àÐÜÚÐå ÒëÑàÐÝÝÞÓÞ àÕÖØÜÐ
ßÞÒâÞàÝÞÓÞ ßàÞØÓàëÒÐÝØï Ò àÐ×ÕÕÛÕ ¿ÞÒâÞàÝÞÕ ßàÞØÓàëÒÐÝØÕ ÝÐ áâà. 29.

1. ½ÐçÝØâÕ ßàÞØÓàëÒÐâì âàÕÚ, ÚÞâÞàëÙ ²ë åÞâØâÕ ×ÐßàÞÓàÐÜÜØàÞÒÐâì.

2. ² ¼ÕÝî ÔÕâÐÛìÝÞÙ ÝÐáâàÞÙÚØ ÒëÑÕàØâÕ àÕÖØÜ ¿àÞÓàÐÜÜØàÞÒÐÝØÕ
ITS (ITS). (ÁÜ. áâà. 14.)

¿àØÜÕçÐÝØÕ:
• ¿ÞáÛÕ âÞÓÞ, ÚÐÚ ÑãÔÕâ ×ÐßàÞÓàÐÜÜØàÞÒÐÝÝÞ 100 ÔØáÚÞÒ, ÔÐÝÝëÕ ÔÛï áÛÕÔãîéÕÓÞ ÔØáÚÐ 

ÑãÔãâ ×ÐßØáëÒÐâìáï ßÞÒÕàå ÔÐÝÝÝëå âÞÓÞ ÔØáÚÐ, ÚÞâÞàëÙ ÝÕ ßàÞØÓàëÒÐÛáï ÔÞÛìèÕ ÒáÕå.

Проигрывание ITS (ITS-P)
¿àÞØÓàëÒÐÝØÕ ÔÞàÞÖÕÚ ITS ßàÞØ×ÒÞÕØâáï Ò àÐÜÚÐå àÕÖØÜÐ ßàÞØÓàëÒÐÝØï,
ÞßØáÐÝÝÞÓÞ Ò àÐ×ÔÕÛÕ “¿ÞÒâÞàÝÞÕ ßàÞØÓàëÒÐÝØÕ”.

1. ½ÐÖÜØâÕ ÚÝÞßÚã FUNCTION Ø ÒëÑØàØâÕ àÕÖØÜ ßàÞØÓàëÒÐÝØï ITS
(ITS-P) Ò ÄãÝÚæØÞÝÐÛìÝÞÜ ¼ÕÝî.

¿àØÜÕçÐÝØÕ:
• µáÛØ áàÕÔØ ØÜÕîéØåáï âàÕÚÞÒ ÝÕâ âàÕÚÞÒ, ×ÐßàÞÓàÐÜÜØàÞÒÐÝÝëå ÔÛï ITS

ßàÞØÓàëÒÐÝØï, âÞ ÝÐ ÔØáßÛÕÕ ßÞïÒØâáï áÞÞÑéÕÝØÕ “ITS Empty”.

2. ²ÚÛîçÐÙâÕ Ø ÒëÚÛîçÐÙâÕ
àÕÖØÜ ßàÞØÓàëÒÐÝØï ITS
ßàØ ßÞÜÞéØ ÚÝÞßÞÚ 5/∞.
¿ÞáÛÕ ÒëÑÞàÐ ÝãÖÝÞÓÞ ²ÐÜ
àÕÖØÜÐ ßÞÒâÞàÝÞÓÞ
ßàÞØÓàëÒÐÝØï Ø× ÞßØáÐÝÝëå Ò
àÐ×ÔÕÛÕ “¿ÞÒâÞàÝÞÕ
ßàÞØÓàëÒÐÝØÕ” ÝÐ áâà. 29,
ÒÚÛîçØâÕ ßàÞØÓàëÒÐÝØÕ ITS.

3. Á ßÞÜÞéìî ÚÝÞßÚØ 5
×ÐÝÕáØâÕ ÖÕÛÐÕÜëÙ âàÕÚ Ò
ßàÞÓàÐÜÜã.
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Удаление трека из программы

1. ²Þ ÒàÕÜï ITS ßàÞØÓàëÒÐÝØï ÒëÑÕàØâÕ âàÕÚ, ÚÞâÞàëÙ ²ë åÞâØâÕ
ãÔÐÛØâì.

2. ² ¼ÕÝî ÔÕâÐÛìÝÞÙ ÝÐáâàÞÙÚØ ÒëÑÕàØâÕ àÕÖØÜ ¿àÞÓàÐÜÜØàÞÒÐÝØÕ
ITS (ITS). (ÁÜ. áâà. 14.)

Удаление программы всего диска

1. ²ëÑÕàØâÕ ÔØáÚ, ßàÞÓàÐÜÜã ÚÞâÞàÞÓÞ ²ë åÞâØâÕ ãÔÐÛØâì, ÒÞ ÒàÕÜï
ßàÞØÓàëÒÐÝØï íâÞÓÞ ÔØáÚÐ.

2. ² ¼ÕÝî ÔÕâÐÛìÝÞÙ ÝÐáâàÞÙÚØ ÒëÑÕàØâÕ àÕÖØÜ ¿àÞÓàÐÜÜØàÞÒÐÝØÕ
ITS (ITS). (ÁÜ. áâà. 14.)

3. Á ßÞÜÞéìî ÚÝÞßÚØ ∞
ãÔÐÛØâÕ ßàÞÓàÐÜÜã ÔØáÚÐ.

3. Á ßÞÜÞéìî ÚÝÞßÚØ ∞
ãÔÐÛØâÕ âàÕÚ Ø× ßàÞÓàÐÜÜë.
ITS ÔÛï ÔÐÝÝÞÓÞ âàÕÚÐ
ÐÝÝãÛØàãÕâáï, Ø ÝÐçØÝÐÕâáï
ßàÞØÓàëÒÐÝØÕ áÛÕÔãîéÕÓÞ
×ÐßØáÐÝÝÞÓÞ Ò ßàÞÓàÐÜÜÕ ITS
âàÕÚÐ. µáÛØ ÝÐ ÔÐÝÝÞÜ íâÐßÕ
×ÐßàÞÓàÐÜÜØàÞÒÐÝÝëå âàÕÚÞÒ 
ÑÞÛìèÕ ÝÕâ, âÞ ÝÐ ÔØáßÛÕÕ
ßÞïÒØâáï áÞÞÑéÕÝØÕ “ITS
Empty”, Ø ÒÞ×ÞÑÝÞÒØâáï
ÝÞàÜÐÛìÝÞÕ ßàÞØÓàëÒÐÝØÕ.
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Название диска

Ввод названий дисков (TITLE)
²ë ÜÞÖÕâÕ ÒÒÕáâØ ÔÞ 100 ÝÐ×ÒÐÝØÙ ÔØáÚÞÒ, áÞÔÕàÖÐéØå ÔÞ 10 ÑãÚÒ. ÍâÐ
äãÝÚæØï ÞÑÛÕÓçÐÕâ ßÞØáÚ Ø ÒëÑÞà ÔØáÚÐ ÔÛï ßàÞØÓàëÒÐÝØï. (²ë ÜÞÖÕâÕ
áÞåàÐÝØâì Ò ßÐÜïâØ ßàÞÓàÐÜÜã ITS Ø ÝÐ×ÒÐÝØï ÔØáÚÞÒ ÔÛï ÝÕ ÑÞÛÕÕ çÕÜ 100
ÔØáÚÞÒ.)

1. ½ÐçÝØâÕ ßàÞØÓàëÒÐâì ÔØáÚ, ÝÐ×ÒÐÝØÕ ÚÞâÞàÞÓÞ ²ë åÞâØâÕ ÒÒÕáâØ Ò
ßÐÜïâì.

2. ² ¼ÕÝî ÔÕâÐÛìÝÞÙ ÝÐáâàÞÙÚØ ÒëÑÕàØâÕ àÕÖØÜ ²ÒÞÔ ÝÐ×ÒÐÝØÙ ÔØáÚÐ
(TITLE). (ÁÜ. áâà. 14.)

¿àØÜÕçÐÝØÕ:
• ²Þ ÒàÕÜï ßàÞØÓàëÒÐÝØï ÔØáÚÐ º´ ÂµºÁÂ ÝÐ º´ ÂµºÁÂ-áÞÒÜÕáâØÜÞÜ

ÜãÛìâØÕØáÚÞÒÞÜ ßàÞØÓàëÒÐâÕÛÕ, ²ë ÜÞÖÕâÕ ßÕàÕÚÛîçØâìáï ÝÐ íâÞâ àÕÖØÜ.
• ´ØáÚ º´ ÂµºÁÂ íâÞ ÚÞÜßÐÚâ ÔØáÚ, ÝÐ ÚÞâÞàÞÜ ×ÐßØáÐÝÐ âÕÚáâÞÒÐï ØÝäÞàÜÐæØï,

âÐÚÐï ÚÐÚ: ÝÐ×ÒÐÝØÕ ÔØáÚÐ, ØÜï ØáßÞÛÝØâÕÛï Ø ÝÐ×ÒÐÝØÕ ÔÞàÞÖÚØ.

¿àØÜÕçÐÝØÕ:
• ²ë ÜÞÖÕâÕ ÒëÑØàÐâì æØäàë Ø ×ÝÐÚØ ÔÛï ÒÒÞÔÐ, ÝÐÖØÜÐï ÚÝÞßÚã 2.

5. ¿àØ ßÞÜÞéØ ÚÝÞßÞÚ 2/3
ßÕàÕÔÒØÝìâÕ ÑÛÞÚ ÒßàÐÒÞ Ø
ÒÛÕÒÞ.

4. ¿àØ ßÞÜÞéØ ÚÝÞßÞÚ 5/∞
ÒëÑÕàØâÕ ÑãÚÒë, æØäàë Ø
×ÝÐÚØ.
ÇâÞÑë ÒÒÕáâØ ßàÞÑÕÛ, 
ÒëÑÕàØâÕ ÜØÓÐîéØÙ ÚãàáÞà “_”.

3. ²ëÑÕàØâÕ ÝãÖÝëÙ âØß ×ÝÐÚÞÒ
á ßÞÜÞéìî ÚÝÞßÚØ 1.
²áïÚØÙ àÐ× ßàØ ÝÐÖÐâØØ ÚÝÞßÚØ
1 âØß ×ÝÐÚÞÒ ÑãÔÕâ Ø×ÜÕÝïâìáï Ò
áÛÕÔãîéÕÙ ßÞáÛÕÔÞÒÐâÕÛìÝÞáâØ:
°ÛäÐÒØâ (ÒÕàåÝØÙ àÕÓØáâà),
æØäàë Ø ×ÝÐÚØ = ÐÛäÐÒØâ
(ÝØÖÝØÙ àÕÓØáâà) =
ÕÒàÞßÕÙáÚØÕ ÑãÚÒë, Ò âÞÜ çØáÛÕ
áÞ ×ÝÐÚÞÜ ãÔÐàÕÝØï (ÝÐßàØÜÕà,
á, à, ä, ç)
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¿àØÜÕçÐÝØÕ:
• ½Ð×ÒÐÝØÕ ÞáâÐñâáï Ò ßÐÜïâØ ÔÐÖÕ ßÞáÛÕ âÞÓÞ, ÚÐÚ ÔØáÚ ÑãÔÕâ Ø×ÒÛÕçñÝ Ø×

ßàÞØÓàëÒÐâÕÛï, Ø Òë×ëÒÐÕâáï ßÞÒâÞàÝÞ ßÞáÛÕ âÞÓÞ, ÚÐÚ ÞÝ ÑãÔÕâ ×ÐÓàãÖÕÝ áÝÞÒÐ.
• ¿ÞáÛÕ ÒÒÕÔÕÝØï ÝÐ×ÒÐÝØÙ ÔÛï 100 ÔØáÚÞÒ ÔÐÝÝëÕ ÔÛï ÝÞÒÞÓÞ ÔØáÚÐ ÑãÔãâ ×ÐßØáÐÝë

ßÞÒÕàå ÔÐÝÝëå ÔÛï âÞÓÞ ÔØáÚÐ, ÚÞâÞàëÙ ÔÞÛìèÕ ÒáÕå ÝÕ ßàÞØÓàëÒÐÛáï.
• ²ë ÜÞÖÕâÕ ÒëáÒÕâØâì ÝÐ ÔØáßÛÕÕ ÝÐ×ÒÐÝØÕ ÔØáÚÐ, ÚÞâÞàëÙ ßàÞØÓàëÒÐÕâáï Ò ÔÐÝÝëÙ

ÜÞÜÕÝâ. ±ÞÛÕÕ ßÞÔàÞÑÝãî ØÝäÞàÜÐæØî áÜÞâàØâÕ ÝÐ áâà. 35 Ò àÐ×ÔÕÛÕ “²ëáÒÕçØÒÐÝØÕ
ÝÐ ÔØáßÛÕÕ ÝÐ×ÒÐÝØï ÔØáÚÐ”.

Выбор дисков при помощи списка названий дисков (T.LIST)
¿àÞÔÕÛÐÙâÕ ßÞáÛÕÔÞÒÐâÕÛìÝÞáâØ, ßàÕÕÔáâÐÒÛÕÝÝëÕ ÝØÖÕ, çâÞÑë
ÒÞáßàÞØ×ÒÕáâØ ÔØáÚ, ÝÐ×ÒÐÝØÕ ÚÞâÞàÞÓÞ ²ë ßàÕÔÒÐàØâÕÛìÝÞ ÒÒÔÛØ Ò
ÜãÛìâØÔØáÚÞÒÞÙ ßàÞØÓàëÒÐâÕÛì ØÛØ ÔØáÚ º´ ÂµºÁÂ ÝÐ º´ ÂµºÁÂ-
áÞÒÓÜÕáâØÜÞÜ ÜãÛìâØÕØáÚÞÒÞÜ ßàÞØÓàëÒÐâÕÛÕ.

1. ½ÐÖÜØâÕ ÚÝÞßÚã FUNCTION Ø ÒëÑÕàØâÕ Ò ÄãÝÚæØÞÝÐÛìÝÞÜ ÜÕÝî 
àÕÖØÜ ÁßØáÞÚ ÝÐ×ÒÐÝØÙ ÔØáÚÞÒ (T. LIST).

3. ½ÐçÝØâÕ ßàÞØÓàëÒÐÝØÕ 
ÒëÑàÐÝÝÞÓÞ ÔØáÚÐ ÝÐÖÐâØÕÜ
ÚÝÞßÚØ 5.

2. ²ëÑÕàØâÕ ÖÕÛÐÕÜÞÕ
ÝÐ×ÒÐÝØÕ ÔØáÚÐ ÚÝÞßÚÐÜØ
2/3.
½Ð ÔØáßÛÕÕ ÝÕ ßÞïÒÛïÕâáï
ÝØÚÐÚÞÙ ØÝäÞàÜÐæØØ ÔÛï ÔØáÚÐ,
ÝÐ×ÒÐÝØÕ ÚÞâÞàÞÓÞ ÝÕ ÑëÛÞ
ßàÕÔÒÐàØâÕÛìÝÞ ÒÒÕÔÕÝÞ.

6. ¿ÞáÛÕ ×ÐÒÕàèÕÝØï ÒÒÞÔÐ
ÝÐ×ÒÐÝØï ÞáâÐÒìâÕ 10-ëÙ
áØÜÒÞÛ ÜØÓÐâì, Ð ×ÐâÕÜ
×ÐÝÕáØâÕ ÝÐ×ÒÐÝØÕ Ò ßÐÜïâì,
ÝÐÖÐÒ ÚÝÞßÚã 3.
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Высвечивание на дисплее названия диска
²ë ÜÞÖÕâÕ ÒëáÒÕâØâì ÝÐ ÔØáßÛÕÕ ÝÐ×ÒÐÝØÕ ßàÞØÓàëÒÐÕÜÞÓÞ ÔØáÚÐ.

¿àØÜÕçÐÝØÕ:
• ²ë âÐÚÖÕ ÜÞÖÕâÕ ÒëáÒÕâØâì ÝÐ ÔØáßÛÕÕ ÝÐ×ÒÐÝØÕ ßàÞØÓàëÒÐÕÜÞÓÞ ÔØáÚÐ ÒÞ ÒàÕÜï

ßàÞØÓàëÒÐÝØï ÔØáÚÐ º´ ÂµºÁÂ ÝÐ º´ ÂµºÁÂ-áÞÒÜÕáâØÜÞÜ ÜãÛìâØÔØáÚÞÒÞÜ
ßàÞØÓàëÒÐâÕÛÕ. (ÁÜ. áâà. 36.)

¿àØÜÕçÐÝØÕ:
• µáÛØ ²ë ßÕàÕÚÛîçØâÕ ÔØáßÛÕÙ ÑÕ× ßàÕÔÒÐàØâÕÛìÝÞÓÞ ÒÒÞÔÐ ÝÐ×ÒÐÝØï ÔØáÚÐ, ÝÐ

ÔØáßÛÕÕ ßÞïÒØâáï ØÝäÞàÜÐæØï “NO TITLE”.

Компрессия и DBE (COMP)
¸áßÞÛì×ÞÒÐÝØÕ äãÝÚæØÙ ÚÞÜßàÕááØØ (COMP) Ø DBE (´ØÝÐÜØçÕáÚÞÕ ãáØÛÕÝØÕ
ÑÐáÐ) ßÞ×ÒÞÛïÕâ ÞâàÕÓãÛØàÞÒÐâì ÚÐçÕáâÒÞ ×ÒãÚÐ ÜãÛìâØÔØáÚÞÒÞÓÞ
ßàÞØÓàëÒÐâÕÛï. ºÐÖÔÐï Ø× íâØå äãÝÚæØÙ ßàÕÔÛÐÓÐÕâ ÔÒãáâãßÕÝçÐâãî
àÕÓãÛØàÞÒÚã.

7 COMP
ÄãÝÚæØï ÚÞÜßàÕááØØ (COMP) àÕÓãÛØàãÕâ ÝÐàãèÕÝØÕ ÑÐÛÐÝáÐ ÜÕÖÔã ÓàÞÜÚØÜØ
Ø ßàØÓÛãèñÝÝëÜØ ×ÒãÚÐÜØ ßàØ ÒëáÞÚÞÜ ãàÞÒÝÕ ÓàÞÜÚÞáâØ.

7 DBE
DBE (´ØÝÐÜØçÕáÚÞÕ ãáØÛÕÝØÕ ÑÐáÐ) ãáØÛØÒÐÕâ ×ÒãçÐÝØÕ ÝØ×ÚØå çÐáâÞâ ÔÛï
ßÞÛãçÕÝØï ÑÞÛÕÕ ÝÐßÞÛÝÕÝÝÞÓÞ ×ÒãçÐÝØï.

Включение/Выключение COMP и DBE

1. ½ÐÖÜØâÕ ÚÝÞßÚã FUNCTION Ø ÒëÑÕàØâÕ Ò ÄãÝÚæØÞÝÐÛìÝÞÜ ÜÕÝî
àÕÖØÜ ßÕàÕÚÛîçÕÝØï äãÝÚæØÙ COMP/DBE (COMP).

¿àØÜÕçÐÝØÕ:
• ²ë ÜÞÖÕâÕ ßÞÛì×ÞÒÐâìáï íâØÜØ äãÝÚæØïÜØ ÝÐ ÜãÛìâØÔØáÚÞÒÞÜ ßàÞØÓàëÒÐâÕÛÕ,

ÚÞâÞàëÙ Øå ØÜÕÕâ. µáÛØ ßàÞØÓàëÒÐâÕÛì ÝÕ ØÜÕÕâ äãÝÚæØÙ COMP Ø DBE, ÝÐ ÔØáßÛÕÕ
ßÞïÒØâáï “No Comp.”, ÕáÛØ ²ë ×ÐåÞâØâÕ ØáßÞÛì×ÞÒÐâì íâØ äãÝÚæØØ.

2. Á ßÞÜÞéìî ÚÝÞßÞÚ 5/∞
ÒëÑÕàØâÕ ÝãÖÝëÙ àÕÖØÜ.
Comp. OFF = Comp. 1 = Comp. 2
= Comp. OFF = DBE 1 = DBE 2

• ¿ÕàÕÚÛîçÐÙâÕ ÔØáßÛÕÙ
ÝÐ×ÒÐÝØï ÔØáÚÐ ßàØ ßÞÜÞéØ
ÚÝÞßÚØ DISPLAY.
ºÐÖÔÞÕ ÝÐÖÐâØÕ ÚÝÞßÚØ DISPLAY
ßÕàÕÚÛîçÐÕâ ÔØáßÛÕÙ Ò
áÛÕÔãîéÕÜ ßÞàïÔÚÕ:
ÀÕÖØÜ ÒÞáßàÞØ×ÒÕÔÕÝØï A (²àÕÜï
ßàÞØÓàëÒÐÝØï) = ½Ð×ÒÐÝØÕ ÔØáÚÐ
= ÀÕÖØÜ ÒÞáßàÞØ×ÒÕÔÕÝØï B
(²àÕÜï ßàÞØÓàëÒÐÝØï)
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Функция КД ТЕКСТ (для проигрывателей, совместимых с типом КД ТЕКСТ)
²ë ÜÞÖÕâÕ ßÞÛì×ÞÒÐâìáï íâØÜØ äãÝÚæØïÜØ ÒÞ ÒàÕÜï ßàÞØÓàëÒÐÝØï ÔØáÚÐ,
ØÜÕîéÕÓÞ º´ ÂµºÁÂ, ÝÐ º´ ÂµºÁÂ-áÞÒÜÕáâØÜÞÜ ÜãÛìâØÔØáÚÞÒÞÜ
ßàÞØÓàëÒÐâÕÛÕ.

Переключение названия

¿àØÜÕçÐÝØÕ:
• µáÛØ ÞßàÕÔÕÛñÝÝÐï ØÝäÞàÜÐæØï ÝÕ ×ÐßØáÐÝÐ ÝÐ ÔØáÚÕ º´ ÂµºÁÂ, ÝÐ ÔØáßÛÕÕ ßÞïÒØâáï

“NO ~ ” (ÝÐßàØÜÕà: “NO Track Title”).

Просмотр названий
´ÐÝÝëÙ ÐßßÐàÐâ ÒëáÒÕçØÒÐÕâ ÝÐ ÔØáßÛÕÕ ßÕàÒëÕ 16 ÑãÚÒ ÝÐ×ÒÐÝØï ÔØáÚÐ,
ØÜÕÝØ ØáßÞÛÝØâÕÛï Ø ÝÐ×ÒÐÝØï ÔÞàÞÖÚØ. µáÛØ âÕÚáâ áÞÔÕàÖØâ ÑÞÛÕÕ 16 ÑãÚÒ,
²ë ÜÞÖÕâÕ ßàÞçØâÐâì ÕÓÞ ßÞÛÝÞáâìî á ßÞÜÞéìî ßàÞáÜÞâàÐ.

• ¿àÞáÜÞâàØâÕ ÝÐ×ÒÐÝØÕ
ßÞÛÝÞáâìî ÝÐÖÐÒ ÚÝÞßÚã
DISPLAY ÝÐ 2 áÕÚãÝÔë.

• ²ëÑØàØâÕ ÝãÖÝÞÕ ²ÐÜ
ÝÐ×ÒÐÝØÕ ÔØáßÛÕï, ßÞÛì×ãïáì
ÚÝÞßÚÞÙ DISPLAY.
ºÐÖÔÞÕ ÝÐÖÐâØÕ ÚÝÞßÚØ DISPLAY
Ø×ÜÕÝïÕâ ÔØáßÛÕÙ Ò áÛÕÔãîéÕÜ
ßÞàïÔÚÕ:
ÀÕÖØÜ ÒÞáßàÞØ×ÒÕÔÕÝØï A (²àÕÜï
ßàÞØÓàëÒÐÝØï) 
= ½Ð×ÒÐÝØÕ ÔØáÚÐ 
= ¸Üï ØáßÞÛÝØâÕÛï ÔØáÚÐ 
= ½Ð×ÒÐÝØÕ ÔÞàÞÖÚØ 
= ¸Üï ØáßÞÛÝØâÕÛï ÔÞàÞÖÚØ
= ÀÕÖØÜ ÒÞáßàÞØ×ÒÕÔÕÝØï B
(²àÕÜï ßàÞØÓàëÒÐÝØï)



Выбор кривой эквалайзера
²ë ÜÞÖÕâÕ ÒëÑØàÐâì àÐ×ÛØçÝëÕ ÚàØÒëÕ íÚÒÐÛÐÙ×ÕàÐ.

• ²àÐéÐÙâÕ áÕÛÕÚâÞà EQ ÒÒÕàå-ÒÝØ× ÔÛï ÒëÑÞàÐ ÖÕÛÐÕÜÞÙ ÚàØÒÞÙ
íÚÒÐÛÐÙ×ÕàÐ.

POWERFUL Ô NATURAL Ô VOCAL Ô CUSTOM Ô FLAT Ô SUPER BASS

¿àØÜÕçÐÝØÕ:
• “CUSTOM” áÞåàÐÝïÕâ ÚàØÒëÕ íÚÒÐÛÐÙ×ÕàÐ ßÞáÛÕ ßàÞØ×ÒÕÔÝÝÞÙ ²ÐÜØ ÝÐáâàÞÙÚØ. (ÁÜ.

àÐ×ÔÕÛ “¿ÞÔáâàÞÙÚÐ ÚàØÒëå íÚÒÐÛÐÙ×ÕàÐ” ÝÐ áâà. 38 Ø “ÂÞçÝÐï ßÞÔáâàÞÙÚÐ ÚàØÒëå
íÚÒÐÛÐÙ×ÕàÐ” ÝÐ áâà. 39.)

• ´Ûï àÐ×Ýëå ØáâÞçÝØÚÞÒ ×ÒãÚÐ Ò “CUSTOM” ÜÞÖÝÞ áÞ×ÔÐÒÐâì àÐ×ÛØçÝëÕ ÚàØÒëÕ. (º´-
ßàÞØÓàëÒÐâÕÛì (âÞÛìÚÞ ÞÔØÝ ÔØáÚ) Ø ÜÝÞÓÞÔØáÚÞÒëÙ º´-ßàÞØÓàëÒÐâÕÛì
ÐÒâÞÜÐâØçÕáÚØ ãáâÐÝÐÒÛØÒÐîâáï Ò ÞÔÝÞ Ø âÞ ÖÕ ßÞÛÞÖÕÝØÕ ßÞÔáâàÞÙÚØ ÚàØÒëå
íÚÒÐÛÐÙ×ÕàÐ. ²ÝÕèÝØÙ ÐßßÐàÐâ 1 ØÛØ ÒÝÕèÝØÙ ÐßßÐàÐâ 2 ÐÒâÞÜÐâØçÕáÚØ
ãáâÐÝÐÒÛØÒÐîâáï Ò ÞÔÝÞ Ø âÞ ÖÕ ßÞÛÞÖÕÝØÕ ßÞÔáâàÞÙÚØ ÚàØÒëå íÚÒÐÛÐÙ×ÕàÐ.)

Вход в Аудио меню
² íâÞÜ ÜÕÝî Òë ÜÞÖÕâÕ àÕÓãÛØàÞÒÐâì ÚÐçÕáâÒÞ ×ÒãçÐÝØï.

¿àØÜÕçÐÝØÕ:
• µáÛØ ßÞáÛÕ ÒåÞÔÐ Ò °ãÔØÞ ÜÕÝî ²ë Ò âÕçÕÝØÕ 30 áÕÚãÝÔ ÝÕ ßàÕÔßàØÜØâÕ ÝØÚÐÚØå

ÔÕÙáâÒØÙ, °ãÔØÞ ÜÕÝî ÐÒâÞÜÐâØçÕáÚØ ÞâÚÛîçØâáï.
• ÄãÝÚæØØ °ãÔØÞ ÜÕÝî Ø×ÜÕÝïîâáï Ò ×ÐÒØáØÜÞáâØ Þâ ãáâÐÝÞÒÚØ ÒåÞÔÝÞÓÞ ãáâàÞÙáâÒÐ

×ÐÔÝÕÓÞ ÓàÞÜÚÞÓÞÒÞàØâÕÛï Ø àÕÓãÛïâÞàÐ áÒÕàåÝØ×ÚÞçÐáâÞâÝÞÓÞ ÓàÞÜÚÞÓÞÒÞàØâÕÛï Ò
ÜÕÝî ÝÐçÐÛìÝëå ãáâÐÝÞÒÞÚ. (ÁÜ. àÐ×ÔÕÛ “ÃáâÐÝÞÒÚÐ ÒåÞÔÝÞÓÞ ãáâàÞÙáâÒÐ ×ÐÔÝÕÓÞ
ÓàÞÜÚÞÓÞÒÞàØâÕÛï Ø àÕÓãÛïâÞàÐ áÒÕàåÝØ×ÚÞçÐáâÞâÝÞÓÞ ÓàÞÜÚÞÓÞÒÞàØâÕÛï” ÝÐ áâà. 49).

1. ²ëÑÕàØâÕ Ò °ãÔØÞ ÜÕÝî ÖÕÛÐÕÜëÙ àÕÖØÜ.

2. °ÚâØÒØ×ØàãÙâÕ àÕÖØÜ.

3. ²ëÚÛîçØâÕ °ãÔØÞ ÜÕÝî.

¿àØ ÚÐÖÔÞÜ ÝÐÖÐâØØ àÕÖØÜë ÜÕÝïîâáï ...
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Функции Аудио меню
² °ãÔØÞ ÜÕÝî ØÜÕîâáï áÛÕÔãîéØÕ äãÝÚæØØ.

Регулировка баланса (Fad)
ÍâÐ äãÝÚæØï ßÞ×ÒÞÛïÕâ ÒëÑØàÐâì ãáâÐÝÞÒÚØ Ò àÕÖØÜÕ Fader/Balance, ÚÞâÞàëÕ
ÞÑÕáßÕçØÒÐîâ ØÔÕÐÛìÝÞÕ ÚÐçÕáâÒÞ ßàÞáÛãèØÒÐÝØï Ò ÛîÑÞÙ âÞçÚÕ.

1. ½ÐÖÜØâÕ ÚÝÞßÚã AUDIO, çâÞÑë ÒëÑàÐâì Ò °ãÔØÞ ÜÕÝî àÕÖØÜ
Fader/Balance (Fad).

¿àØÜÕçÐÝØÕ:
• ² áÛãçÐÕ ãáâÐÝÞÒÚØ ÒåÞÔÝÞÓÞ ãáâàÞÙáâÒÐ ×ÐÔÝÕÓÞ ÓàÞÜÚÞÓÞÒÞàØâÕÛï “Rear SP:S.W”, ²ë

ÝÕ áÜÞÖÕâÕ ÞâàÕÓãÛØàÞÒÐâì ÑÐÛÐÝá ßÕàÕÔÝÕÓÞ/×ÐÔÝÕÓÞ ÓàÞÜÚÞÓÞÒÞàØâÕÛï. (ÁÜ. áâà.
49).

• “Fad F/R 0” – ßàÐÒØÛìÝÐï ãáâÐÝÞÒÚÐ ßàØ ØáßÞÛì×ÞÒÐÝØØ ÔÒãå ÔØÝÐÜØÚÞÒ.

Подстройка кривых эквалайзера (EQ-Low/Mid/High)
²ë ÜÞÖÕâÕ ÝÐáâàÞØâì ßÞ ²ÐèÕÜã ÖÕÛÐÝØî ãáâÐÝÞÒÚØ âÕÚãéÕÙ ÒëÑàÐÝÝÞÙ
ÚàØÒÞÙ íÚÒÐÛÐÙ×ÕàÐ. ¿ÞáÛÕ ÝÐáâàÞÙÚØ ãáâÐÝÞÒÚÐ ÚàØÒÞÙ íÚÒÐÛÐÙ×ÕàÐ
×ÐßÞÜØÝÐÕâáï Ò “CUSTOM”.

1. ½ÐÖÜØâÕ ÚÝÞßÚã AUDIO Ø Ò °ãÔØÞ ÜÕÝî ÒëÑÕàØâÕ àÕÖØÜ
ÍÚÒÐÛÐÙ×ÕàÐ (EQ-Low/Mid/High).

¿àÞÔÞÛÖÕÝØÕ ÝÐ ÞÑÞàÞâÕ.

2. Á ßÞÜÞéìî ÚÝÞßÞÚ 2/3
ÒëÑÕàØâÕ çÐáâÞâã, ÚÞâÞàãî
²ë åÞâØâÕ ßÞÔáâÞàÞØâì.
EQ-Low Ô EQ-Mid Ô EQ-High

3. ¿àØ ßÞÜÞéØ ÚÝÞßÞÚ 2/3
ÞâàÕÓãÛØàãÙâÕ ÑÐÛÐÝá
ÜÕÖÔã ÛÕÒëÜ Ø ßàÐÒëÜ
ÔØÝÐÜØÚÐÜ.
¿Þ ÜÕàÕ áÔÒØÓÐ ÑÐÛÐÝáÐ Þâ
ÛÕÒÞÓÞ ÔØÝÐÜØÚÐ Ú ßàÐÒÞÜã ÝÐ
ÔØáßÛÕÕ ßÞïÒÛïÕâáï ØÝÔØÚÐæØï
“Bal L 9” – “Bal R 9”.

2. ¿àØ ßÞÜÞéØ ÚÝÞßÞÚ 5/∞
ÞâàÕÓãÛØàãÙâÕ ÑÐÛÐÝá ÜÕÖÔã
ßÕàÕÔÝØÜØ Ø ×ÐÔÝØÜØ
ÔØÝÐÜØÚÐÜ.
¿Þ ÜÕàÕ áÔÒØÓÐ ÑÐÛÐÝáÐ Þâ
ßÕàÕÔÝØå ÔØÝÐÜØÚÞÒ Ú ×ÐÔÝØÜ ÝÐ
ÔØáßÛÕÕ ßÞïÒÛïÕâáï ØÝÔØÚÐæØï
“Fad F 15” – “Fad R 15”.
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¿àØÜÕçÐÝØÕ:
• µáÛØ ²ë ßÞÔáâàÐØÒÐÕâÕ ÝÕ “CUSTOM” - ÚàØÒãî, ÒÝÞÒì ßÞÔáâàÞÕÝÝÐï ÚàØÒÐï ×ÐÜÕÝØâ

ßàÕÔëÔãéãî ßÞÔáâàÞÕÝÝãî ÚàØÒãî. ·ÐâÕÜ ÝÞÒÐï “CUSTOM” - ÚàØÒÐï ßÞïÒØâáï ÝÐ
ÔØáßÛÕÕ ÒÞ ÒàÕÜï ÒëÑÞàÐ ÚàØÒÞÙ íÚÒÐÛÐÙ×ÕàÐ. (ÁÜ. áâà. 37.)

Точная подстройка кривых эквалайзера
²ë ÜÞÖÕâÕ ßÞÔáâàÞØâì áàÕÔÝîî çÐáâÞâã Ø ÚÞíääØæØÕÝâ ÔÞÑàÞâÝÞáâöØ
(åÐàÐÚâÕàØáâØÚã ÚàØÒÞÙ) ÚÐÖÔÞÙ ßÞÛÞáë âÕÚãéÕÙ ÒëÑàÐÝÝÞÙ ÚàØÒÞÙ 
(EQ-Low/Mid/High). ¿ÞáÛÕ ÝÐáâàÞÙÚØ ãáâÐÝÞÒÚÐ ÚàØÒÞÙ íÚÒÐÛÐÙ×ÕàÐ
×ÐßÞÜØÝÐÕâáï Ò “CUSTOM”.

1. ½ÐÖÜØâÕ ÚÝÞßÚã AUDIO ÝÐ 2 áÕÚãÝÔë, çâÞÑë ÒëÑàÐâì ÂÞçÝãî
¿ÞÔáâàÞÙÚã ºàØÒÞÙ ÍÚÒÐÛÐÙ×ÕàÐ.

¿àØÜÕçÐÝØÕ:
• µáÛØ ²ë ßÞÔáâàÐØÒÐÕâÕ ÝÕ “CUSTOM” - ÚàØÒãî, ÒÝÞÒì ßÞÔáâàÞÕÝÝÐï ÚàØÒÐï ×ÐÜÕÝØâ

ßàÕÔëÔãéãî ßÞÔáâàÞÕÝÝãî ÚàØÒãî. ·ÐâÕÜ ÝÞÒÐï “CUSTOM” - ÚàØÒÐï ßÞïÒØâáï ÝÐ
ÔØáßÛÕÕ ÒÞ ÒàÕÜï ÒëÑÞàÐ ÚàØÒÞÙ íÚÒÐÛÐÙ×ÕàÐ. (ÁÜ. áâà. 37.)

4. Á ßÞÜÞéìî ÚÝÞßÞÚ 5/∞
ÒëÑÕàØâÕ ÖÕÛÐÕÜãî
ÔÞÑàÞâÝÞáâì (Q).
2N += 1N += 1W += 2W

3. Á ßÞÜÞéìî ÚÝÞßÞÚ 2/3
ÒëÑÕàØâÕ ÝãÖÝãî çÐáâÞâã.
Low: 40 += 80 += 100 += 160 ( ³æ)
Mid: 200 += 500 += 1k += 2k (³æ)
High:3,15k += 8k += 10k += 12,5k (³æ)

2. ½ÐÖÜØâÕ ÚÝÞßÚã AUDIO,
çâÞÑë ÒëÑàÐâì ßÞÛÞáã
çÐáâÞâ ÔÛï ßÞÔáâàÞÙÚØ.

3. Á ßÞÜÞéìî ÚÝÞßÞÚ 5/∞
ãáØÛìâÕ ØÛØ ßàØÓÛãèØâÕ
ÒëÑàÐÝÝëÕ çÐáâÞâë.
¿ÞÚÐ×ÐÝØï ÔØáßÛÕï
ÒÐàìØàãîâáï Þâ “+6” ÔÞ “–6”. “ ”

ÃàÞÒÕÝì
(Ô±)

ÆÕÝâàÐÛìÝÐï çÐáâÞâÐ ÇÐáâÞâÐ (³æ)

Q=2N Q=2W
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Регулировка громкости (Loud)
ÄãÝÚæØï ³àÞÜÚÞáâì ÚÞÜßÕÝáØàãÕâ ÝÕÔÞáâÐâÞçÝÞÕ ×ÒãçÐÝØÕ ÝØ×ÚØå Ø ÒëáÞÚØå
×ÒãÚÞÒëå çÐáâÞâ ßàØ ÝØ×ÚÞÜ ãàÞÒÝÕ ÓàÞÜÚÞáâØ. ²ë ÜÞÖÕâÕ ÒëÑàÐâì
ÖÕÛÐÕÜëÙ ãàÞÒÕÝì ÓàÞÜÚÞáâØ.

1. ½ÐÖÜØâÕ ÚÝÞßÚã AUDIO Ø ÒëÑÕàØâÕ Ò °ãÔØÞ ÜÕÝî àÕÖØÜ ³àÞÜÚÞáâì
(Loud).

Выходное устройство сверхнизкочастотного громкоговорителя (Sub-W1)
ºÞÓÔÐ ßÞÔáÞÕÔØÝÕÝ áÒÕàåÝØ×ÚÞçÐáâÞâÝëÙ ÓàÞÜÚÞÓÞÒÞàØâÕÛì, ÒÚÛîçØâÕ
ÒëåÞÔÝÞÕ ãáâàÞÙáâÒÞ áÒÕàåÝØ×ÚÞçÐáâÞâÝÞÓÞ ÓàÞÜÚÞÓÞÒÞàØâÕÛï (ON).
¿ÕàÒÞÝÐçÐÛìÝÞ áÒÕàåÝØ×ÚÞçÐáâÞâÝëÙ ÓàÞÜÚÞÓÞÒÞàØâÕÛì ÒëÚÛîçÕÝ (OFF).
ÄÐ×Ð ÒëåÞÔÝÞÓÞ ãáâàÞÙáâÒÐ ÜÞÖÕâ ßÕàÕÚÛîçÐâìáï ÜÕÖÔã ÝÞàÜÐÛìÝÞÙ ØÛØ 0°
(“Normal”) Ø ÞÑàÐâÝÞÙ ØÛØ 180° (“Rev.”). 0° ïÒÛïÕâáï äÐ×ÞÙ ßÞ ãÜÞÛçÐÝØî.

¿àØÜÕçÐÝØÕ:
• ¿àØ ãáâÐÝÞÒÚÕ àÕÓãÛïâÞàÐ áÒÕàåÝØ×ÚÞçÐáâÞâÝÞÓÞ ÓàÞÜÚÞÓÞÒÞàØâÕÛï “S.W Control:EXT”

²ë ÝÕ ÜÞÖÕâÕ ÒÚÛîçÐâì/ÒëÚÛîçÐâì àÕÖØÜ áÒÕàåÝØ×ÚÞçÐáâÞâÝÞÓÞ ÓàÞÜÚÞÓÞÒÞàØâÕÛï
(ON/OFF). ² íâÞÜ áÛãçÐÕ ÝÕ áÛÕÔãÕâ ÒëÑØàÐâì íâã ãáâÐÝÞÒÚã. (ÁÜ. áâà. 49).

• ²ëÑÕàØâÕ ãáâÐÝÞÒÚã OFF, ÕáÛØ ²ë ÝÕ åÞâØâÕ, çâÞÑë äãÝÚæØÞÝØàÞÒÐÛ
áÒÕàåÝØ×ÚÞçÐáâÞâÝëÙ ÓàÞÜÚÞÓÞÒÞàØâÕÛì.

1. ½ÐÖÜØâÕ ÚÝÞßÚã AUDIO Ø ÒëÑÕàØâÕ ÒÚÛîçÕÝÝëÙ/ÒëÚÛîçÕÝÝëÙ àÕÖØÜ
áÒÕàåÝØ×ÚÞçÐáâÞâÝÞÓÞ ÓàÞÜÚÞÓÞÒÞàØâÕÛï (ON/OFF) (Sub-W1) Ò °ãÔØÞ ÜÕÝî.

¿àØÜÕçÐÝØÕ:
• µáÛØ ÒëåÞÔÝÞÕ ãáâàÞÙáâÒÞ áÒÕàåÝØ×ÚÞçÐáâÞâÝÞÓÞ ÓàÞÜÚÞÓÞÒÞàØâÕÛï ÒëÚÛîçÕÝÞ

(OFF), ²ë ÝÕ áÜÞÖÕâÕ Ø×ÜÕÝïâì äÐ×ã ÒëåÞÔÝÞÓÞ ãáâàÞÙáâÒÐ áÒÕàåÝØ×ÚÞçÐáâÞâÝÞÓÞ
ÓàÞÜÚÞÓÞÒÞàØâÕÛï.

3. ¸×ÜÕÝØâÕ äÐ×ã ÒëåÞÔÝÞÓÞ
ãáâàÞÙáâÒÐ áÒÕàåÝØ×ÚÞçÐ-
áâÞâÝÞÓÞ ÓàÞÜÚÞÓÞÒÞàØâÕÛï c
ßÞÜÞéìî ÚÝÞßÞÚ 2/3.

2. ²ÚÛîçØâÕ/ÒëÚÛîçØâÕ
(ON/OFF) ÒëåÞÔÝÞÕ ãáâàÞÙáâÒÞ
áÒÕàåÝØ×ÚÞçÐáâÞâÝÞÓÞ
ÓàÞÜÚÞÓÞÒÞàØâÕÛï c ßÞÜÞéìî
ÚÝÞßÞÚ 5/∞.

3. Á ßÞÜÞéìî ÚÝÞßÞÚ 2/3
ÒëÑÕàØâÕ ÖÕÛÐÕÜëÙ
ãàÞÒÕÝì ÓàÞÜÚÞáâØ.
Low += Mid += High

2. Á ßÞÜÞéì ÚÝÞßÚØ 5/∞
ßÕàÕÚÛîçØâÕ àÕÖØÜ
³àÞÜÚÞáâì Ò áÞáâÞïÝØÕ ON
ØÛØ OFF.

“ ”

“ ”
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Регулировка установки сверхнизкочастотного
громкоговорителя (Sub-W2)

µáÛØ ÒëåÞÔÝÞÕ ãáâàÞÙáâÒÞ áÒÕàåÝØ×ÚÞçÐáâÞâÝÞÓÞ ÓàÞÜÚÞÓÞÒÞàØâÕÛï
ÒÚÛîçÕÝÞ (ON), ²ë ÜÞÖÕâÕ àÕÓãÛØàÞÒÐâì ßàÕÔÕÛìÝãî çÐáâÞâã Ø ãàÞÒÕÝì
ÒëåÞÔÝÞÓÞ áØÓÝÐÛÐ áÒÕàåÝØ×ÚÞçÐáâÞâÝÞÓÞ ÓàÞÜÚÞÓÞÒÞàØâÕÛï.

¿àØÜÕçÐÝØÕ:
• ²ë ÜÞÖÕâÕ ÒëÑØàÐâì àÕÖØÜ ãáâÐÝÞÒÚØ áÒÕàåÝØ×ÚÞçÐáâÞâÝÞÓÞ ÓàÞÜÚÞÓÞÒÞàØâÕÛï,

ÕáÛØ ÒëåÞÔÝÞÕ ãáâàÞÙáâÒÞ áÒÕàåÝØ×ÚÞçÐáâÞâÝÞÓÞ ÓàÞÜÚÞÓÞÒÞàØâÕÛï ÒÚÛîçÕÝÞ (ON) Ò
àÕÖØÜÕ ÒÚÛîçÕÝØï/ÒëÚÛîçÕÝØï (ON/OFF).

Нерегулируемый выходной сигнал (NonFad)
µáÛØ ãáâÐÝÞÒÚÐ ÝÕàÕÓãÛØàãÕÜÞÓÞ ÒëåÞÔÝÞÓÞ cØÓÝÐÛÐ áÞÞâÒÕâáâÒãÕâ
ÒÚÛîçÕÝÝÞÜã ßÞÛÞÖÕÝØî (ON), ×ÒãÚÞÒÞÙ áØÓÝÐÛ ÝÕ ßàÞåÞÔØâ çÕàÕ× äØÛìâà
ÝØÖÝØå çÐáâÞâ (ÔÛï áÒÕàåÝØ×ÚÞçÐáâÞâÝÞÓÞ ÓàÞÜÚÞÓÞÒÞàØâÕÛï), ÞÔÝÐÚÞ
ÒëåÞÔØâ çÕàÕ× ÒëåÞÔ RCA.

¿àØÜÕçÐÝØÕ:
• ¿àØ ãáâÐÝÞÒÚÕ àÕÓãÛïâÞàÐ áÒÕàåÝØ×ÚÞçÐáâÞâÝÞÓÞ ÓàÞÜÚÞÓÞÒÞàØâÕÛï “S.W Control:EXT”

²ë ÜÞÖÕâÕ ÒÚÛîçÐâì/ÒëÚÛîçÐâì (ON/OFF) àÕÖØÜ ÝÕàÕÓãÛØàãÕÜÞÓÞ ÒëåÞÔÝÞÓÞ
áØÓÝÐÛÐ. (ÁÜ. áâà. 49).

2. ²ÚÛîçØâÕ/ÒëÚÛîçØâÕ
(ON/OFF) ÝÕàÕÓãÛØàãÕÜëÙ
ÒëåÞÔÝÞÙ áØÓÝÐÛ á ßÞÜÞéìî
ÚÝÞßÞÚ 5/∞.

1. ½ÐÖÜØâÕ ÚÝÞßÚã AUDIO Ø ÒëÑÕàØâÕ àÕÖØÜ ÒÚÛîçÕÝØï/
ÒëÚÛîçÕÝØï (ON/OFF) ÝÕàÕÓãÛØàãÕÜÞÓÞ ÒëåÞÔÝÞÓÞ áØÓÝÐÛÐ
(NonFad) Ò °ãÔØÞ ÜÕÝî.

3. ÃÒÕÛØçìâÕ ØÛØ ãÜÕÝìèØâÕ
ãàÞÒÕÝì ÒëåÞÔÝÞÓÞ áØÓÝÐÛÐ á
ßÞÜÞéìî ÚÝÞßÞÚ 5/∞.
½Ð ÔØáßÛÕÕ ÑãÔÕâ ÞâÞÑàÐÖÐâìáï
ØÝÔØÚÐæØï “+6” – “–6”.

2. ²ëÑÕàØâÕ çÐáâÞâã 50 ³æ, 80
³æ ØÛØ 125 ³æ á ßÞÜÞéìî
ÚÝÞßÞÚ 2/3.

1. ½ÐÖÜØâÕ ÚÝÞßÚã AUDIO Ø ÒëÑÕàØâÕ àÕÖØÜ ãáâÐÝÞÒÚØ
áÒÕàåÝØ×ÚÞçÐáâÞâÝÞÓÞ ÓàÞÜÚÞÓÞÒÞàØâÕÛï (Sub-W2) Ò °ãÔØÞ ÜÕÝî.
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Регулировка уровня нерегулируемого выходного сигнала (NonFad)
µáÛØ ÝÕàÕÓãÛØàãÕÜëÙ ÒëåÞÔÝÞÙ áØÓÝÐÛ ÒÚÛîçÕÝ (ON), ²ë ÜÞÖÕâÕ
ÞâàÕÓãÛØàÞÒÐâì ãàÞÒÕÝì ÝÕàÕÓãÛØàãÕÜÞÓÞ ÒëåÞÔÝÞÓÞ áØÓÝÐÛÐ.

¿àØÜÕçÐÝØÕ:
• ²ë ÜÞÖÕâÕ ÒëÑØàÐâì àÕÖØÜ ãáâÐÝÞÒÚØ ÝÕàÕÓãÛØàãÕÜÞÓÞ ÒëåÞÔÝÞÓÞ áØÓÝÐÛÐ, ÕáÛØ

ÝÕàÕÓãÛØàãÕÜëÙ ÒëåÞÔÝÞÙ áØÓÝÐÛ ÒÚÛîçÕÝ (ON) Ò àÕÖØÜÕ ÝÕàÕÓãÛØàãÕÜÞÓÞ
ÒëåÞÔÝÞÓÞ áØÓÝÐÛÐ (ON/OFF).

Фильтр верхних частот (HPF)
µáÛØ ²ë ÝÕ åÞâØâÕ, çâÞÑë ×ÒãÚ Ò ÔØÐßÐ×ÞÝÕ çÐáâÞâ ÒëåÞÔÝÞÓÞ ãáâàÞÙáâÒÐ
áÒÕàåÝØ×ÚÞçÐáâÞâÝÞÓÞ ÓàÞÜÚÞÓÞÒÞàØâÕÛï ÒëåÞÔØÛ Ø× ßÕàÕÔÝØå ØÛØ ×ÐÔÝØå
ÐÚãáâØçÕáÚØå áØáâÕÜ, ÒÚÛîçØâÕ (ON) äØÛìâà ÒÕàåÝØå çÐáâÞâ. ÂÞÓÔÐ çÕàÕ×
ßÕàÕÔÝØÕ Ø ×ÐÔÝØÕ ÐÚãáâØçÕáÚØÕ áØáâÕÜë ÑãÔÕâ ÒëåÞÔØâì áØÓÝÐÛ á çÐáâÞâÐÜØ
ÒëèÕ, çÕÜ Ò ÒëÑàÐÝÝÞÜ ÔØÐßÐ×ÞÝÕ.

1. ½ÐÖÜØâÕ ÚÝÞßÚã AUDIO Ø ÒëÑÕàØâÕ àÕÖØÜ H.P.F. (HPF) Ò °ãÔØÞ
ÜÕÝî.

¿àØÜÕçÐÝØÕ:
• µáÛØ ÒÚÛîçÕÝÐ (ON) äãÝÚæØï F.I.E., ²ë ÝÕ ÜÞÖÕâÕ ÒëßÞÛÝïâì ßÕàÕÚÛîçÕÝØÕ Ò àÕÖØÜ

H.P.F.

3. ²ëÑÕàØâÕ ÝãÖÝãî çÐáâÞâã á
ßÞÜÞéìî ÚÝÞßÞÚ 2/3.
50 += 80 += 125 (³æ)

2. ²ÚÛîçØâÕ/ÒëÚÛîçØâÕ
(ON/OFF) äãÝÚæØî H.P.F. á
ßÞÜÞéìî ÚÝÞßÞÚ 5/∞.

2. ÃÒÕÛØçìâÕ ØÛØ ãÜÕÝìèØâÕ
ãàÞÒÕÝì ÒëåÞÔÝÞÓÞ áØÓÝÐÛÐ á
ßÞÜÞéìî ÚÝÞßÞÚ 5/∞.
½Ð ÔØáßÛÕÕ ÑãÔÕâ ÞâÞÑàÐÖÐâìáï
ØÝÔØÚÐæØï “0” – “–15”.

1. ½ÐÖÜØâÕ ÚÝÞßÚã AUDIO Ø ÒëÑÕàØâÕ àÕÖØÜ ãáâÐÝÞÒÚØ
ÝÕàÕÓãÛØàãÕÜÞÓÞ ÒëåÞÔÝÞÓÞ áØÓÝÐÛÐ (NonFad) Ò ãáâÐÝÞÒÚÐå ÜÕÝî.
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½ÐáâàÞÙÚÐ ×ÒãçÐÝØï

Функция Акцентирования фронтального звучания (FIE)
ÄãÝÚæØï °Ä· (°ÚæÕÝâØàÞÒÐÝØÕ äàÞÝâÐÛìÝÞÓÞ ×ÒãçÐÝØï) ßàÕÔáâÐÒÛïÕâ áÞÑÞÙ
ßàÞáâÞÙ áßÞáÞÑ ÐÚæÕÝâØàÞÒÐÝØï äàÞÝâÐÛìÝÞÓÞ ×ÒãçÐÝØï ×Ð áçñâ ÞÑàÕ×ÐÝØï
áàÕÔÝØå Ø ÒëáÞÚØå çÐáâÞâ ÝÐ ÒëåÞÔÕ Ø× ×ÐÔÝØå ÔØÝÐÜØÚÞÒ Ø ÞÓàÐÝØçÕÝØï Øå
âÐÚØÜ ÞÑàÐ×ÞÜ ÔØÐßÐ×ÞÝÞÜ ÝØ×ÚØå çÐáâÞâ. ÇÐáâÞâã, ßÞÔÛÕÖÐéãî ÞÑàÕ×ÐÝØî,
²ë ÜÞÖÕâÕ ÒëÑàÐâì ßÞ áÒÞÕÜã ãáÜÞâàÕÝØî.

1. ½ÐÖÜØâÕ ÚÝÞßÚã AUDIO Ø Ò °ãÔØÞ ÜÕÝî ÒëÑÕàØâÕ àÕÖØÜ °Ä· (FIE).

¿àØÜÕçÐÝØÕ:
• µáÛØ ÒÚÛîçÕÝÐ (ON) äãÝÚæØï H.P.F., ²ë ÝÕ ÜÞÖÕâÕ ÒëßÞÛÝïâì ßÕàÕÚÛîçÕÝØÕ Ò àÕÖØÜ

F.I.E.
• ¿ÞáÛÕ ßÕàÕÚÛîçÕÝØï äãÝÚæØØ °Ä· Ò áÞáâÞïÝØÕ ON, ÒëÑÕàØâÕ Ò °ãÔØÞ ÜÕÝî àÕÖØÜ

Fader/Balance Ø áÑÐÛÐÝáØàãÙâÕ ãàÞÒÕÝì ÓàÞÜÚÞáâØ ßÕàÕÔÝØå Ø ×ÐÔÝØå ÔØÝÐÜØÚÞÒ.
• ² áÛãçÐÕ ãáâÐÝÞÒÚØ ÒåÞÔÝÞÓÞ ãáâàÞÙáâÒÐ ×ÐÔÝÕÓÞ ÓàÞÜÚÞÓÞÒÞàØâÕÛï “Rear SP:S.W”, ²ë

ÝÕ ÜÞÖÕâÕ ÒëßÞÛÝïâì ßÕàÕÚÛîçÕÝØÕ Ò àÕÖØÜ F.I.E. (ÁÜ. áâà. 49).
• ¿àØ ØáßÞÛì×ÞÒÐÝØØ áØáâÕÜë á ÔÒãÜï ÔØÝÐÜØÚÐÜØ äãÝÚæØî °Ä· ßÕàÕÚÛîçØâÕ Ò

áÞáâÞïÝØÕ OFF.

Регулировка уровня источника (SLA)
ÄãÝÚæØï SLA (àÕÓãÛØàÞÒÚÐ ãàÞÒÝï ØáâÞçÝØÚÐ) ßàÕÔãßàÕÖÔÐÕâ àÕ×ÚØÕ áÚÐçÚØ
ÓàÞÜÚÞáâØ ßàØ ßÕàÕÚÛîçÕÝØØ ÜÕÖÔã ØáâÞçÝØÚÐÜØ. ±Ð×ÞÒëÜ ãàÞÒÝÕÜ ïÒÛïÕâáï
ÓàÞÜÚÞáâì àÐÔØÞßÕàÕÔÐç Ò FM-ÔØÐßÐ×ÞÝÕ, ÚÞâÞàëÙ ÞáâÐñâáï ÝÕØ×ÜÕÝÝëÜ.

1. ÁàÐÒÝØâÕ ÓàÞÜÚÞáâì ×ÒãçÐÝØï FM ÔØÐßÐ×ÞÝÐ á ÓàÞÜÚÞáâìî ÔàãÓØå
ØáâÞçÝØÚÞÒ. (½ÐßàØÜÕà, ÚÐááÕâÝÞÓÞ ßàÞØÓàëÒÐâÕÛï).

2. ½ÐÖÜØâÕ ÚÝÞßÚã AUDIO Ø Ò °ãÔØÞ ÜÕÝî ÒëÑÕàØâÕ àÕÖØÜ SLA (SLA).

3. Á ßÞÜÞéìî ÚÝÞßÞÚ 2/3
ÒëÑÕàØâÕ ÖÕÛÐÕÜãî çÐáâÞâã.
100 += 160 += 250 (³æ)

2. Á ßÞÜÞéìî ÚÝÞßÞÚ 5/∞
ßÕàÕÚÛîçØâÕ äãÝÚæØî °Ä·
Ò áÞáâÞïÝØÕ ON ØÛØ OFF.

¼Õàë ßàÕÔÞáâÞàÞÖÝÞáâØ:
• µáÛØ äãÝÚæØï °Ä· ÝÕ ÐÚâØÒØ×ØàÞÒÐÝÐ, âÞ á ×ÐÔÝëå ÔØÝÐÜØÚÞÒ ×ÒãçÐâ ÒáÕ

çÐáâÞâë, Ð ÝÕ âÞÛìÚÞ ÝØ×ÚØÕ. ²Þ Ø×ÑÕÖÐÝØÕ ÒÝÕ×ÐßÝÞÓÞ ãÒÕÛØçÕÝØï ÓàÞÜÚÞáâØ
ãÜÕÝìèØâÕ Õñ ãàÞÒÕÝì ßÕàÕÔ âÕÜ, ÚÐÚ ÞâÚÛîçØâì äãÝÚæØî °Ä·.

“ ”



¿àØÜÕçÐÝØÕ:
• ¿ÞáÚÞÛìÚã ÓàÞÜÚÞáâì Ò FM-ÔØÐßÐ×ÞÝÕ ïÒÛïÕâáï ÚÞÝâàÞÛìÝÞÙ, äãÝÚæØï SLA Ò

ÔØÐßÐ×ÞÝÕ FM ÝÕ ÔÕÙáâÒãÕâ.
• ÃàÞÒÕÝì ÓàÞÜÚÞáâØ ÝÐ MW/LW (áàÕÔÝå Ø ÔÛØÝÝëå ÒÞÛÝÐå), ÚÞâÞàëÙ ÞâÛØçÐÕâáï Þâ

ãàÞÒÝï ÓàÞÜÚÞáâØ ÔÛï Ç¼, âÐÚÖÕ ÜÞÖÕâ Ñëâì ÞâàÕÓãÛØàÞÒÐÝ ÐÝÐÛÞÓØçÝÞ ßàÞçØÜ
àÕáãàáÐÜ, ÞâÛØçÝëÜ Þâ âîÝÕàÐ.

• º´-ßàÞØÓàëÒÐâÕÛì (âÞÛìÚÞ ÞÔØÝ ÔØáÚ) Ø ÜÝÞÓÞÔØáÚÞÒëÙ º´-ßàÞØÓàëÒÐâÕÛì
ÐÒâÞÜÐâØçÕáÚØ ãáâÐÝÐÒÛØÒÐîâáï ÝÐ ÞÔÝã Ø âã ÖÕ àÕÓãÛØàÞÒÚã ãàÞÒÝï ÓàÞÜÚÞáâØ.

• ²ÝÕèÝØÙ ÐßßÐàÐâ 1 ØÛØ ÒÝÕèÝØÙ ÐßßÐàÐâ 2 ÐÒâÞÜÐâØçÕáÚØ ãáâÐÝÐÒÛØÒÐîâáï ÝÐ ÞÔÝã Ø
âã ÖÕ àÕÓãÛØàÞÒÚã ãàÞÒÝï ÓàÞÜÚÞáâØ.

Функция автоматической регулировки уровня звука (ASL)
²Þ ÒàÕÜï ÒÞÖÔÕÝØï ßÞÜÕåØ Ò ÐÒâÞÜÞÑØÛÕ Ø×ÜÕÝïîâáï Ò ×ÐÒØáØÜÞáâØ Þâ
áÚÞàÞáâØ ÒÞÖÔÕÝØï Ø áÞáâÞïÝØï ÔÞàÞÓ. ÃáâàÞÙáâÒÞ ÐÒâÞÜÐâØçÕáÚÞÙ
àÕÓãÛØàÞÒÚØ ãàÞÒÝï ×ÒãÚÐ (ASL) ÚÞÝâàÞÛØàãÕâ âÐÚØÕ Ø×ÜÕÝïîéØÕáï ßÞÜÕåØ Ø
ÐÒâÞÜâØçÕáÚØ ãÒÕÛØçØÒÐÕâ ãàÞÒÕÝì ÓàÞÜÚÞáâØ, ÕáÛØ íâØ ßÞÜÕåØ
ãÒÕÛØçØÒÐîâáï. ÇãÒáâÒØâÕÛìÝÞáâì (ÞâÝÞèÕÝØÕ ãàÞÒÝï ÓàÞÜÚÞáâØ Ú ãàÞÒÝî
ßÞÜÕå) ãáâàÞÙáâÒÐ ASL ÜÞÖÝÞ ãáâÐÝÞÒØâì ÝÐ ÞÔØÝ Ø× ßïâØ ãàÞÒÝÕÙ.

1. ½ÐÖÜØâÕ ÚÝÞßÚã AUDIO Ø ÒëÑÕàØâÕ àÕÖØÜ ãáâàÞÙáâÒÐ
ÐÒâÞÜÐâØçÕáÚÞÙ àÕÓãÛØàÞÒÚØ ãàÞÒÝï ×ÒãÚÐ (ASL) Ò °ãÔØÞ ÜÕÝî.

3. ²ëÑÕàØâÕ ßÞÔåÞÔïéØÙ
ãàÞÒÕÝì Ò áÛÕÔãîéÕÙ
ßÞáÛÕÔÞÒÐâÕÛìÝÞáâØ á
ßÞÜÞéìî ÚÝÞßÞÚ 2/3:
Low Ô Lo-Mid Ô Mid Ô
Mid-Hi Ô High 

2. ²ÚÛîçØâÕ/ÒëÚÛîçØâÕ
(ON/OFF) ãáâàÞÙáâÒÞ
ÐÒâÞÜÐâØçÕáÚÞÙ àÕÓãÛØàÞÒÚØ
ãàÞÒÝï ×ÒãÚÐ á ßÞÜÞéìî
ÚÝÞßÞÚ 5/∞.

3. Á ßÞÜÞéìî ÚÝÞßÞÚ 5/∞
ãÜÕÝìèØâÕ ØÛØ ãÒÕÛØçìâÕ
ãàÞÒÕÝì ÓàÞÜÚÞáâØ.
¿ÞÚÐ×ÐÝØï ÔØáßÛÕï
ÒÐàìØàãîâáï Þâ “+4” ÔÞ “–4”.
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ÁÝïâØÕ Ø ãáâÐÝÞÒÚÐ ßÕàÕÔÝÕÙ ßÐÝÕÛØ

Способ предупреждения кражи
ÇâÞÑë ÝÕ ßàØÒÛÕÚÐâì ÒÝØÜÐÝØÕ ÒÞàÞÒ, ßÕàÕÔÝîî ßÐÝÕÛì ÞáÝÞÒÝÞÓÞ ÑÛÞÚÐ
ÜÞÖÝÞ áÝïâì.
• ²Þ ÒàÕÜï ÔÒØÖÕÝØï ÝÐ ÐÒâÞÜÞÑØÛÕ ÔÕàÖØâÕ ×ÐÚàëâÞÙ ßÕàÕÔÝîî ßÐÝÕÛì.

Снятие передней панели

Установка передней панели

¼Õàë ßàÕÔÞáâÞàÞÖÝÞáâØ:
• ² ßàÞæÕááÕ áÝïâØï Ø ãáâÐÝÞÒÚØ ßÕàÕÔÝÕÙ ßÐÝÕÛØ ÝØÚÞÓÔÐ ÝÕ ßàØÛÐÓÐÙâÕ çàÕ×ÜÕàÝÞÓÞ

ãáØÛØï Ø ÝÕ áÖØÜÐÙâÕ ÔØáßÛÕÙ.
• ¾ÑÕàÕÓÐÙâÕ ßÕàÕÔÝîî ßÐÝÕÛì Þâ áØÛìÝëå ÒáâàïáÞÚ.
• ½Õ ÔÞßãáÚÐÙâÕ ßÞßÐÔÐÝØï ÝÐ ßÕàÕÔÝîî ßÐÝÕÛì ßàïÜÞÓÞ áÞÛÝÕçÝÞÓÞ áÒÕâÐ Ø

ÒÞ×ÔÕÙáâÒØï ÝÐ ÝÕñ ßÞÒëèÕÝÝÞÙ âÕÜßÕàÐâãàë.

Предупреждающий сигнал
µáÛØ ßÕàÕÔÝîî ßÐÝÕÛì ÝÕ áÝïâì Ò âÕçÕÝØÕ 5 áÕÚãÝÔ ßÞáÛÕ ÒëÚÛîçÕÝØï
×ÐÖØÓÐÝØï, àÐ×ÔÐáâáï ßàÕÔãßàÕÖÔÐîéØÙ áØÓÝÐÛ.

¿àØÜÕçÐÝØÕ:
• ÄãÝÚæØî ßàÕÔãßàÕÖÔÐîéÕÓÞ áØÓÝÐÛÐ ÜÞÖÝÞ ÞâÜÕÝØâì. (ÁÜ. áâà. 47)

• ¿ÞáâÐÒìâÕ ÝÐ ÜÕáâÞ
ßÕàÕÔÝîî ßÐÝÕÛì, ÔÕàÖÐ
Õñ ÝÐßàÞâØÒ ÐßßÐàÐâÐ Ø
ßàÞçÝÞ ×ÐéñÛÚÝãÒ Õñ ÝÐ
ÚàÕßïéØå ÚàîçÚÐå.

3. ¸áßÞÛì×ãÙâÕ ×ÐéØâÝëÙ
äãâÛïà,
ßàÕÔÝÐ×ÝÐçÕÝÝëÙ ÔÛï
åàÐÝÕÝØï/ßÕàÕÝÞáÚØ
áÝïâÞÙ ßÕàÕÔÝÕÙ ßÐÝÕÛØ.

2. ²Þ×ìÜØâÕ Ø ÒëâïÝØâÕ
ßÕàÕÔÝîî ßÐÝÕÛì.
±ãÔìâÕ ÞáâÞàÞÖÝë, çâÞÑë
ÝÕ ßÕàÕÖÐâì ØÛØ ÝÕ ãàÞÝØâì
Õñ.

1. ¾âÚàÞÙâÕ ßÕàÕÔÝîî
ßÐÝÕÛì.



½ÐçÐÛìÝëÕ ãáâÐÝÞÒØ

Вход в Меню начальных установок
¿àØ ßÞÜÞéØ íâÞÓÞ ÜÕÝî ²ë ÜÞÖÕâÕ ÒëßÞÛÝïâì ÝÐçÐÛìÝëÕ ãáâÐÝÞÒÚØ ÔÛï
ÔÐÝÝÞÓÞ ÐßßÐàÐâÐ.

1. ²ëÚÛîçØâÕ ØáâÞçÝØÚ ×ÒãÚÐ (OFF).

2. ²ÞÙÔØâÕ Ò ¼ÕÝî ÝÐçÐÛìÝëå ãáâÐÝÞÒÞÚ.

3. ²ëÑÕàØâÕ ÝãÖÝëÙ àÕÖØÜ.

4. °ÚâØÒØàãÙâÕ àÕÖØÜ.

5. ¾âÜÕÝØâÕ ¼ÕÝî ÝÐçÐÛìÝëå ãáâÐÝÞÒÞÚ.

¿àØÜÕçÐÝØÕ:
• ¸× ¼ÕÝî ÝÐçÐÛìÝëå ãáâÐÝÞÒÞÚ ÜÞÖÝÞ ÒëÙâØ âÐÚÖÕ, ÝÐÖØÜÐï Ò âÕçÕÝØÕ 2 áÕÚãÝÔ

ÚÝÞßÚã FUNCTION.

¿àØ ÚÐÖÔÞÜ ÝÐÖÐâØØ àÕÖØÜë ÜÕÝïîâáï ...

½ÐÖØÜÐÙâÕ 2 áÕÚãÝÔë
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½ÐçÐÛìÝëÕ ãáâÐÝÞÒØ

Функции Меню начальных установок
¼ÕÝî ½ÐçÐÛìÝëå ÃáâÐÝÞÒÞÚ ØÜÕÕâ áÛÕÔãîéØÕ äãÝÚæØØ.

Включение Автоматического поиска PI (A-PI)
²Þ ÒàÕÜï ÞßÕàÐæØØ ßÞØáÚÐ ×ÐàÐÝÕÕ ×ÐßàÞÓàÐÜÜØàÞÒÐÝÝÞÙ áâÐÝæØØ PI, ²ë
ÜÞÖÕâÕ ÒÚÛîçØâì ØÛØ ÒëÚÛîçØâì äãÝÚæØî °ÒâÞßÞØáÚÐ PI. (ÁÜ.“ÄãÝÚæØï
ßÞØáÚÐ PI” ÝÐ áâà. 19.)

1. ½ÐÖÜØâÕ ÚÝÞßÚã FUNCTION Ø ÒëÑØàØâÕ àÕÖØÜ °ÒâÞßÞØáÚÐ PI (A-PI)
Ò ÄãÝÚæØÞÝÐÛìÝÞÜ ¼ÕÝî.

Установка предупреждающего сигнала (WARN)
²ë ÜÞÖÕâÕ ÒÚÛîçØâì/ÒëÚÛîçØâì (ON/OFF) äãÝÚæØî ßàÕÔãßàÕÖÔÐîéÕÓÞ
áØÓÝÐÛÐ. (ÁÜ. àÐ×ÔÕÛ “¿àÕÔãßàÕÖÔÐîéØÙ áØÓÝÐÛ” ÝÐ áâà. 45).

1. ½ÐÖÜØâÕ ÚÝÞßÚã FUNCTION Ø ÒëÑÕàØâÕ Ò ¼ÕÝî ÝÐçÐÛìÝëå
ãáâÐÝÞÒÞÚ àÕÖØÜ ¿àÕÔãßàÕÖÔÐîéÕÓÞ áØÓÝÐÛÐ (WARN).

Переключение режима дополнительного оборудования (AUX)
º ÔÐÝÝÞÜã Ø×ÔÕÛØî ÜÞÖÝÞ ßÞÔÚÛîçÐâì ÔÞßÞÛÝØâÕÛìÝÞÕ (AUX) ÞÑÞàãÔÞÒÐÝØÕ.
¿àØ ØáßÞÛì×ÞÒÐÝØØ á ÔÐÝÝëÜ Ø×ÔÕÛØÕÜ ÒÝÕèÝÕÙ ÐßßÐàÐâãàë ÐÚâØÒØ×ØàãÙâÕ
àÕÖØÜ AUX.

1. ½ÐÖÜØâÕ ÚÝÞßÚã FUNCTION Ø Ò ¼ÕÝî ÝÐçÐÛìÝëå ãáâÐÝÞÒÞÚ 
ÒëÑÕàØâÕ àÕÖØÜ ßÞÔÚÛîçÕÝØï ÔÞßÞÛÝØâÕÛìÝÞÓÞ ÞÑÞàãÔÞÒÐÝØï (AUX).

2. ¿àØ ßÞÜÞéØ ÚÝÞßÞÚ 5/∞
ßÕàÕÚÛîçØâÕ ãáâÐÝÞÒÚã
AUX Ò áÞáâÞïÝØÕ ON ØÛØ
OFF.

2. Á ßÞÜÞéìî ÚÝÞßÞÚ 5/∞
ÒÚÛîçØâÕ/ÒëÚÛîçØâÕ
(ON/OFF) àÕÖØÜ
¿àÕÔãßàÕÖÔÐîéÕÓÞ áØÓÝÐÛÐ.

2. ²ÚÛîçØâÕ ØÛØ ÒëÚÛîçØâÕ
°ÒâÞßÞØáÚ PI, ßÞÛì×ãïáì
ÚÝÞßÚÐÜØ 5/∞.
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Установки регулятора освещённости (DIM)
ÍâÐ äãÝÚæØï ßÞ×ÒÞÛïÕâ ÔØáßÛÕî ÐßßÐàÐâÐ ÝÕ Ñëâì áÛØèÚÞÜ ïàÚØÜ ÝÞçìî,
ÚÞÓÔÐ ßÕàÕÔÝØÕ äÐàë ÐÒâÞÜÞÑØÛï ÒÚÛîçÕÝë, ØÛÛîÜØÝÐæØï ÔØáßÛÕï âãáÚÝÕÕâ.
²ë ÜÞÖÕâÕ ÒÚÛîçØâì ØÛØ ÞâÚÛîçØâì íâã äãÝÚæØî.

1. ½ÐÖÜØâÕ ÚÝÞßÚã FUNCTION Ø ÒëÑÕàØâÕ Ò ¼ÕÝî ÝÐçÐÛìÝëå
ãáâÐÝÞÒÞÚ àÕÖØÜ àÕÓãÛïâÞàÐ ÞáÒÕéñÝÝÞáâØ (DIM).

Выбор яркости (BRIGHT)
²ë ÜÞÖÕâÕ ÒëÑàÐâì ïàÚÞáâì ÔØáßÛÕï. ½ÐçÐÛìÝÐï ãáâÐÝÞÒÚÐ íâÞÓÞ àÕÖØÜÐ
àÐÒÝÐ 12. ½Ð ÔØáßÛÕÕ ÞâÞÑàÐÖÐÕâáï ØÝÔØÚÐæØï “0” – “15”.

Выбор цвета подсветки (ILL)
´ÐÝÝÞÕ Ø×ÔÕÛØÕ ÞáÝÐéÕÝÞ ßÞÔáÒÕâÚÞÙ ÔÒãå æÒÕâÞÒ, ×ÕÛÕÝÞÓÞ Ø ÚàÐáÝÞÓÞ. 
²ë ÜÞÖÕâÕ ÒëÑàÐâì ÖÕÛÐÕÜëÙ æÒÕâ ßÞÔáÒÕâÚØ.

1. ½ÐÖÜØâÕ ÚÝÞßÚã FUNCTION Ø ÒëÑÕàØâÕ Ò ¼ÕÝî ÝÐçÐÛìÝëå
ãáâÐÝÞÒÞÚ àÕÖØÜ ÆÒÕâÐ ßÞÔáÒÕâÚØ (ILL).

2. Á ßÞÜÞéìî ÚÝÞßÞÚ 2/3
ÒëÑÕàØâÕ ÖÕÛÐÕÜëÙ æÒÕâ
ßÞÔáÒÕâÚØ.

2. ²ëÑÕàØâÕ ßÞÔåÞÔïéãî
ïàÚÞáâì á ßÞÜÞéìî ÚÝÞßÞÚ
2/3.

1. ½ÐÖÜØâÕ ÚÝÞßÚã FUNCTION Ø ÒëÑÕàØâÕ àÕÖØÜ ïàÚÞáâØ (BRIGHT) Ò
ÜÕÝî ÝÐçÐÛìÝëå ãáâÐÝÞÒÞÚ.

2. Á ßÞÜÞéìî ÚÝÞßÞÚ 5/∞
ÒÚÛîçØâÕ/ÒëÚÛîçØâÕ
(ON/OFF) àÕÖØÜ àÕÓãÛïâÞàÐ
ÞáÒÕéñÝÝÞáâØ.



Установка входного устройства заднего громкоговорителя и
регулятора сверхнизкочастотного громкоговорителя (SW)

ÍâÞ ÒåÞÔÝÞÕ ãáâàÞÙáâÒÞ ×ÐÔÝÕÓÞ ÓàÞÜÚÞÓÞÒÞàØâÕÛï ÜÞÖÝÞ ØáßÞÛì×ÞÒÐâì ÔÛï
ßÞÔáÞÕÔØÝÕÝØï ßÞÛÝÞÔØÐßÐ×ÞÝÝÞÓÞ ÓàÞÜÚÞÓÞÒÞàØâÕÛï (“Rear SP:FULL”) ØÛØ
áÒÕàåÝØ×ÚÞçÐáâÞâÝÞÓÞ ÓàÞÜÚÞÓÞÒÞàØâÕÛï (“Rear SP:S.W”). µáÛØ ²ë
ßÕàÕÚÛîçØâÕ ãáâÐÝÞÒÚã ÒåÞÔÝÞÓÞ ãáâàÞÙáâÒÐ ×ÐÔÝÕÓÞ ÓàÞÜÚÞÓÞÒÞàØâÕÛï Ò
ßÞÛÞÖÕÝØÕ “Rear SP:S.W”, ²ë ÜÞÖÕâÕ ßÞÔáÞÕÔØÝØâì ÒåÞÔÝÞÕ ãáâàÞÙáâÒÞ
×ÐÔÝÕÓÞ ÓàÞÜÚÞÓÞÒÞàØâÕÛï ÝÕßÞáàÕÔáâÒÕÝÝÞ Ú áÒÕàåÝØ×ÚÞçÐáâÞâÝÞÜã
ÓàÞÜÚÞÓÞÒÞàØâÕÛî ÑÕ× ØáßÞÛì×ÞÒÐÝØï ÒáßÞÜÞÓÐâÕÛìÝÞÓÞ ãáØÛØâÕÛï.
¿ÕàÒÞÝÐçÐÛìÝÞ ÐßßÐàÐâ ãáâÐÝÞÒÛÕÝ ÔÛï ßÞÔáÞÕÔØÝÕÝØï ×ÐÔÝÕÓÞ
ßÞÛÝÞÔØÐßÐ×ÞÝÝÞÓÞ ÓàÞÜÚÞÓÞÒÞàØâÕÛï (“Rear SP:FULL”).
µáÛØ ÒåÞÔÝëÕ ãáâàÞÙáâÒÐ ×ÐÔÝÕÓÞ ÓàÞÜÚÞÓÞÒÞàØâÕÛï ßÞÔáÞÕÔØÝÕÝë Ú
ßÞÛÝÞÔØÐßÐ×ÞÝÝëÜ ÓàÞÜÚÞÓÞÒÞàØâÕÛïÜ (ÕáÛØ ÒëÑàÐÝÐ ãáâÐÝÞÒÚÐ “Rear
SP:FULL”), ²ë ÜÞÖÕâÕ ßÞÔáÞÕÔØÝïâì ÒëåÞÔÝÞÕ ãáâàÞÙáâÒÞ
áÒÕàåÝØ×ÚÞçÐáâÞâÝÞÓÞ ÓàÞÜÚÞÓÞÒÞàØâÕÛï RCA Ú áÒÕàåÝØ×ÚÞçÐáâÞâÝÞÜã
ÓàÞÜÚÞÓÞÒÞàØâÕÛî. ² íâÞÜ áÛãçÐÕ ²ë ÜÞÖÕâÕ ÒëÑàÐâì, ØáßÞÛì×ÞÒÐâì
ÒáâàÞÕÝÝãî äãÝÚæØî “S.W Control:INT” àÕÓãÛïâÞàÐ áÒÕàåÝØ×ÚÞçÐáâÞâÝÞÓÞ
ÓàÞÜÚÞÓÞÒÞàØâÕÛï (äØÛìâà ÝØÖÝØå çÐáâÞâ, äÐ×Ð) ØÛØ ÒáßÞÜÞÓÐâÕÛìÝãî
äãÝÚæØî “S.W Control:EXT”.

¿àØÜÕçÐÝØÕ:
• ´ÐÖÕ ÕáÛØ ²ë Ø×ÜÕÝØâÕ íâã ãáâÐÝÞÒÚã, ²ë ÝÕ ßÞÛãçØâÕ ÒëåÞÔÝÞÓÞ áØÓÝÐÛÐ ÔÞ âÕå ßÞà,

ßÞÚÐ ÝÕ ÒÚÛîçØâÕ (ON) äãÝÚæØî ÝÕàÕÓãÛØàãÕÜÞÓÞ ÒëåÞÔÝÞÓÞ áØÓÝÐÛÐ (áÜ. áâà. 41) ØÛØ
ÒëåÞÔÝÞÓÞ ãáâàÞÙáâÒÐ áÒÕàåÝØ×ÚÞçÐáâÞâÝÞÓÞ ÓàÞÜÚÞÓÞÒÞàØâÕÛï (áÜ. áâà. 40) Ò °ãÔØÞ
ÜÕÝî.

• µáÛØ ²ë Ø×ÜÕÝØâÕ ãáâÐÝÞÒÚã àÕÓãÛïâÞàÐ áÒÕàåÝØ×ÚÞçÐáâÞâÝÞÓÞ ÓàÞÜÚÞÓÞÒÞàØâÕÛï,
ÒëåÞÔÝÞÕ ãáâàÞÙáâÒÞ áÒÕàåÝØ×ÚÞçÐáâÞâÝÞÓÞ ÓàÞÜÚÞÓÞÒÞàØâÕÛï Ø ÝÕàÕÓãÛØàãÕÜëÙ
ÒëåÞÔÝÞÙ áØÓÝÐÛ Ò °ãÔØÞ ÜÕÝî ÒÕàÝãâáï Ú ×ÐÒÞÔáÚØÜ ãáâÐÝÞÒÚÐÜ.

¿àØÜÕçÐÝØÕ:
• µáÛØ Ú ÒåÞÔÝÞÜã ãáâàÞÙáâÒã ×ÐÔÝÕÓÞ ÓàÞÜÚÞÓÞÒÞàØâÕÛï ÝÕ ßÞÔáÞÕÔØÝÕÝ

áÒÕàåÝØ×ÚÞçÐáâÞâÝëÙ ÓàÞÜÚÞÓÞÒÞàØâÕÛì, ÒëÑÕàØâÕ ãáâÐÝÞÒÚã “Rear SP:FULL”.
• µáÛØ Ú ÒåÞÔÝÞÜã ãáâàÞÙáâÒã ×ÐÔÝÕÓÞ ÓàÞÜÚÞÓÞÒÞàØâÕÛï ßÞÔáÞÕÔØÝÕÝ

áÒÕàåÝØ×ÚÞçÐáâÞâÝëÙ ÓàÞÜÚÞÓÞÒÞàØâÕÛì, ÒëÑÕàØâÕ ãáâÐÝÞÒÚã “Rear SP:S.W”.
• µáÛØ ãáâÐÝÞÒÚÐ ÒåÞÔÝÞÓÞ ãáâàÞÙáâÒÐ ×ÐÔÝÕÓÞ ÓàÞÜÚÞÓÞÒÞàØâÕÛï “Rear SP:S.W”, ²ë ÝÕ

ÜÞÖÕâÕ Ø×ÜÕÝïâì àÕÓãÛïâÞà áÒÕàåÝØ×ÚÞçÐáâÞâÝÞÓÞ ÓàÞÜÚÞÓÞÒÞàØâÕÛï.

3. ¸×ÜÕÝØâÕ àÕÓãÛïâÞà
áÒÕàåÝØ×ÚÞçÐáâÞâÝÞÓÞ
ÓàÞÜÚÞÓÞÒÞàØâÕÛï á
ßÞÜÞéìî ÚÝÞßÞÚ 2/3.

2. ¸×ÜÕÝØâÕ ãáâÐÝÞÒÚã
ÒåÞÔÝÞÓÞ ãáâàÞÙáâÒÐ ×ÐÔÝÕÓÞ
ÓàÞÜÚÞÓÞÒÞàØâÕÛï á
ßÞÜÞéìî ÚÝÞßÞÚ 5/∞.

1. ½ÐÖÜØâÕ ÚÝÞßÚã FUNCTION Ø ÒëÑÕàØâÕ àÕÖØÜ ãáâÐÝÞÒÞÚ ÒåÞÔÝÞÓÞ
ãáâàÞÙáâÒÐ ×ÐÔÝÕÓÞ ÓàÞÜÚÞÓÞÒÞàØâÕÛï Ø àÕÓãÛïâÞàÐ áÒÕàåÝØ×ÚÞçÐ-
áâÞâÝÞÓÞ ÓàÞÜÚÞÓÞÒÞàØâÕÛï (SW) Ò ÜÕÝî ÝÐçÐÛìÝëå ãáâÐÝÞÒÞÚ.

49

½ÐçÐÛìÝëÕ ãáâÐÝÞÒØ
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Включение приглушающего звук или освобождающего руки
телефона (TEL 1)

²ë ÜÞÖÕâÕ ÒÚÛîçÐâì/ÒëÚÛîçÐâì (ON/OFF) ßàØÓÛãèÐîéØÙ ×ÒãÚ áÞâÞÒëÙ
âÕÛÕäÞÝ Ò áÞÞâÒÕâáâÒØØ á ßÞÔáÞÕÔØÝÕÝØÕÜ ØáßÞÛì×ãÕÜÞÓÞ áÞâÞÒÞÓÞ âÕÛÕäÞÝÐ.
¿àØ ØáßÞÛì×ÞÒÐÝØØ ÞáÒÞÑÞÖÔÐîéÕÓÞ àãÚØ âÕÛÕäÞÝÐ (ßàÞÔÐñâáï ÞâÔÕÛìÝÞ)
ÒëÑÕàØâÕ ãáâÐÝÞÒÚã “Hands-Free:ON”.

1. ½ÐÖÜØâÕ ÚÝÞßÚã FUNCTION Ø ÒëÑÕàØâÕ àÕÖØÜ ßàØÓÛãèÐîéÕÓÞ ×ÒãÚ
áÞâÞÒÞÓÞ âÕÛÕäÞÝÐ (TEL 1) Ò ÜÕÝî ÝÐçÐÛìÝëå ãáâÐÝÞÒÞÚ.

¿àØÜÕçÐÝØÕ:
• µáÛØ ÒëÑàÐÝÐ ãáâÐÝÞÒÚÐ “Hands-Free:OFF”, âÞ ÑãÔÕâ ßàØÒÕÔÕÝ Ò ÔÕÙáâÒØÕ àÕÖØÜ

ßàØÓÛãèÐîéÕÓÞ ×ÒãÚ áÞâÞÒÞÓÞ âÕÛÕäÞÝÐ (ÁÜ. áâà. 52).

Включение режима ожидания телефона (TEL 2)
µáÛØ ²ë åÞâØâÕ ØáßÞÛì×ÞÒÐâì ÞáÒÞÑÞÖÔÐîéØÙ àãÚØ âÕÛÕäÞÝ ÑÕ×
ÒÞáßàÞØ×ÒÕÔÕÝØï ÔàãÓØå ØáâÞçÝØÚÞÒ ÔÐÝÝÞÓÞ Ø×ÔÕÛØï, ßàØÒÕÔØâÕ Ò ÔÕÙáâÒØÕ
àÕÖØÜ ÞÖØÔÐÝØï âÕÛÕäÞÝÐ.

1. ½ÐÖÜØâÕ ÚÝÞßÚã FUNCTION Ø ÒëÑÕàØâÕ àÕÖØÜ ÞÖØÔÐÝØï âÕÛÕäÞÝÐ
(TEL 2) Ò ÜÕÝî ÝÐçÐÛìÝëå ãáâÐÝÞÒÞÚ.

¿àØÜÕçÐÝØÕ:
• ²ë ÜÞÖÕâÕ ÒëÑàÐâì àÕÖØÜ ÞÖØÔÐÝØï âÕÛÕäÞÝÐ, ÕáÛØ ÒëÑàÐÝÐ ãáâÐÝÞÒÚÐ “Hands-

Free:ON” Ò àÕÖØÜÕ ßàØÓÛãèÐîéÕÓÞ ×ÒãÚ áÞâÞÒÞÓÞ âÕÛÕäÞÝÐ.

Включение движущегося экрана (DISP)
²ë ÜÞÖÕâÕ ÒÚÛîçØâì/ÒëÚÛîçØâì (ON/OFF) äÞÝÞÒëÙ ÔØáßÛÕÙ ÒÞ ÒàÕÜï
ÒÞáßàÞØ×ÒÕÔÕÝØï ØáâÞçÝØÚÐ.
µáÛØ ÒëÑàÐÝÐ ãáâÐÝÞÒÚÐ ÒëÚÛîçÕÝØï (OFF), äÞÝÞÒëÙ ÔØáßÛÕÙ ØáçÕ×ÝÕâ ßÞáÛÕ
âÞÓÞ, ÚÐÚ ÑãÔÕâ ÞâÞÑàÐÖÕÝ ÝÐçÐÛìÝëÙ íÚàÐÝ.

1. ½ÐÖÜØâÕ ÚÝÞßÚã FUNCTION Ø ÒëÑÕàØâÕ àÕÖØÜ ÔÒØÖãéÕÓÞáï íÚàÐÝÐ
(DISP) Ò ÜÕÝî ÝÐçÐÛìÝëå ãáâÐÝÞÒÞÚ.

2. ²ÚÛîçØâÕ/ÒëÚÛîçØâÕ
(ON/OFF) ÔÒØÖãéØÙáï íÚàÐÝ
á ßÞÜÞéìî ÚÝÞßÞÚ 5/∞.

2. ²ÚÛîçØâÕ/ÒëÚÛîçØâÕ
(ON/OFF) àÕÖØÜ ÞÖØÔÐÝØï
âÕÛÕäÞÝÐ á ßÞÜÞéìî
ÚÝÞßÞÚ 5/∞.

2. ²ÚÛîçØâÕ/ÒëÚÛîçØâÕ
(ON/OFF) ßàØÓÛãèÐîéØÙ
×ÒãÚ áÞâÞÒëÙ âÕÛÕäÞÝ á
ßÞÜÞéìî ÚÝÞßÞÚ 5/∞.
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¿àÞçØÕ äãÝÚæØØ

Включение развлекательного дисплея
²ë ÜÞÖÕâÕ Ø×ÜÕÝØâì ÔØáßÛÕÙ ÝÐ ÚØÝÞíÚàÐÝ Ø â.ß. ÒÞ ÒàÕÜï ßàÞáÛãèØÒÐÝØï
ÚÐÖÔÞÓÞ ØáâÞçÝØÚÐ. (ÝÐßàØÜÕà, MOVIE SCREEN MODE 1)

• ²ëÑÕàØâÕ ßÞÔåÞÔïéØÙ àÐ×ÒÛÕÚÐâÕÛìÝëÙ ÔØáßÛÕÙ.

¿àØ ÚÐÖÔÞÜ ÝÐÖÐâØØ ÚÝÞßÚØ ENTERTAINMENT ÔØáßÛÕÙ Ø×ÜÕÝïÕâáï Ò
áÛÕÔãîéÕÙ ßÞáÛÕÔÞÒÐâÕÛìÝÞáâØ:

Àµ¶¸¼ °½°»¸·°Â¾À° Á¿µºÂÀ° 1 = Àµ¶¸¼ °½°»¸·°Â¾À°
Á¿µºÂÀ° 2 = Àµ¶¸¼ º¸½¾ÍºÀ°½° 1 = Àµ¶¸¼ º¸½¾ÍºÀ°½° 2
= ´ØáßÛÕÙ ßÕàÕÔ ÒÒÞÔÞÜ àÐ×ÒÛÕÚÐâÕÛìÝÞÓÞ ÔØáßÛÕï

Использование дополнительного (AUX) источника звука
Á ÔÐÝÝëÜ Ø×ÔÕÛØÕÜ ÜÞÖÝÞ ØáßÞÛì×ÞÒÐâì ÔÞßÞÛÝØâÕÛìÝÞÕ (AUX) 
ÞÑÞàãÔÞÒÐÝØÕ.
¿àØ ØáßÞÛì×ÞÒÐÝØØ á ÔÐÝÝëÜ Ø×ÔÕÛØÕÜ ÔÞßÞÛÝØâÕÛìÝÞÙ ÐßßÐàÐâãàë ÒÚÛîçØâÕ
àÕÖØÜ AUX (ON) Ò ¼ÕÝî ÝÐçÐÛìÝëå ãáâÐÝÞÒÞÚ, Ð ×ÐâÕÜ ÒëÑÕàØâÕ ÖÕÛÐÕÜëÙ
ØáâÞçÝØÚ ×ÒãÚÐ.

Выбор источника (AUX)

• ²ëÑÕàØâÕ AUX. (ÁÜ. áâà. 6.)

¿àØ ÚÐÖÔÞÜ ÝÐÖÐâØØ ÝÐ ÚÝÞßÚã
SOURCE ØáâÞçÝØÚ ÜÕÝïÕâáï ...

¿àØ ÚÐÖÔÞÜ ÝÐÖÐâØØ ÔØáßÛÕÙ
Ø×ÜÕÝïÕâáï …
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Ввод названий дополнительного оборудования (AUX) (TITLE)
´Ûï àÕÖØÜÐ AUX ÜÞÖÝÞ Ø×ÜÕÝØâì ×ÐÓÞÛÞÒÞÚ ÔØáßÛÕï.

1. ² ¼ÕÝî ÔÕâÐÛìÝÞÙ ÝÐáâàÞÙÚØ ÒëÑÕàØâÕ àÕÖØÜ ²ÒÞÔ ÝÐ×ÒÐÝØï
ÔÞßÞÛÝØâÕÛìÝÞÓÞ ÞÑÞàãÔÞÒÐÝØï (TITLE).

2. ²ÒÕÔØâÕ ÝÐ×ÒÐÝØÕ ÔÞßÞÛÝØâÕÛìÝÞÓÞ ÞÑÞàãÔÞÒÐÝØï.
¾ÑàÐâØâÕáì á àÐ×ÔÕÛã “²ÒÞÔ ÝÐ×ÒÐÝØÙ ÔØáÚÞÒ” ÝÐ áâà. 33 Ø ÒëßÞÛÝØâÕ
ÐÝÐÛÞÓØçÝëÜ ÞÑàÐ×ÞÜ ÞßØáÐÝÝëÕ âÐÜ íâÐßë 3–6.

Использование функции приглушающего звук и
освобождающего руки телефона

Функция приглушающего звук телефона
²Þ ÒàÕÜï àÐ×ÓÞÒÞàÐ ßÞ âÕÛÕäÞÝã, ßÞÔáÞÕÔØÝñÝÝÞÜã Ú ÔÐÝÝÞÜã Ø×ÔÕÛØî, ×ÒãÚ Ò
áØáâÕÜÕ ÐÒâÞÜÐâØçÕáÚØ ÞâÚÛîçÐÕâáï.

µáÛØ ÒëÑàÐÝÐ ãáâÐÝÞÒÚÐ “Hands-Free:OFF” Ò àÕÖØÜÕ TEL 1 ÜÕÝî ÝÐçÐÛìÝëå
ãáâÐÝÞÒÞÚ, âÞ ÑãÔÕâ ßàØÒÕÔÕÝ Ò ÔÕÙáâÒØÕ àÕÖØÜ ßàØÓÛãèÐîéÕÓÞ ×ÒãÚ áÞâÞÒÞÓÞ
âÕÛÕäÞÝÐ (ÁÜ. áâà. 50).
• ·ÒãÚ ÒëÚÛîçÐÕâáï, ßÞïÒÛïÕâáï áÞÞÑéÕÝØÕ “MUTE”, Ø ÝØÚÐÚØÕ

ÐãÔØÞàÕÓãÛØàÞÒÚØ ÝÕÒÞ×ÜÞÖÝë.
• ¿Þ ×ÐÒÕàèÕÝØî âÕÛÕäÞÝÝÞÓÞ àÐ×ÓÞÒÞàÐ àÐÑÞâÐ ãáâàÞÙáâÒÐ ÒÞ×ÒàÐéÐÕâáï Ú

ÝÞàÜÕ.

Функция освобождающего руки телефона
µáÛØ Òë×ÞÒ ßàØÝïâ Ø ÒëßÞÛÝÕÝ á ßÞÜÞéìî ÞáÒÞÑÞÖÔÐîéÕÓÞ àãÚØ âÕÛÕäÞÝÐ,
×ÒãÚ Þâ íâÞÙ áØáâÕÜë ÑãÔÕâ ÐÒâÞÜÐâØçÕáÚØ ßàØÓÛãèÕÝ, Ø ²ë ãáÛëèØâÕ ÓÞÛÞá
ÛØæÐ, á ÚÞâÞàëÜ ÒÕÔÕâÕ àÐ×ÓÞÒÞà, çÕàÕ× ÐÚãáâØçÕáÚØÕ áØáâÕÜë.

µáÛØ ÒëÑàÐÝÐ ãáâÐÝÞÒÚÐ “Hands-Free:ON” Ò àÕÖØÜÕ TEL 1 ÜÕÝî ÝÐçÐÛìÝëå
ãáâÐÝÞÒÞÚ, âÞ ÑãÔÕâ ßàØÒÕÔÕÝ Ò ÔÕÙáâÒØÕ àÕÖØÜ ÞáÒÞÑÞÖÔÐîéÕÓÞ àãÚØ
âÕÛÕäÞÝÐ (ÁÜ. áâà. 50).

¿àØÜÕçÐÝØÕ:
• ²Þ ÒàÕÜï ÒëßÞÛÝÕÝØï ØÛØ ßàØÕÜÐ Òë×ÞÒÐ ²ë ÝÕ ÜÞÖÕâÕ Ø×ÜÕÝïâì ØáâÞçÝØÚ.
• ²Þ ÒàÕÜï ÒëßÞÛÝÕÝØï ØÛØ ßàØÕÜÐ Òë×ÞÒÐ ÒÞ×ÜÞÖÝë âÞÛìÚÞ ÔÒÕ àÕÓãÛØàÞÒÚØ

(ÓàÞÜÚÞáâØ Ø ãàÞÒÝï/ÑÐÛÐÝáÐ ×ÒãÚÐ).
• ¿Þ ÞÚÞÝçÐÝØØ âÕÛÕäÞÝÝÞÙ áÒï×Ø áØáâÕÜÐ ÒÕàÝÕâáï Ú ÞÑëçÝÞÙ àÐÑÞâÕ.
• ² ÚÐçÕáâÒÕ ØáâÞçÝØÚÐ ÜÞÖÝÞ ÒëÑàÐâì àÕÖØÜ ÓÞâÞÒÝÞáâØ âÕÛÕäÞÝÐ, ÕáÛØ ÒëÑàÐÝÐ

ãáâÐÝÞÒÚÐ “TELstandby:ON” Ò àÕÖØÜÕ TEL 2 ÜÕÝî ÝÐçÐÛìÝëå ãáâÐÝÞÒÞÚ. (ÁÜ. áâà. 6).

½ÐÖØÜÐÙâÕ 2 áÕÚãÝÔë.
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ºÐááÕâÝëÙ ßàÞØÓàëÒÐâÕÛì Ø ãåÞÔ ×Ð ÝØÜ

Меры предосторожности

О данном кассетном проигрывателе
• ¿ÛÞåÞ ßàØÚÛÕÕÝÝÐï ØÛØ ßÞÚÞàÞÑÛÕÝÝÐï ÝÐÚÛÕÙÚÐ ÜÞÖÕâ ßàÕßïâáâÒÞÒÐâì

àÐÑÞâÕ ÜÕåÐÝØ×ÜÐ ÒëÑàÞáÐ ÚÐááÕâë ØÛØ Ñëâì ßàØçØÝÞÙ “ÖÕÒÐÝØï“ ßÛñÝÚØ
ßàÞØÓàëÒÐâÕÛÕÜ. ÁâÐàÐÙâÕáì ÝÕ ßÞÛì×ÞÒÐâìáï âÐÚØÜØ ÚÐááÕâÐÜØ ØÛØ
ãÔÐÛïÙâÕ ßÞÔÞÑÝëÕ ÝÐÚÛÕÙÚØ ßÕàÕÔ ØáßÞÛì×ÞÒÐÝØÕÜ ÚÐááÕâë.

• ÂÐÚ ÚÐÚ ßàÞÜÕÖãâÚØ ÜÕÖÔã ßÕáÝïÜØ ÝÕ ÒáÕÓÔÐ ÜÞÓãâ Ñëâì àÐáßÞ×ÝÐÝë
ßàÐÒØÛìÝÞ, äãÝÚæØï ¿ÞØáÚ Üã×ëÚÐÛìÝÞÙ ×ÐßØáØ ÜÞÖÕâ ÝÕ àÐÑÞâÐâì
ÝÐÔÛÕÖÐéØÜ ÞÑàÐ×ÞÜ áÞ áÛÕÔãîéØÜØ ÒØÔÐÜØ ×ÐßØáÕÙ.
* ·ÐßØáì á ØÝâÕàÒÐÛÐÜØ ÜÕÖÔã ßÕáÝïÜØ 4 áÕÚ Ø ÜÕÝÕÕ.
* ·ÐßØáì, áÞÔÕàÖÐéÐï ÔØÐÛÞÓ Ø â.ß. á 4-å áÕÚãÝÔÝëÜØ ØÛØ ÑÞÛÕÕ

ÔÛØâÕÛìÝëÜØ ßÐã×ÐÜØ.
* ·ÐßØáì, áÞÔÕàÖÐéÐï ÞçÕÝì âØåØÙ Üã×ëÚÐÛìÝëÙ ÞâàëÒÞÚ ÔÛØâÕÛìÝÞáâìî 4

ØÛØ ÑÞÛÕÕ áÕÚãÝÔ.

Об аудиокассетах
• ½Õ ßÞÛì×ãÙâÕáì ÚÐááÕâÐÜØ ÔÛØâÕÛìÝÞáâìî ÑÞÛÕÕ 90 ÜØÝ. (âØß Á-90). ±ÞÛÕÕ

ÔÛØÝÝëÕ ÛÕÝâë ÜÞÓãâ ×ÐâàãÔÝïâì àÐÑÞâã ÛÕÝâÞßàÞâïÖÝÞÓÞ ÜÕåÐÝØ×ÜÐ.
• µáÛØ åàÐÝØâì ÚÐááÕâë Ò ÜÕáâÐå, ÓÔÕ ÞÝØ ßÞÔÒÕàÓÐîâáï ÒÞ×ÔÕÙáâÒØî ßàïÜÞÓÞ

áÞÛÝÕçÝÞÓÞ áÒÕâÐ ØÛØ ÖÕ ßÞÒëèÕÝÝÞÙ âÕÜßÕàÐâãàë, âÞ ÞÝØ ÜÞÓãâ ßÞÚÞàÞ-
ÑØâìáï, çâÞ ÒßÞáÛÕÔáâÒØØ ×ÐâàãÔÝØâ ßàÞâïÖÚã ÛÕÝâë.

• ÅàÐÝØâÕ ÝÕØáßÞÛì×ãÕÜëÕ ÚÐááÕâë Ò ÚÞàÞÑÚÐå, ÓÔÕ ÞÝØ ÝÕ ÜÞÓãâ 
ßÞÚÞàÞÑØâìáï ØÛØ ×ÐßëÛØâìáï.

Чистка головки
¿àØ ×ÐÓàï×ÝÕÝØØ ÓÞÛÞÒÚØ ãåãÔèÐÕâáï ÚÐçÕáâÒÞ ×ÒãçÐÝØï, ÒàÕÜÕÝÐÜØ ßàÞßÐÔÐÕâ
×ÒãÚ, ßÞïÒÛïîâáï âÐÚÖÕ Ø ÔàãÓØÕ ÔÕäÕÚâë. ² íâÞÜ áÛãçÐÕ ÓÞÛÞÒÚã ÝÕÞÑåÞÔØÜÞ
ßÞçØáâØâì.

½µ Àµº¾¼µ½´ÃµÂÁÏ
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Общие сведения
¸áâÞçÝØÚ ßØâÐÝØï ............ 14,4 ², ßÞáâÞïÝÝÞÓÞ âÞÚÐ

(ÔÞßãáâØÜëÕ ßàÕÔÕÛë 10,8 – 15,1 ²)
ÁØáâÕÜÐ ×Ð×ÕÜÛÕÝØï .............. ¾âàØæÐâÕÛìÝÞÓÞ âØßÐ
¼ÐÚáØÜÐÛìÝëÙ ßÞâàÕÑÛïÕÜëÙ âÞÚ ................ 10,0 °
ÀÐ×ÜÕàë

(ßÞáÐÔÞçÝëÕ àÐ×ÜÕàë) 
.................................. 178 (´) × 50 (²) × 155 (È) ÜÜ

(ßÕàÕÔÝïï ßÐÝÕÛì) 
.................................... 188 (´) × 58 (²) × 19 (È) ÜÜ

²Õá .......................................................................... 1,5 ÚÓ

Усилитель
¼ÐÚáØÜÐÛìÝÐï ÒëåÞÔÝÐï ÜÞéÝÞáâì .......... 45 ²â × 4

45 ²â × 2 ÚÐÝÐÛÐ/4 ¾Ü + 70 ²â × 1 ÚÐÝÐÛ/2 ¾Ü
(ÔÛï áÒÕàåÝØ×ÚÞçÐáâÞâÝÞÓÞ

ÓàÞÜÚÞÓÞÒÞàØâÕÛï)
´ÛØâÕÛìÝÐï ÒëåÞÔÝÐï ÜÞéÝÞáâì ................ 27 ²â × 4

(DIN45324, +B = 14,4 ²)
¿ÞÛÝÞÕ áÞßàÞâØÒÛÕÝØÕ ÝÐÓàã×ÚØ 

.................................. 4 ¾Ü (ÔÞßãáâØÜÞÕ 4 – 8 ¾Ü 
[2 ¾Ü ÔÛï 1 ÚÐÝÐÛÐ])

¼ÐÚáØÜÐÛìÝëÙ ÒëåÞÔÝÞÙ ãàÞÒÕÝì 
ßàÕÒÐàØâÕÛìÝÞÓÞ
ãáØÛØâÕÛï/ÒëåÞÔÝÞÙ ØÜßÕÔÐÝá ...... 2,2 ²/1 Ú¾Ü

ÍÚÒÐÛÐÙ×Õà (3-å ßÞÛÞáÝëÙ ßÐàÐÜÕâàØçÕáÚØÙ
íÚÒÐÛÐÙ×Õà)
(ÝØ×ÚÐï) ...................... ÇÐáâÞâÐ: 40/80/100/160 ³æ

´ÞÑàÞâÝÞáâì: 0,35/0,59/0,95/1,15
(+6 Ô± ßàØ ãáØÛÕÝØØ)

ÃàÞÒÕÝì: ±12 Ô±
(áàÕÔÝïï) .................... ÇÐáâÞâÐ: 200/500/1Ú/2Ú ³æ

´ÞÑàÞâÝÞáâì: 0,35/0,59/0,95/1,15
(+6 Ô± ßàØ ãáØÛÕÝØØ)

ÃàÞÒÕÝì: ±12 Ô±
(ÒëáÞÚÐï) .......... ÇÐáâÞâÐ: 3,15Ú/8Ú/10Ú/12,5Ú ³æ

´ÞÑàÞâÝÞáâì: 0,35/0,59/0,95/1,15
(+6 Ô± ßàØ ãáØÛÕÝØØ)

ÃàÞÒÕÝì: ±12 Ô±
ºàØÒÐï ÓàÞÜÚÞáâØ

(ÝØ×ÚÐï) .......... +3,5 Ô± (100 ³æ), +3 Ô± (10 Ú³æ)
(áàÕÔÝïï) ...... +10 Ô± (100 ³æ), +6,5 Ô± (10 Ú³æ)
(ÒëáÞÚÐï) ...... +11 Ô± (100 ³æ), +11 Ô± (10 Ú³æ)
................................ (ãàÞÒÕÝì ÓàÞÜÚÞáâØ: –30 Ô±)

HPF
ÇÐáâÞâÐ ...................................... 50/80/125 ³æ
ºàãâØ×ÝÐ åÐàÐÚâÕàØáâØÚØ ...... –12 Ô±/ÞÚâ.

²ëåÞÔÝÞÙ áØÓÝÐÛ áÒÕàåÝØ×ÚÞçÐáâÞâÝÞÓÞ
ÓàÞÜÚÞÓÞÒÞàØâÕÛï

ÇÐáâÞâÐ ...................................... 50/80/125 ³æ
ºàãâØ×ÝÐ åÐàÐÚâÕàØáâØÚØ ........ 18 Ô±/ÞÚâ.
ÃàÞÒÕÝì .............................................. ±12 Ô±

Кассетный проигрыватль
ºÐááÕâÐ .................... ºÞÜßÐÚâ-ÚÐááÕâÐ (Á-30 – Á-90)
ÁÚÞàÞáâì ÛÕÝâë ................................................ 4,8 áÜ/á
²àÕÜï ßÕàÕÜÞâÚØ ÒßÕàñÔ/ÝÐ×ÐÔ 

........................................ ¿àØÑÛØ×. 100 á ÔÛï Á-60
´ÕâÞÝÐæØï ............................................ 0,09% (WRMS)
´ØÐßÐ×ÞÝ ÒÞáßàÞØ×ÒÞÔØÜëå çÐáâÞâ 

............................ ¼ÕâÐÛÛ: 30 – 19 000 ³æ (±3 Ô±)
¿ÕàÕåÞÔÝÞÕ ×ÐâãåÐÝØÕ ÜÕÖÔã áâÕàÕÞÚÐÝÐÛÐÜØ 

.......................................................................... 45 Ô±
¾âÝÞèÕÝØÕ áØÓÝÐÛ/èãÜ 

...... ¼ÕâÐÛÛ.: Dolby B NR IN: 67 Ô± (IEC-A áÕâì)
Dolby B NR OUT: 61 Ô± (IEC-A áÕâì)

Приёмник FM диапазона
´ØÐßÐ×ÞÝ çÐáâÞâ ........................................ 65 – 74 ¼³æ

87,5 – 108 ¼³æ
ÇãÒáâÒØâÕÛìÝÞáâì

...... 11 Ô±ä (1,0 ÜÚ²/ 75 ¾Ü, ÜÞÝÞ, Á/È: 30 Ô±)
¿ÞàÞÓÞÒÐï çãÒáâÒØâÕÛìÝÞáâì ÝÐ ãàÞÒÝÕ 50 Ô± 

............................ 16 Ô±ä (1,7 ÜÚ²/ 75 ¾Ü, ÜÞÝÞ)
¾âÝÞèÕÝØÕ áØÓÝÐÛ/èãÜ .............. 70 Ô± (IEC-A áÕâì)
½ÕÛØÝÕÙÝëÕ ØáÚÐÖÕÝØï 

........................ 0,3% (ßàØ 65 Ô±ä, 1 Ú³æ, áâÕàÕÞ)
´ØÐßÐ×ÞÝ ÒÞáßàÞØ×ÒÞÔØÜëå çÐáâÞâ 

.......................................... 30 – 15 000 ³æ (± 3 Ô±)
¿ÕàÕåÞÔÝÞÕ ×ÐâãåÐÝØÕ ÜÕÖÔã áâÕàÕÞÚÐÝÐÛÐÜØ 

.................................... 40 Ô± (ßàØ 65 Ô±ä, 1 Ú³æ)

Приёмник MW диапазона
´ØÐßÐ×ÞÝ çÐáâÞâ .................... 531 – 1602 Ú³æ (9 Ú³æ)
ÇãÒáâÒØâÕÛìÝÞáâì .................... 18 ÜÚ² (Á/È: 20 Ô±)
¸×ÑØàÐâÕÛìÝÞáâì ................................ 50 Ô± (±9 Ú³æ)

Приёмник LW диапазона
´ØÐßÐ×ÞÝ çÐáâÞâ .................................... 153 – 281 Ú³æ
ÇãÒáâÒØâÕÛìÝÞáâì .................... 30 ÜÚ² (Á/È: 20 Ô±)
¸×ÑØàÐâÕÛìÝÞáâì ................................ 50 Ô± (±9 Ú³æ)

¿àØÜÕçÐÝØÕ:
• ²ÝÕèÝØÙ ÒØÔ Ø åÐàÐÚâÕàØáâØÚØ Ø×ÔÕÛØï

ÜÞÓãâ Ñëâì Ø×ÜÕÝÕÝë ÑÕ×
ßàÕÔÒÐàØâÕÛìÝÞÓÞ ãÒÕÔÞÜÛÕÝØï Ò æÕÛïå
ãáÞÒÕàèÕÝáâÒÞÒÐÝØï ÚÞÝáâàãÚæØØ.
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